FOLKETINGET

Lovforslag nr. L 3

Folketingstidende
Tillaeg A

Folketinget 2024-25

Fremsat den 1. oktober 2024 af erhvervsministeren (Morten Badskov)

Forslag

Lov om supplerende bestemmelser til forordning om beskyttelse af geografiske
betegnelser for handvarks- og industriprodukter’

Formal

§ 1. Loven har til formal at supplere Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) 2023/2411 af 18. oktober 2023
om beskyttelse af geografiske betegnelser for handveerks-
og industriprodukter og om andring af forordning (EU)
2017/1001 og (EU) 2019/1753, jf. bilag 1 til denne lov.

Bemyndigelse

§ 2. Erhvervsministeren udpeger kompetente myndighe-
der med henblik pa opfyldelsen af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2023/2411 af 18. oktober 2023
om beskyttelse af geografiske betegnelser for handveerks-
og industriprodukter og om @ndring af forordning (EU)
2017/1001 og (EU) 2019/1753.

Stk. 2. Befojelser, der er tillagt erhvervsministeren i denne
lov, udeves af Patent- og Varemaerkestyrelsen.

§ 3. Erhvervsministeren fastsatter regler med henblik pa
opfyldelsen af Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) 2023/2411 af 18. oktober 2023 om beskyttelse af
geografiske betegnelser for handverks- og industriproduk-
ter og om andring af forordning (EU) 2017/1001 og (EU)
2019/1753.

Stk. 2. For overtreedelse af regler, der udstedes i medfer af
stk. 1, kan der fastsattes straf i form af bede eller fengsel
indtil 2 ar.

Tkrafttreeden
§ 4. Loven treeder i kraft den 1. december 2025.

Andringer i anden lovgivning

§ 5. I retsplejeloven, jf. lovbekendtgerelse nr. 250 af 4.
marts 2024, som @ndret senest ved § 2 i lov nr. 665 af 11.
juni 2024, foretages folgende @&ndring:

1. § 653, stk. 2, nr. 13, ophaves, og i stedet indsattes:
»13) krenkelse af geografiske betegnelser for vin, spiritus
og landbrugsprodukter, herunder fodevarer,
14) krenkelse af geografiske betegnelser for hdndvarks-
og industriprodukter og«
Nr. 14 bliver herefter nr. 15.

Territorial gyldighed

§ 6. Loven gelder ikke for Fergerne og Grenland, men
§§ 1-4 kan ved kongelig anordning helt eller delvis sattes
i kraft for Faergerne eller Grenland med de &ndringer, som
henholdsvis de feraske eller de gronlandske forhold tilsiger.

1 Som bilag 1 til loven er medtaget Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/2411 af 18. oktober 2023 om beskyttelse af geografiske
betegnelser for handvarks- og industriprodukter og om @ndring af forordning (EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753, EU-Tidende 2023, L af 27. oktober
2023. Ifelge artikel 288 i EUF-Traktaten gaelder en forordning umiddelbart i hver medlemsstat. Gengivelsen af forordningen i lovens bilag er siledes
udelukkende begrundet i praktiske hensyn og bererer ikke forordningens umiddelbare gyldighed i Danmark.

Erhvervsmin.,\Patent- og Varemarkestyrelsen, j.nr. 10-01

CQ002949



Bilag 1
Forordning (EU) 2023/241
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2023/2411
af 18. oktober 2023

om beskyttelse af geografiske betegnelser for hindvzerks- og industriprodukter og om @ndring af
forordning (EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753

(EOQS-relevant tekst)
EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 118, stk. 1, og
artikel 207, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (1),
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (?),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Den 10. november 2020 vedtog Rédet konklusioner om politik for intellektuel ejendomsret, hvori
det anforte, at det var rede til at overveje indferelse af et system for specifik beskyttelse af geografiske
betegnelser for ikkelandbrugsprodukter pa grundlag af en grundig konsekvensanalyse af dets potentielle
omkostninger og fordele.

(2) I sin meddelelse af 25. november 2020 med titlen »Optimering af EU’s innovative potentiale —
En handlingsplan for intellektuel ejendomsret til stotte for EU’s genopretning og modstandsdygtighed«
forpligtede Kommissionen sig til pa grundlag af en konsekvensanalyse at overveje, om der skal foreslas et
EU-beskyttelsessystem for geografiske betegnelser for ikkelandbrugsprodukter

(3) I sin beslutning af 11. november 2021 om en handlingsplan for intellektuel ejendom til stette for EU’s
genopretning og modstandsdygtighed fremhavede Europa-Parlamentet det faktum, at anerkendelsen af
geografiske betegnelser for ikkelandbrugsprodukter er relevant for prioriteringerne i EU-programmer, der
1 gjeblikket er under udvikling, og understregede sin stotte til Kommissionens initiativ til pd grundlag
af en grundig konsekvensanalyse at oprette en effektiv og gennemsigtig beskyttelse pa EU-plan af geogra-
fiske betegnelser for ikkelandbrugsprodukter med henblik pa at tilpasse sig bl.a. Geneveaftalen under
Lissabonaftalen vedrerende oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser (4) (»Genéveaftalen«), som
giver mulighed for at beskytte geografiske betegnelser for bade landbrugsprodukter og ikkelandbrugspro-
dukter.

(4) For at Unionen fuldt ud kan udeve sin enekompetence vedrerende den fzlles handelspolitik og
1 fuld overensstemmelse med sine forpligtelser i henhold til Verdenshandelsorganisationens (WTO’s)
aftale om handelsrelaterede intellektuelle ejendomsrettigheder (»TRIPS-aftalen«), tiltrddte Unionen den
26. november 2019 i overensstemmelse med Radets afgorelse (EU) 2019/1754 (°) Genéveaftalen, der



forvaltes af Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsret (WIPO). Geneveaftalen giver mulighed
for at opna beskyttelse af geografiske betegnelser, uanset arten af de varer, de gelder for, og omfatter
derfor hdndvarks- og industriprodukter. For fuldt ud at opfylde disse internationale forpligtelser er det
en prioritet for Unionen at sikre, at der 1 hele Unionen findes ensartet anerkendelse og beskyttelse af
geografiske betegnelser for handvaerks- og industriprodukter.

(5) Der har i mange ar pd EU-plan veret etableret beskyttelse af geografiske betegnelser for vin (°)
og spiritus (7) samt landbrugsprodukter og fodevarer, herunder aromatiserede vine (®). Det er hensigts-
massigt at indfere EU-beskyttelse af geografiske betegnelser for produkter, der ikke er omfattet af anven-
delsesomradet for den eksisterende EU-ret, samtidig med at der sikres konvergens. Denne beskyttelse
ber sigte mod at omfatte en lang rekke handverks- og industriprodukter sdsom natursten, traearbejder,
smykker, tekstiler, kniplinger/broderier, bestik, glas, porcelen samt huder og skind. Indferelsen af et
sadant system til beskyttelse af geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter vil vare til
gavn for forbrugerne ved at gge bevidstheden for sd vidt angér produkternes @gthed. Det vil ogsa have
en positiv gkonomisk indvirkning pa mikrovirksomheder og sméd og mellemstore virksomheder ved at
styrke konkurrenceevnen, og det vil have en generel positiv indvirkning pa beskaftigelse, udvikling og
turisme 1 landdistrikter og mindre udviklede regioner. Et sddant system vil desuden ogsa lette adgangen
til tredjelandes markeder gennem handelsaftaler med Unionen og realisere det fulde potentiale af geogra-
fiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter.

(6) Flere medlemsstater har nationale systemer for beskyttelse af geografiske betegnelser for hdndvarks-
og industriprodukter. Disse systemer er forskellige med hensyn til omfanget af beskyttelse, forvaltning og
gebyrer og yder ikke beskyttelse uden for det nationale omrdde. Andre medlemsstater har ikke beskyttelse
af geografiske betegnelser for hindvaerks- og industriprodukter pd nationalt plan. Dette fragmenterede
og komplekse landskab af forskellige beskyttelsessystemer pd medlemsstatsniveau kan medfore ogede
omkostninger og retsusikkerhed for producenterne og vare en hemsko for investeringer i traditionelle
handverk i Unionen. Eksistensen af et harmoniseret EU-beskyttelsessystem er afgerende for at skabe
den retssikkerhed, der er nedvendig for alle interessenter, og for at forebygge kraenkelser af intellektuelle
ejendomsrettigheder i forbindelse med hédndvarks- og industriprodukter, sdledes at Unionen bedre kan
beskytte sine interesser, herunder pé internationalt plan.

(7) Fremstillingen af produkter, der er tet tilknyttet et bestemt geografisk omrade, er ofte athaengig af
lokal knowhow og ofte baseret pd brug af lokale produktionsmetoder, der er forankret i hjemregionens
kulturelle og sociale arv for sdidanne produkter. En effektiv beskyttelse af intellektuelle ejendomsrettighe-
der kan medvirke til at oge traditionelle handvarksfags rentabilitet og tiltreekningskraft. Det anerkendes,
at en serlig beskyttelse af geografiske betegnelser bevarer og udvikler kulturarven i1 landbrugssektoren og
handverks- og industrisektoren. Der ber derfor fastsettes effektive procedurer for registrering pd EU-plan
af geografiske betegnelser for hdndverks- og industriprodukter, der tager hensyn til sarlige lokale og
regionale forhold. Systemet for beskyttelse af geografiske betegnelser for handvaerks- og industriproduk-
ter, der er fastsat 1 denne forordning, ber sikre, at produktions- og markedsferingstraditioner bevares og
styrkes.

(8) Ensartet beskyttelse 1 hele Unionen af intellektuelle ejendomsrettigheder i forbindelse med geografi-
ske betegnelser kan tilskynde til produktion af kvalitetsprodukter, bidrage til bekaempelse af forfalskning,
sikre, at kvalitetsprodukter er bredt tilgaengelige for forbrugerne, og bidrage til at skabe vardifulde og
baredygtige arbejdspladser, herunder i landdistrikter og mindre udviklede regioner, hvilket vil bidrage
til at modvirke affolkningstendenser. Navnlig i lyset af en sddan beskyttelses potentiale til at bidrage til
at skabe baeredygtige og hejt kvalificerede arbejdspladser i landdistrikter og mindre udviklede regioner
ber producenterne sigte mod at skabe en betydelig del af verdien af det produkt, der er omfattet af en



geografisk betegnelse, inden for det afgrensede geografiske omrdde. Kravene om, at et produkts bestemte
egenskaber, omdemme eller andre karakteristika hovedsageligt skal kunne tilskrives dets geografiske
oprindelse, og at produktet skal have sin oprindelse 1 et afgraenset geografisk omrade som fastsat i denne
forordning, styrker forstielsen af, at en vasentlig del af vardien af det produkt, der er omfattet af den
geografiske betegnelse, skal skabes inden for det bestemte geografiske omride. Disse krav ber sikre, at
alene produkter med en staerk tilknytning til det geografiske omréde kan fa gavn af den beskyttelse, der er
fastsat 1 denne forordning.

(9) Det er derfor nedvendigt at sikre fair konkurrence for producenter af hindvaerks- og industriprodukter
pa det indre marked, at sikre at forbrugerne har adgang til pdlidelige oplysninger om sadanne produkter,
at beskytte og udvikle kulturarven og traditionel knowhow, at sikre, at geografiske betegnelser for hind-
varks- og industriprodukter registreres effektivt pa bade EU-plan og internationalt plan, at sikre effektiv
kontrol og hindhavelse af geografiske betegnelser for hdndvarks- og industriprodukter pa hele det
indre marked, herunder inden for elektronisk handel, og at etablere sammenh@ng med det internationale
registrerings- og beskyttelsessystem, der er baseret pd Geneveaftalen.

(10) De opgaver, som ved denne forordning palegges medlemsstaternes myndigheder, Kommissionen og
Den Europ@iske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret, der er oprettet ved Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) 2017/1001 (°) (»kontoret«), vil kunne nedvendiggere behandling af personop-
lysninger, navnlig hvor det er nedvendigt for at identificere ansegere i procedurerne for registrering,
endring af produktspecifikationen eller annullering af registreringen, indsigende parter eller personer, der
drager fordel af en overgangsperiode, der indremmes som undtagelse fra beskyttelsen af en registreret
geografisk betegnelse. Behandlingen af sddanne personoplysninger er derfor nedvendig for udferelsen
af en opgave i samfundets interesse. Enhver behandling og offentliggerelse af personoplysninger, der
er modtaget som led i procedurerne i henhold til denne forordning, f.eks. med henblik pa registrering,
herunder indsigelse, @ndring af produktspecifikationen, annullering af registreringen, kontrol og indrem-
melse af en overgangsperiode, ber respektere de grundleggende rettigheder, herunder retten til respekt
for privatliv og familieliv og retten til beskyttelse af personoplysninger i henhold til artikel 7 og 8 i Den
Europeiske Unions charter om grundleggende rettigheders (»chartret«). I denne forbindelse palaegger
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 ('°) og Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2002/58/EF (') medlemsstaterne visse forpligtelser, mens Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) 2018/1725 ('?) palegger Kommissionen og kontoret visse forpligtelser. Hvis Kommissionen og
kontoret i faellesskab afger, til hvilke formal og med hvilke midler der ma foretages databehandling, ber
de betragtes som fzlles dataansvarlige.

(11) Geografiske betegnelser for handveerks- og industriprodukter, som har en bestemt egenskab, et be-
stemt omdemme eller andre karakteristika, der er knyttet til deres produktionssted, medferer en kollektiv
rettighed, som kan udeves af alle berettigede producenter i et afgrenset geografisk omrade, der er villige
til at overholde en produktspecifikation, i overensstemmelse med denne forordning. Producenter, der
handler kollektivt, har sterre markedsstyrke end enkelte producenter og kan udnytte synergi, nar de for-
valter deres geografiske betegnelser. Geografiske betegnelser belonner producenter for deres bestrabelser
pa at producere et varieret udvalg af kvalitetsprodukter. Ansegninger om registrering af geografiske
betegnelser ber derfor indgives af producentsammenslutninger.

(12) I visse geografiske omrader er der maske kun én producent, der er rede til at indgive en ansegning
om registrering af en betegnelse som en geografisk betegnelse. Det ber derfor ogsd vere muligt for en
enkelt producent at blive betragtet som ansgger. En enkelt producent ber dog ikke kunne afgrense det
geografiske omrade ved henvisning til sin egen ejendom eller sit eget vaerksted. Det geografiske omrade
ber altid henvise til en bestemt del af et territorium og ikke til private ejendomsgraenser.



(13) Det ber vaere muligt for en lokal eller regional myndighed udpeget af en medlemsstat eller en
privat enhed udpeget af en medlemsstat at vaere anseger. I sddanne tilfeelde ber ansegningen indeholde
begrundelserne for en sddan udpegelse.

(14) En lokal eller regional enhed i den medlemsstat, hvor den pagaldende producentsammenslutning
eller enkeltproducent har sin oprindelse, ber endvidere kunne give bistand til den pageldende produ-
centsammenslutning eller enkeltproducent ved udarbejdelsen af anseggningen og i forste fase af registre-
ringsproceduren. Bistanden vil kunne omfatte radgivning og udveksling af dokumenter, kontakter og
oplysninger.

(15) Formélet med systemet for beskyttelse af geografiske betegnelser for handverks- og industriproduk-
ter fastlagt i denne forordning er at satte forbrugerne i stand til at treeffe mere informerede kebsvalg, og
1 denne forbindelse hjelper markning og reklamemateriale forbrugerne med korrekt at identificere kvali-
tetsprodukter pd markedet. Intellektuelle ejendomsrettigheder i1 forbindelse med geografiske betegnelser
hjelper erhvervsdrivende og virksomheder med at oge verdien af deres immaterielle aktiver. For ikke
at skabe illoyal konkurrence og for at opretholde det indre marked ber enhver producent, herunder en
producent i et tredjeland, kunne anvende en registreret geografisk betegnelse og markedsfere produkter
med en sadan betegnelse 1 hele Unionen og 1 elektronisk handel, forudsat at de pagaldende produkter er i
overensstemmelse med den tilsvarende produktspecifikation, og at producenten er underlagt kontrol.

(16) En produktbetegnelse ber vare berettiget til beskyttelse som en geografisk betegnelse, hvis produktet
opfylder tre kumulative krav: Produktet ber vere rodfastet i eller have oprindelse pd et bestemt sted, i
en bestemt region eller i et bestemt land, produktets specifikke egenskab, omdemme eller andre karakte-
ristika bar hovedsagelig tilskrives dets geografiske oprindelse, og mindst ét af produktionstrinnene ber
finde sted i dette geografiske omrade. For at opfylde disse krav er det nedvendigt, at det pavises, at den
geografiske oprindelse er en vasentlig faktor for produktets specifikke egenskab, omdemme eller andre
karakteristika. Disse krav er i overensstemmelse med kravene til geografiske betegnelser som fastsat i
Geneveaftalen og i EU-lovgivningen om beskyttelse af geografiske betegnelser for landbrugsprodukter,
fodevarer, vin og spiritus. Produkter, der strider mod den offentlige orden, ber dog ikke vare omfattet
af en beskyttet geografisk betegnelse. Behovet for at anvende undtagelsen vedrerende offentlig orden
ber vurderes fra sag til sag, og undtagelsen ber anvendes i overensstemmelse med traktaten om Den
Europeiske Unions funktionsmade (TEUF) og EU-Domstolens relevante retspraksis.

(17) Det eller de produktionstrin, der er angivet 1 produktspecifikationen, giver produktet en bestemt
egenskab, et bestemt omdemme eller andre karakteristika. Menneskelige eller naturlige faktorer eller
en kombination af disse faktorer afger, om et produktionstrin er relevant for, at det kan medtages
1 produktspecifikationen. Produkter, der primert er produceret uden for det pdgeldende geografiske
omrade, og som kun transporteres dertil med henblik pa emballering eller til et produktionstrin, der
kan udferes andetsteds, uden at det medferer en vesentlig forskel 1 produktets bestemte egenskaber,
omdemme eller andre karakteristika, ber ikke kunne opnd beskyttelse. Dette princip vil kunne forhindre,
at lavkvalitetsprodukter uden unikke karakteristika, som nasten udelukkende produceres uden for det
bestemte geografiske omrade, selges som produkter, der er omfattet af en geografisk betegnelse.

(18) Mikrovirksomheder og sma og mellemstore virksomheder har ofte begrensede ressourcer til at
varetage administrative opgaver. Den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor ansegeren har
sin oprindelse, ber efter anmodning fra ansegeren bestreebe sig pd at bistd med udarbejdelsen af det
enhedsdokument, der er fastsat bestemmelser om i denne forordning, i overensstemmelse med dens
administrative praksis. Hvis en medlemsstat beslutter at anvende proceduren for direkte registrering, der
er fastsat i denne forordning (»proceduren for direkte registrering«), ber kontoret i teet samarbejde med
den pdgzldende medlemsstats centrale kontaktpunkt bestraebe sig pd at yde bistand i forbindelse med



enhedsdokumentet. Enhver form for bistand, som ydes af myndighederne eller kontoret, bor ikke berore
anseggerens ansvar for enhedsdokumentet.

(19) For at opnd beskyttelse som geografiske betegnelser ber betegnelser kun registreres pad EU-
plan. Standardproceduren for registreringen af en geografisk betegnelse i henhold til denne forordning ber
omfatte to faser. Medlemsstaterne ber vere ansvarlige for forste fase (»den nationale fase«), og kontoret
ber vaere ansvarligt for anden fase (»EU-fasen«). Hvis en medlemsstat er blevet indremmet en undtagelse
fra denne standardprocedure, ber det vaere muligt for en anseger fra denne medlemsstat at indgive en
ansegning direkte til kontoret gennem proceduren for direkte registrering. Den beskyttelse, der ydes ved
denne forordning ved registrering, ber ligeledes vaere mulig for geografiske betegnelser for produkter
med oprindelse i et tredjeland (»tredjelandes geografiske betegnelser«), der opfylder tilsvarende krav,
og som er beskyttet i oprindelsestredjelandet. Kontoret ber gennemfore de tilsvarende procedurer for
tredjelandes geografiske betegnelser.

(20) Medlemsstaterne ber serge for effektive, forudsigelige og hurtige administrative procedurer. Oplys-
ninger om disse procedurer, herunder eventuelle geeldende frister og procedurernes samlede varighed, ber
offentliggares. Medlemsstaterne, Kommissionen og kontoret ber samarbejde 1 det rddgivende udvalg, der
er nedsat 1 henhold til denne forordning (»det rddgivende udvalg«), om at dele bedste praksis med henblik
pa at fremme disse procedurers effektivitet.

(21) Procedurerne for registrering, herunder indsigelse, @ndring af produktspecifikation, annullering af
registreringen og klager vedrerende geografiske betegnelser med oprindelse i Unionen ber gennemfores
af medlemsstaterne og kontoret, og disse procedurer ber opfylde gennemsigtighedskrav. Medlemsstaterne
og kontoret ber hver for sig have ansvaret for de forskellige faser i disse procedurer. Medlemsstaterne
ber have ansvaret for den nationale fase, som bestdr i at modtage ansggningen fra ansegeren, vurdere
ansegningen, forvalte den nationale indsigelsesprocedure og efter en positiv afslutning af den nationale
fase fremsende anseggningen til kontoret for at indlede EU-fasen. Medlemsstaterne ber fastsatte udforlige
proceduremassige ordninger for den nationale fase. Disse ordninger ber omfatte konsultationer mellem
anseggeren og eventuelle nationale indsigende parter samt ansegerens foreleggelse af en rapport om
resultatet af disse konsultationer og om eventuelle @ndringer af ansegningen. Indsigelsens antagelighed
til behandling og begrundelserne for at nagte registrering i den nationale fase ber endvidere bringes i
overensstemmelse med dem, der galder i EU-fasen. Kontoret ber have ansvaret for at behandle ansegnin-
gerne 1 EU-fasen, forvalte indsigelsesproceduren og meddele eller afsld registrering. Kontoret ber ogsa
gennemfore de tilsvarende procedurer for tredjelandes geografiske betegnelser.

(22) Kontoret ber tilskynde parterne til at gore brug af alternativ tvistbileggelse sdsom magling med
henblik pé at nd frem til en mindelig losning. Med henblik herpd ber kontoret give parterne mulighed
for at gere brug af disse tjenester 1 de tilgaengelige procedurer pd EU-plan. Kontoret ber selv levere disse
tjenester, men parterne ber ogsa have mulighed for at gore brug af andre maglingstjenester.

(23) For at lette de kompetente myndigheders forvaltning af ansegninger ber det veere muligt for to
eller flere medlemsstater at samarbejde om den nationale fase af proceduren, herunder med hensyn til
behandling, national indsigelse, indgivelse af ansegninger til kontoret, @ndring af produktspecifikationen
og annullering af registreringen, og at beslutte, at en af dem forvalter procedurer pa vegne af den eller
de andre berorte medlemsstater. I disse tilfelde ber disse medlemsstater straks underrette Kommissionen
herom og fremlaegge oplysninger om de vigtigste parametre for samarbejdet.

(24) Under visse omstendigheder bor det vere muligt for medlemsstaterne at opnd en undtagelse fra
forpligtelsen til at udpege en national kompetent myndighed til at vaere ansvarlig for den nationale fase
for procedurerne for registrering, herunder national indsigelse, @ndring af produktspecifikationen og



annullering af registreringen. Denne undtagelse ber tage hensyn til, at visse medlemsstater ikke har et
specifikt nationalt system for beskyttelse af geogratiske betegnelser for handverks- og industriprodukter,
at den lokale interesse i1 disse medlemsstater for at beskytte geografiske betegnelser er minimal, og at
det under disse omstendigheder ikke ville vaere berettiget at paleegge disse at etablere al den nedvendige
infrastruktur for et sddant system. Det vil veere mere rationelt og omkostningseffektivt at indfere en alter-
nativ vej for producentsammenslutninger fra disse medlemsstater til at beskytte deres produkter, nemlig
en procedure for direkte registrering hos kontoret. Dette alternativ vil ogsé give omkostningsfordele for
medlemsstaterne.

(25) Kommissionen ber efter at have vurderet oplysningerne fra en medlemsstat vedtage en afgerelse
om den pigzldende medlemsstats anmodning om en undtagelse, der giver den mulighed for at gere
brug af proceduren for direkte registrering. Nar Kommissionen behandler anmodningen, ber den vurdere
alle relevante omstendigheder sdsom antal eksisterende beskyttede produktbetegnelser, antal potentielt
interesserede producenter og producentsammenslutninger i den pagaldende medlemsstat, befolknings-
storrelsen 1 den pagaldende medlemsstat, salgsmangden, fremstillingskapacitet og markederne for de
pageldende produkter og andre oplysninger, som medlemsstaten anser for relevante som dokumentation
for et lavt interesseniveau péd nationalt plan. Det beor vaere muligt for Kommissionen at anvende ogsa
f.eks. oplysninger, der indsamles via en offentlig hering, en markedsundersogelse eller -analyse eller
skrivelser fra relevante erhvervskamre eller fra andre relevante officielle instanser, til at treeffe en afgerel-
se. Kommissionen ber bevare retten til at @ndre eller til at opha@ve en afgerelse, der giver en medlemsstat
mulighed for at anvende proceduren for direkte registrering, hvis den pagzldende medlemsstat ikke
leengere opfylder betingelserne. Dette vil for eksempel vare tilfeldet, hvis antallet af direkte ansggninger,
der indgives af ansegere fra den pagaldende medlemsstat, gentagne gange over tid overstiger den
pageldende medlemsstats oprindelige skon.

(26) I tilfeelde af en sddan undtagelse ber procedurerne for registrering, @ndring af produktspecifikationen
og annullering af registreringen forvaltes direkte af kontoret. Kontoret ber 1 den forbindelse modtage
bistand fra den pagaldende medlemsstats administrative myndigheder, nar det er nedvendigt, gennem
et udpeget centralt kontaktpunkt for sd vidt angdr navnlig behandlingen af ansegningen. Det centrale
kontaktpunkt ber have den nedvendige ekspertise og lokale viden om geografiske betegnelser. For at bista
kontoret ber det centrale kontaktpunkt kunne konsultere eksperter med produktviden eller sektorspecifik
viden.

(27) Anvendelsen af den direkte registreringsprocedure ber ikke fritage medlemsstaterne for forpligtelsen
til at udpege en kompetent myndighed til at foretage kontrol og treffe de nedvendige foranstaltninger for
at handheve rettighederne i denne forordning.

(28) For at sikre en effektiv og sammenh@ngende beslutningstagning for sd vidt angdr ansegninger ber en
medlemsstats kompetente myndighed underrette kontoret uden unedigt ophold om en eventuel procedure
ved en national domstol eller et andet organ vedrerende en ansggning, som den pageldende kompetente
myndighed har indgivet til kontoret, og om de endelige resultater af en sddan procedure. Af samme
grund ber den kompetente myndighed holde kontoret underrettet om eventuelle nationale administrative
og retslige procedurer mod den kompetente myndigheds afgerelse, som vil kunne pévirke registreringen
af en geografisk betegnelse.

(29) Fra datoen for en medlemsstats indgivelse af en ansegning til kontoret ber medlemsstaterne kunne
yde midlertidig national beskyttelse af en geografisk betegnelse forud for afslutningen af EU-fasen,
safremt det ikke bererer det indre marked eller Unionens handelspolitik. Midlertidig national beskyttelse
ber ikke indrommes i tilfelde af direkte registrering.



(30) For at give erhvervsdrivende, hvis interesser bereres af registreringen af en geografisk betegnelse,
mulighed for fortsat at anvende den registrerede betegnelse 1 en begrenset periode, ber kontoret ind-
romme en s&rlig undtagelse for anvendelse af en sddan betegnelse i en overgangsperiode. En sddan
overgangsperiode vil ogsa kunne tillades for at overvinde midlertidige vanskeligheder med det langsig-
tede mal at sikre, at alle producenter er 1 overensstemmelse med produktspecifikationen. Uden at det
bergrer reglerne om konflikter mellem geografiske betegnelser og varemerker, bor det vere muligt at
anvende betegnelser, som ellers ville vare 1 strid med beskyttelsen af en geografisk betegnelse, pa visse
betingelser og 1 en overgangsperiode.

(31) Kommissionen ber i visse tilfeelde kunne overtage kontorets befojelse til at treeffe afgerelse om
individuelle ansegninger, om anmodninger om @&ndring af produktspecifikationen eller om anmodninger
om annullering. Enhver medlemsstat eller kontoret ber kunne anmode Kommissionen om at udeve denne
befojelse. Kommissionen ber ogsa kunne handle péd eget initiativ. Kontoret ber i alle tilfelde fortsat
vare ansvarligt for behandlingen af sagen og indsigelsen og ber pa grundlag af tekniske betragtninger
udarbejde et udkast til Kommissionens gennemforelsesretsakt.

(32) Med henblik pd et velfungerende indre marked er det vigtigt, at producenter og andre berorte
erhvervsdrivende samt myndigheder og forbrugere har hurtig og let adgang til relevante oplysninger om
geografiske betegnelser.

(33) For at undga fragmentering af det indre marked og for at sikre gennemsigtighed og ensartethed i Uni-
onen er det nedvendigt at oprette et elektronisk EU-register over geografiske betegnelser for hdndvaerks-
og industriprodukter (»EU-registret«), der ber vere lettilgeengeligt for offentligheden i et maskinlesbart
format. EU-registret ber oprettes og vedligeholdes af kontoret, og det personale, der star for dets drift,
ber stilles til radighed af kontoret. Muligheden for at anvende eksisterende databaser ber overvejes for at
undga at skabe en unedvendig administrativ byrde.

(34) Unionen forhandler internationale aftaler med sine handelspartnere, herunder om beskyttelse af
geografiske betegnelser. Beskyttelsen af geografiske betegnelser for handvaerks- og industriprodukter
1 Unionen kan ogsd folge af sddanne aftaler, uanset den internationale registrering, der er fastsat i
Geneveaftalen, og registreringssystemet 1 denne forordning. Det ber vare muligt at indfere geografiske
betegnelser 1 EU-registret, der er beskyttet i Unionen i kraft af en international registrering i henhold
til Geneveaftalen eller 1 henhold til internationale aftaler med Unionens handelspartnere, for at gere det
lettere at give offentligheden oplysninger, for at oge gennemsigtigheden til gavn for forbrugerne og iser
for at sikre beskyttelse af og kontrol med anvendelsen af disse geografiske betegnelser. I sddanne tilfeelde
ber de respektive betegnelser indferes 1 EU-registret som beskyttede geografiske betegnelser.

(35) Enhver part, som bereres negativt af en afgerelse truffet af kontoret, ber have ret til at indgive klage
til kontorets appelkamre (»appelkamrene«). Appelkamrenes afgerelser ber kunne indbringes for Retten,
som har kompetence til at annullere eller @ndre den indklagede afgorelse.

(36) Der ber nedsazttes et rddgivende udvalg bestdende af eksperter fra medlemsstaterne og Kommissi-
onen for at tilvejebringe den nedvendige viden og ekspertise vedrerende visse produkter, sektorer og
lokale forhold, der vil kunne pavirke resultatet af de procedurer, som er fastsat i henhold til denne
forordning. For at opna den specifikke tekniske viden, der er nedvendig for at behandle individuelle an-
segninger pa et hvilket som helst tidspunkt under procedurerne for registrering, herunder indsigelse, klage
eller andre procedurer, ber kontorets afdeling for geografiske betegnelser eller appelkamrene pa eget initi-
ativ eller efter anmodning fra Kommissionen have mulighed for at here det rddgivende udvalg. Heringen
ber om nedvendigt ogsd omfatte en generel udtalelse om vurdering af kvalitetskriterier, etablering af et
produkts omdemme, fastleggelse af, om en betegnelse har karakter af en artsbetegnelse, og vurdering af



risikoen for vildledning af forbrugerne. Det rddgivende udvalgs udtalelser ber ikke vere bindende. Det
rddgivende udvalg ber eventuelt medtage eksperter inden for den pagaeldende produktkategori, herunder
reprasentanter for regioner og fra den akademiske verden. Proceduren for udnaevnelse af eksperterne og
det rddgivende udvalgs drift ber fastsattes 1 det rddgivende udvalgs forretningsorden, som vedtages af
bestyrelsen.

(37) Der ber indreommes beskyttelse for geografiske betegnelser, der er opfert i EU-registret, for at
sikre loyal brug heraf og hindre praksis, som kan vildlede forbrugerne, navnlig med hensyn til sammen-
lignelige produkter. For at fastsld, om produkter er sammenlignelige med produkter, som er beskyttet
af en geografisk betegnelse, ber der tages hensyn til alle relevante faktorer. Disse faktorer ber omfatte,
hvorvidt produkterne har falles objektive karakteristika sdsom produktionsmetode, fysisk udseende eller
anvendelse af samme rdmateriale, under hvilke omstandigheder produkterne anvendes set fra det relevan-
te markedssegments synsvinkel, hvorvidt produkterne hyppigt distribueres gennem samme kanaler, og
hvorvidt produkterne er underlagt lignende markedsferingsregler.

(38) For at styrke beskyttelsen af geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter og bekaem-
pe forfalskning effektivt bar beskyttelsen 1 henhold til denne forordning ogsé galde for domanenavne pa
internettet. Det er ogsd vigtigt, at der tages behorigt hensyn til TRIPS-aftalen, sarlig artikel 22 og 23, og
til den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel, som blev indgaet pa Unionens vegne 1 med-
for af Réadets afgorelse 94/800/EF (13), herunder nzvnte overenskomsts artikel V om transitfrihed. For at
bekempe forfalskning mere effektivt inden for disse retlige rammer ber denne beskyttelse ogsé galde for
varer, der indferes pa Unionens toldomrade uden at overga til fri omsatning, men henfores under sarlige
toldprocedurer sdsom procedurerne vedrerende transit, oplagring, serlig anvendelse eller forarbejdning.

(39) Det bar sikres, at anvendelsen af en geografisk betegnelse 1 betegnelsen for et fremstillet produkt, der
som en del eller en komponent indeholder eller omfatter produktet, der er omfattet af den geografiske be-
tegnelse, sker 1 overensstemmelse med rimelig handelspraksis og ikke udnytter, svaekker, udvander eller
skader den geografiske betegnelses omdemme. Der ber kraeves samtykke fra producentsammenslutningen
eller den individuelle producent af det produkt, der er omfattet af en geografisk betegnelse, for at tillade
en sddan anvendelse.

(40) Artsbetegnelser, der har lighed med eller udger en del af en betegnelse eller et udtryk, der er
beskyttet af en geografisk betegnelse, bar beholde deres status som artsbetegnelse.

(41) Enslydende betegnelser er betegnelser, der staves eller udtales pa samme made, men henviser til
forskellige geografiske omrader. En betegnelse, der er helt eller delvis enslydende med en geografisk
betegnelse, der er registreret eller ansggt om tidligere, ber ikke registreres, medmindre visse omstendig-
heder gor dens beskyttelse berettiget, 1 betragtning af behovet for ligebehandling af producenterne og
behovet for, at forbrugerne ikke vildledes med hensyn til produkternes virkelige geografiske oprindel-
se. Enslydende betegnelser, som kan vildlede forbrugere med hensyn til et produkts virkelige identitet
eller geografiske oprindelse, bar ikke registreres som en geografisk betegnelse.

(42) Selv om varemarker og geografiske betegnelser er forskellige for sa vidt angar art og formal, ber
forholdet mellem dem praeciseres med hensyn til kriterierne for afvisning af varemarkeansegninger,
ugyldiggerelse af varemarker og sameksistensen af varemarker og geografiske betegnelser. Det er ned-
vendigt, at beskyttelsen af geografiske betegnelser afbalanceres med beskyttelsen af varemaerker med et
omdemme og af velkendte maerker, isar i lyset af den grundlaeggende ejendomsret som fastsat i artikel 17
i chartret samt de forpligtelser, der folger af folkeretten. Nar forholdet mellem en geografisk betegnelse
og et varemarke vurderes, ber der tages hensyn til enhver kontinuitet i beskyttelsen af en geografisk
betegnelse, som er indfert ved registrering eller brug i en medlemsstat, hvis den geografiske betegnelse



10

er blevet omfattet af EU-beskyttelse 1 overensstemmelse med denne forordning, og enhver prioritet, der
paberabes 1 forbindelse med en varemarkeansggning.

(43) Producentsammenslutninger spiller en vigtig rolle i processen for ansegning om registrering af
geografiske betegnelser og i1 forbindelse med procedurer for @ndring af produktspecifikation og for
annullering af registreringen. De ber udstyres med de nedvendige midler til at identificere og bedre mar-
kedsfore deres produkters sarlige karakteristika. Producentsammenslutningers rolle ber derfor preciseres.

(44) Registre over nationale topdomaner, der er oprettet i Unionen, og som tilbyder alternative tvistbil-
eggelsesprocedurer til at bilegge tvister vedrerende registrering af domanenavne, ber sikre, at sidanne
procedurer ogsa omfatter geografiske betegnelser. Efter en passende alternativ tvistbileeggelsesprocedure
eller retslig procedure ber det vaere muligt for registre over nationale topdomener, der er oprettet 1
Unionen, at tilbagekalde eller overfore et domanenavn, som er registreret under et nationalt topdomane,
til den relevante producentsammenslutning, hvis domanenavnsregistreringen er 1 strid med beskyttelsen
af en geografisk betegnelse, hvis domanenavnet anvendes 1 ond tro, eller hvis domanenavnet er blevet
registreret af indehaveren, uden at denne indehaver har en ret eller en legitim interesse i1 forhold til den
geografiske betegnelse.

(45) Kommissionen ber vurdere muligheden for at oprette et informations- og varslingssystem mod
misbrug af geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter i dom@nenavnssystemet og
forelegge Europa-Parlamentet og Rédet en rapport om sine vigtigste resultater. P& grundlag af resultatet
af denne vurdering ber Kommissionen om nedvendigt forelegge et lovgivningsforslag med henblik pa at
oprette et sddant system.

(46) Da EU-systemet for beskyttelse af geografiske betegnelser for handvaerks- og industriprodukter
som fastsat 1 denne forordning er nyt, er det vigtigt at oge bevidstheden om dette initiativ blandt
forbrugere, producenter, navnlig mikrovirksomheder og sma og mellemstore virksomheder, og offentlige
myndigheder pa lokalt, regionalt, nationalt og internationalt plan. Med henblik herpa ber medlemssta-
terne, Kommissionen, kontoret og de relevante interessenter tilskyndes til regelmassigt at gennemfore
promoveringsaktiviteter for at age bevidstheden.

(47) EU-symbolet, betegnelsen og forkortelsen, som angiver registrerede geografiske betegnelser, og de
dermed forbundne EU-rettigheder ber beskyttes i bade Unionen og tredjelande for at sikre, at de kun
anvendes i forbindelse med a&gte produkter, og at forbrugerne ikke vildledes med hensyn til produkternes
karakteristika.

(48) Anvendelsen af EU-symbolet, betegnelsen og forkortelsen pa emballagen for handverks- og indu-
striprodukter, der er omfattet af en geografisk betegnelse, bar anbefales, ogsa pa websteder for onlinesalg,
sa forbrugerne bliver mere fortrolige med sddanne produkter og de tilknyttede garantier og si sddanne
produkter bliver mere genkendelige pd markedet, hvorved kontrollen lettes. Anvendelsen af EU-symbo-
let, betegnelsen og forkortelsen ber fortsat vare frivillig for tredjelandes geografiske betegnelser.

(49) Af hensyn til klarhed for forbrugerne og for at skabe storst mulig sammenhang hvad angér EU-lov-
givningen om beskyttelse af geografiske betegnelser for landbrugsprodukter, fodevarer, vin og spiritus
ber det EU-symbol, der anvendes pd emballagen for hdndvaerks- og industriprodukter med en geografisk
betegnelse, vere identisk med det, der er fastlagt i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr.
664/2014 ('#), og som anvendes pa emballagen for landbrugsprodukter, fedevarer, vin og spiritus med en
geografisk betegnelse.

(50) Merverdien af geografiske betegnelser ligger i forbrugernes tillid. En sédan tillid kan kun vare
velbegrundet, hvis registreringen af geografiske betegnelser ledsages af effektive verifikations- og kon-



11

trolmekanismer. Forbrugerne ber kunne forvente, at alle geografiske betegnelser er omfattet af solide
verifikations- og kontrolsystemer, uanset om produkterne har oprindelse 1 Unionen eller et tredjeland.

(51) For at sikre, at forbrugerne har tillid til de serlige karakteristika ved handvaerks- og industriproduk-
ter, der er omfattet af en geografisk betegnelse, ber producenterne vare underlagt et system, som bygger
pa en producents egenerklaring, hvormed overensstemmelsen med produktspecifikationen verificeres,
inden og efter produktet markedsfores. Med henblik pd kontrol ber hver medlemsstat udpege kompetente
myndigheder for verifikation af overensstemmelse og overvigning. Det ber vere muligt at have én
kompetent myndighed udpeget for den nationale fase og en anden kompetent myndighed udpeget for
kontrol, hvis en medlemsstat beslutter dette. Den respektive kompetente myndighed ber have mulighed
for at delegere visse kontrolopgaver til produktcertificeringsorganer eller fysiske personer.

(52) Egenerklaringen ber indgives af producenten til den kompetente myndighed, der er ansvarlig for at
verificere overensstemmelse med produktspecifikationen. For at dokumentere fortsat overensstemmelse
ber en sddan egenerklering indgives hvert tredje ir. Det ber kraves, at producenterne omgaende indgiver
en ajourfort egenerklaering, ndr der er en sddan @ndring af produktspecifikationen, at den har indvirkning
pa det pageldende produkt. Verifikation pd grundlag af en egenerklaering ber ikke forhindre producenter
1 at 4 deres produkters overensstemmelse med produktspecifikationen verificeret af tredjeparter. Det ber
vaere muligt for en sddan tredjepartsverifikation at supplere en egenerklering, men ikke at erstatte den.

(53) Egenerklaringen ber give den kompetente myndighed alle nedvendige oplysninger vedrerende pro-
duktet, sdledes at myndigheden kan kontrollere dets overensstemmelse med produktspecifikationen. For
at sikre, at oplysningerne i egenerkleringen er fuldt dekkende, ber der foreligge et harmoniseret format
for sddanne erkleringer. Producenten ber patage sig det fulde ansvar for at sikre, at oplysningerne i
egenerkleringen er fuldstendige, konsekvente og nejagtige, og ber, uden at det bererer beskyttelsen af
knowhow og forretningshemmeligheder, kunne fremlegge den dokumentation, der er nedvendig for at
kunne verificere disse oplysninger.

(54) Efter modtagelse af egenerkleringen ber den kompetente myndighed foretage en gennemgang af
egenerkleringen, som mindst omfatter kontrol af, om den er fuldstendig og konsekvent. Abenlyse inkon-
sekvenser ber afklares, og producenten ber anmodes om manglende oplysninger. Hvis den kompetente
myndighed finder det godtgjort, at oplysningerne i egenerklaringen er fuldsteendige og konsekvente,
og den ikke har andre forbehold med hensyn til overholdelse, ber den udstede eller forny et officielt
certifikat vedrerende tilladelse til at fremstille det produkt, der er omfattet af den geografiske betegnelse.

(55) For at sikre overensstemmelse med produktspecifikationen og for at kontrollere nejagtigheden
af oplysningerne i egenerkleringen ber den kompetente myndighed med passende hyppighed foretage
overensstemmelseskontrol pd markedet, herunder inden for elektronisk handel, pa grundlag af en risiko-
analyse og under hensyntagen til risikoen for manglende overensstemmelse, herunder svigagtig eller
vildledende praksis.

(56) I tilfelde af manglende overensstemmelse med produktspecifikationen ber den kompetente myndig-
hed treeffe passende foranstaltninger for at sikre, at de berorte producenter retter op pa situationen, og for
at forhindre yderligere tilfeelde af manglende overensstemmelse.

(57) Som alternativ til verifikationsproceduren pd grundlag af egenerklaring ber medlemsstaterne have
mulighed for at fastsatte en verifikationsprocedure, der er baseret pd en kompetent myndigheds eller
en udpeget tredjeparts verifikation af overensstemmelsen. En sddan verifikationsprocedure ber omfatte
kontrol af overensstemmelse med produktspecifikationen, bdde for og efter at produktet er bragt i omsaet-
ning. Den kompetente myndighed ber have mulighed for om nedvendigt at delegere visse kontrolopgaver
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vedrerende kontrol af det pidgeldende produkts geografiske oprindelse eller produktionsproces til pro-
duktcertificeringsorganer eller fysiske personer.

(58) De europiske standarder (EN-standarder), som er udarbejdet af Den Europe@iske Standardiserings-
organisation (CEN), og de internationale standarder, der er udarbejdet af Den Internationale Standardise-
ringsorganisation (ISO), ber anvendes med henblik pad akkrediteringen af produktcertificeringsorganer
og af disse organer i forbindelse med deres virksomhed. Akkrediteringen af disse organer ber ske i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 765/2008 (). Produktcerti-
ficeringsorganer, der er etableret uden for Unionen, ber pavise, at de overholder EU-standarder eller
internationalt anerkendte standarder ved hjalp af et certifikat udstedt af et organ, der er en anerkendt
signatar af en multilateral aftale om gensidig anerkendelse inden for rammerne af International Accredita-
tion Forum (IAF) eller medlem af International Laboratory Accreditation Cooperation (ILAC). Fysiske
personer ber rdde over ekspertise, udstyr, infrastruktur og ressourcer i fornedent omfang til at kunne
varetage de kontrolopgaver, som de har faet delegeret. De ber have passende kvalifikationer og erfaring,
handle uvildigt og veere uden interessekonflikter for sa vidt angér varetagelsen af de kontrolopgaver, som
de har faet delegeret.

(59) Medlemsstaterne og kontoret ber offentliggere oplysninger om kompetente myndigheder og om
produktcertificeringsorganer og fysiske personer, som har fiet delegeret kontrolopgaver, for at sikre
gennemsigtighed og for at give interesserede parter mulighed for at kontakte dem.

(60) Overvagning af anvendelsen af geografiske betegnelser pa markedet er vigtig for at forhindre svigag-
tig og vildledende praksis og dermed sikre, at producenterne af produkter, er er omfattet af en geografisk
betegnelse, belonnes korrekt for mervardien af deres produkter omfattet af en geografisk betegnelse,
og at personer, der kraenker de rettigheder, som en geografisk betegnelse giver, forhindres i at salge
produkter, som ikke opfylder kravene. Medlemsstaterne ber derfor udpege kompetente myndigheder til at
overvage markedet med henblik pé at opdage eventuelt misbrug af geografiske betegnelser og at foretage
kontrol pa grundlag af en risikoanalyse. I tilfelde af opdaget misbrug af en geografisk betegnelse ber
den relevante kompetente myndighed tage passende administrative og retslige skridt for at forhindre eller
standse anvendelsen af betegnelser for produkter eller tjenesteydelser, som er i strid med beskyttelsen
af en registreret geografisk betegnelse, hvis sdidanne produkter produceres eller markedsfores, eller hvis
sadanne tjenesteydelser leveres eller markedsfores, pad deres omrdde. Disse myndigheder ber kunne
vaere de samme som de myndigheder, der udpeges til at verificere overensstemmelse med produktspe-
cifikationen. En sddan overvigning ber kunne foretages af myndigheder, der foretager produktkontrol
eller kontrol pa markedet i en anden sammenhang, for eksempel toldkontrol, markedsovervagning eller
retshandheavelse.

(61) De foranstaltninger, procedurer og retsmidler, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2004/48/EF (1), finder anvendelse pa enhver kreenkelse af intellektuelle ejendomsrettigheder, herunder
rettigheder 1 forbindelse med geografiske betegnelser. Desuden fastsatter Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 608/2013 ('7) betingelser og procedurer for toldmyndighedernes tiltag, hvis varer,
der mistenkes for at kreenke en intellektuel ejendomsrettighed, herunder rettigheder i forbindelse med
geografiske betegnelser, er eller burde have varet genstand for toldtilsyn eller toldkontrol inden for Uni-
onens toldomréde. Ligeledes fastsatter Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 386/2012 (%)
kontorets opgaver og aktiviteter vedrerende handhavelse af intellektuelle ejendomsrettigheder, herunder
fremme af samarbejde med og mellem relevante medlemsstatsmyndigheder.

(62) Med henblik pé et velfungerende indre marked er det vigtigt, at producenter hurtigt og nemt kan
bevise, at de har tilladelse til at anvende en betegnelse, der er beskyttet som geografisk betegnelse, for
eksempel i forbindelse med toldkontrol eller markedsinspektioner eller pd anmodning af forretningspart-
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nere eller forbrugere. Med henblik herpa ber de anvende et officielt certifikat vedrerende tilladelse til at
fremstille et produkt, der er omfattet af en geografisk betegnelse, og som stilles til deres radighed.

(63) Da kontrolsystemet i denne forordning folger en offentlig-privat tilgang, ber producenter ogséd selv
bidrage til beskyttelse af geografiske betegnelser. De ber foretage overensstemmelseskontrol for at veri-
ficere produktets overensstemmelse med produktspecifikationen, alt efter hvad der er relevant ledsaget
af intern overensstemmelseskontrol, som forvaltes og tilretteleegges af den relevante producentsammens-
lutning. Desuden ber producenter tilskyndes til at stotte de offentlige myndigheder i forbindelse med
overvagning af anvendelsen af geografiske betegnelser pad markedet. Producenter ber ogsé tilskyndes til
at give de kompetente myndigheder meddelelse om eventuelle tilfaelde af manglende overensstemmelse
eller mulige kraenkelser.

(64) For at styrke beskyttelsen af geografiske betegnelser for handvaerks- og industriprodukter og bekaem-
pe forfalskning mere effektivt ber beskyttelsen 1 henhold til denne forordning gelde for bade offline- og
onlinemiljoget, herunder dom@nenavne pa internettet. Formidlingstjenester, is@r onlineplatforme, anven-
des 1 stigende grad til salg af produkter, herunder produkter, der er omfattet af en geografisk betegnelse. I
denne forbindelse bar oplysninger vedrerende reklame for, salgsfremstod for og salg af varer, der er 1 strid
med beskyttelsen af geografiske betegnelser fastsat i denne forordning, betragtes som ulovligt indhold
som omhandlet i artikel 3, litra h), i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2022/2065 () og
ber vare underlagt forpligtelser og foranstaltninger i henhold til neevnte forordning.

(65) Medlemsstaterne ber fastsatte sanktioner, der er effektive, star i et rimeligt forhold til overtraedelsen
og har afskraekkende virkning, og som har til formal at afskrekke producenter af produkter, der er
omfattet af en geografisk betegnelse, fra at udvise svigagtig adfaerd og personer fra at kraenke geografiske
betegnelser.

(66) Eftersom produktionstrinnene for et produkt, der er omfattet af en geografisk betegnelse, kan
finde sted i mere end én medlemsstat, og eftersom produkter, som er fremstillet i én medlemsstat, kan
selges 1 en anden medlemsstat, bar der sikres administrativ bistand og administrativt samarbejde mellem
medlemsstaterne for at muliggere effektiv kontrol og handhaevelse.

(67) Unionens indsats efter tiltreedelsen af Geneveaftalen er reguleret ved Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2019/1753 (*°). Visse bestemmelser i nevnte forordning ber @ndres for at sikre sam-
menhang 1 forbindelse med indferelsen af et EU-system for beskyttelse af geografiske betegnelser for
handvarks- og industriprodukter i overensstemmelse med narverende forordning. I denne forbindelse
ber kontoret fungere som Unionens kompetente myndighed for s& vidt angar geografiske betegnelser
for hdndvaerks- og industriprodukter 1 henhold til Genéveaftalen. De bestemmelser 1 forordning (EU)
2019/1753, der finder anvendelse pa geografiske betegnelser, som ikke er omfattet af EU-retten om
systemet for beskyttelse af geografiske betegnelser for landbrugsprodukter, ber derfor andres, si de er 1
overensstemmelse med narvaerende forordning.

(68) For at sikre sammenhang i forbindelse med denne forordning ber forordning (EU) 2017/1001
ligeledes @ndres. De opgaver, der tillegges kontoret 1 henhold til nervarende forordning for sé vidt angér
forvaltning og fremme af geografiske betegnelser, ber tilfojes pa listen over kontorets opgaver 1 artikel
151 i forordning (EU) 2017/1001.

(69) For sé vidt angar de opgaver, der tillegges kontoret i henhold til denne forordning, ber kontorets
sprog vare alle Unionens officielle sprog. Med hensyn til ansggninger, anmodninger om @ndring af
produktspecifikationen og anmodninger om annullering indgivet af tredjelandsansegere ber kontoret ac-
ceptere autoriserede oversettelser til et af Unionens officielle sprog af dokumenter og oplysninger. Hvor
det er hensigtsmeessigt, ber Kontoret have muligheden for at anvende verificerede maskinoversettelser.
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(70) Medlemsstaterne ber have mulighed for at opkrave et gebyr til dekning af omkostningerne ved
forvaltning af systemet for beskyttelse af geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter. I
denne forbindelse ber medlemsstaterne tage hensyn til situationen for mikrovirksomheder og sméa og
mellemstore virksomheder. Kontoret bar ikke opkrave et gebyr for ansegninger, der indgives af med-
lemsstaternes kompetente myndigheder efter afslutningen af den nationale fase af registreringsprocedu-
ren. Kontoret ber imidlertid opkraeve et gebyr for proceduren for direkte registrering, eftersom denne
procedure skaber mere arbejde for kontoret end behandling af ansegninger, som allerede er blevet
gennemgdet 1 den nationale fase. Kontoret ber ogsa opkrave gebyrer for procedurer 1 henhold til denne
forordning vedrerende tredjelandes geografiske betegnelser og for klager.

(71) Kontrol- og verifikationsgebyrer eller -afgifter bor deekke, men ikke overstige, de omkostninger, her-
under overheadomkostninger, som de kompetente myndigheder, der foretager kontrol, padrager sig. Over-
headomkostninger kan omfatte omkostningerne ved den tilretteleeggelse og stette, der er nedvendig for
planlegning og udferelse af kontrol, og i givet fald anvendelse af produktcertificeringsorganer eller
fysiske personer. Der ber ikke opkraves gebyr for indgivelse af egenerklaringen og behandlingen heraf.

(72) De nedvendige omkostninger ved oprettelse af det IT-system, der er omhandlet i denne forordning
— dvs. det digitale system for elektronisk indgivelse af ansegninger til kontoret, EU-registret og den
digitale portal — ber finansieres over kontorets akkumulerede budgetoverskud. De lgbende omkostninger
1 forbindelse med de opgaver, som kontoret overdrages ved denne forordning, ber dekkes over kontorets
driftsbudget.

(73) Det digitale system for elektronisk indgivelse af ansegninger til kontoret ber omfatte et frontoffice
og et backoffice og muliggere en gnidningsles forbindelse, grenseflade og integration med de nationale
myndigheders IT-systemer, EU-registret og WIPO's IT-system for forvaltning af Genéveaftalen. EU-re-
gistret ber have et tilsvarende udseende og mindst have de samme funktioner som EU-registret over
geografiske betegnelser for vin, fadevarer og landbrugsprodukter.

(74) For at @ndre eller supplere visse ikkevaesentlige bestemmelser 1 denne forordning ber befojelsen
til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 1 TEUF for
sd vidt angdr: 1) nermere pracisering af kravene til den dokumentation, der ledsager en ansegning,
i1) anforelse af yderligere elementer 1 den ledsagedokumentation, der skal indgives, iii) pracisering
af kriterierne for proceduren for direkte registrering, iv) fastleggelse af procedurer og betingelser for
udarbejdelse og indgivelse af ansegninger til kontoret, v) precisering af indholdet af meddelelsen om
klage og proceduren for indgivelse og behandling af en klage, vi) precisering af indholdet og formen af
appelkamrenes afgerelser samt vii) @ndring af oplysningerne og kravene vedrerende standardformularen
for egenerkleringen. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante heringer under sit
forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores i1 overensstemmelse
med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning (*!). For at sikre
lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet navnlig alle
dokumenter pa samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til
meder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

(75) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber Kommissionen tillaeg-
ges gennemforelsesbefojelser for sé vidt angar: 1) fastsattelse af regler, som begraenser oplysningerne
1 produktspecifikationen, hvis en sddan begrensning er nedvendig for at undgd alt for omfattende
ansegninger, ii) fastsattelse af regler for produktspecifikationens form, iii) precisering af formatet og
onlineudformningen af ledsagedokumentationen, iv) fastleggelse af narmere regler om procedurerne
for udarbejdelse og indgivelse af direkte ansegninger, v) fastsattelse af nermere regler om proceduren
og formularen til og udformningen af ansegninger til kontoret, herunder for s vidt angar ansegninger,
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der vedrerer mere end ét nationalt omrade, vi) fastsattelse af regler om indgivelse af indsigelse og
pracisering af formatet for og onlineudformningen af en begrundet indsigelse, vii) fastsattelse af regler
om indgivelse af en meddelelse om bemerkninger og angivelse af dens format og onlineudformning,
viil) afgerelser og procedurer i tilfeelde, hvor Kommissionen overtager befojelsen til at treffe afgerelse
om en anspgning fra kontoret, ix) fastsattelse af nermere regler om, proceduren for, formular til og
udformning af en anmodning om en EU-zndring af produktspecifikationen og om proceduren for,
formular til standardendringer og meddelelse af sadanne @ndringer til kontoret, x) fastleggelse af
naermere regler for procedurer for og formular til annullering samt for udformningen af anmodninger om
annullering, xi) beskrivelse af IT-arkitekturen for og udformningen af EU-registret, xii) pracisering af
formatet og onlineudformningen af udskrifter fra EU-registret, xiii) neermere bestemmelse om de tekniske
specifikationer for EU-symbolet og -betegnelsen samt reglerne for anvendelsen heraf pa produkter, der
markedsfores med en beskyttet geografisk betegnelse, herunder bestemmelser om, hvilke sprog der skal
anvendes, xiv) pracisering af arten og typen af de oplysninger, der skal udveksles, og metoderne til
udveksling af oplysninger med henblik pd kontrol samt xv) fastsattelse af storrelsen af de gebyrer, som
kontoret skal opkreve, og de mader, hvorpa de skal betales, eller, hvis der er tale om et klagegebyr ved
appelkamrene, tilbagebetales. Disse befgjelser ber udeves 1 overensstemmelse med Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 (??).

(76) Den nuvarende beskyttelse af geografiske betegnelser pa nationalt plan er baseret pa forskellige
reguleringsmaessige tilgange. Eksistensen af to parallelle systemer pd EU-plan og nationalt plan indebaerer
en risiko for, at der opstar forvirring blandt forbrugere og producenter. Erstatning af nationale systemer
for beskyttelse af geografiske betegnelser for handvaerks- og industriprodukter med et EU-regelset vil
skabe retssikkerhed, mindske den administrative byrde for de nationale myndigheder, sikre fair konkur-
rence mellem producenter af produkter med en sadan geografisk betegnelse samt forudsigelige og relativt
lave omkostninger og ege produkternes trovardighed i forbrugernes gjne. Med henblik herpd ber de
nationale systemer for beskyttelse af geografiske betegnelser for hdndverks- og industriprodukter ophere
med at eksistere 12 maneder efter datoen for denne forordnings anvendelse. Det ber vaere muligt at
forlenge den beskyttelse, der ydes i henhold til disse nationale systemer, indtil registreringen af de
nationale geografiske betegnelser, som de bererte medlemsstater har identificeret, er afsluttet. Nogle
medlemsstater, navnlig dem, der er parter i Lissabonaftalen om beskyttelse af oprindelsesbetegnelser og
deres internationale registrering, har i henhold til denne aftale registreret geografiske betegnelser for
handvarks- og industriprodukter. De har ogsa ydet tredjelandes geografiske betegnelser beskyttelse i
henhold til denne aftale. Forordning (EU) 2019/1753 ber derfor @ndres for at give mulighed for fortsat
beskyttelse af disse geografiske betegnelser.

(77) Eftersom der kraves en vis tid til at sikre, at rammerne for, at denne forordning kan fungere efter
hensigten, er pa plads for at kunne oprette et EU-system og et internationalt system for beskyttelse
af geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter, ber denne forordning begynde at finde
anvendelse efter udlegbet af en rimelig periode efter vedtagelsen heraf. Visse bestemmelser vedrerende
undtagelsen fra den nationale fase, det rddgivende udvalg, oprettelsen af IT-systemet og delegationen af
befojelser til Kommissionen ber dog finde anvendelse fra denne forordnings ikrafttraeden.

(78) Denne forordning overholder de grundleggende rettigheder og respekterer de principper, der navnlig
anerkendes 1 chartret. Denne forordning ber derfor fortolkes og anvendes 1 overensstemmelse med disse
rettigheder og principper, herunder retten til beskyttelse af personoplysninger, friheden til at oprette og
drive egen virksomhed og ejendomsretten, herunder intellektuel ejendomsret.

(79) Mélet for denne forordning, nemlig at indfere et EU-system for beskyttelse af geografiske betegnel-
ser for hdndverks- og industriprodukter, kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men
kan pé grund af denne forordnings omfang og virkninger bedre nis pa EU-plan; Unionen kan derfor
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vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med nerhedsprincippet, jf. artikel 5 1 traktaten om Den
Europziske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gar denne
forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na dette mal.

(80) Den Europiske Tilsynsforende for Databeskyttelse er blevet hert i overensstemmelse med artikel
42, stk. 1, i forordning (EU) 2018/1725 og afgav en udtalelse den 2. juni 2022 (*3) —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
AFSNIT I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 1
Genstand
Ved denne forordning fastsattes der regler for:

a) registrering og beskyttelse af og kontrol i forbindelse med geografiske betegnelser for handvarks- og
industriprodukter med serlige egenskaber, et bestemt omdemme eller andre karakteristika, der er knyttet
til deres geografiske oprindelse, og

b) geografiske betegnelser, der er opfert i det internationale register oprettet i henhold til Geneveaftalen
under Lissabonaftalen om oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser (»Genéveaftalen«), som
forvaltes af Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsret (WIPO).

Artikel 2
Mil

Ved denne forordning oprettes et EU-system for beskyttelse af geografiske betegnelser for handvarks- og
industriprodukter, navnlig ved at fastsette bestemmelser om:

a) producenters nadvendige opgaver, rettigheder og forpligtelser med henblik pd forvaltning af geografi-
ske betegnelser, herunder som reaktion pd samfundsmessig eftersporgsel efter beredygtige produkter

b) enkel og effektiv registrering af geografiske betegnelser under hensyntagen til passende beskyttelse af
intellektuelle ejendomsrettigheder

c) skabelse af mervaerdi ved at bidrage til fair konkurrence pa markedet

d) palidelige oplysninger og garanti for a&gtheden af produkter, der er omfattet af en geografisk betegnel-
se, for forbrugeren

e) effektiv kontrol og handhavelse 1 forbindelse med geografiske betegnelser for hdndvarks- og indu-
striprodukter og markedsfering af handvarks- og industriprodukter i hele Unionen, herunder inden for
elektronisk handel, samtidig med at det indre markeds integritet sikres

f) lokal ekonomisk udvikling, som bidrager til beskyttelse af knowhow og felles kulturarv.
Artikel 3
Anvendelsesomriade

1. Denne forordning finder anvendelse pd handvarks- og industriprodukter.
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2. Denne forordning finder ikke anvendelse pa landbrugsprodukter eller fedevarer som omhandlet i
forordning (EU) nr. 1151/2012, pa vin som omhandlet 1 forordning (EU) nr. 1308/2013 eller pa spiritus
som omhandlet 1 forordning (EU) 2019/787.

3. Registrering og beskyttelse af geografiske betegnelser i henhold til denne forordning bererer ikke
producenternes forpligtelse til at overholde EU-retten, navnlig vedrerende markedsfering af produkter,
produktmaerkning, produktsikkerhed, forbrugerbeskyttelse og markedsovervagning.

4. Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/1535 (**) finder ikke anvendelse p& geografiske
betegnelser, der er beskyttet i henhold til denne forordning.

Artikel 4
Definitioner
I denne forordning forstés ved:
1) »handvarks- og industriprodukter«: produkter:

a) der fremstilles enten fuldsteendigt manuelt eller ved hjelp af manuelle eller digitale redskaber eller ved
hjelp af mekaniske midler, nar det manuelle bidrag er en vigtig bestanddel af det faerdige produkt, eller

b) der fremstilles pa en standardiseret méade, herunder serieproduktion og ved hjelp af maskiner
2) »producent«: erhvervsdrivende, der gennemforer et eller flere produktionstrin for handverks- og
industriprodukter

3) »producentsammenslutning«: enhver organisation, uanset dennes juridiske form, hvis medlemmer
hovedsagelig er producenter, der arbejder med samme produkt

4) »produktionstrin«: ethvert trin i produktionen, herunder fremstilling, forarbejdning, fremskaftelse,
udvinding, tilskaering eller tilvirkning indtil det tidspunkt, hvor produktet er i en sddan form, at det kan
bringes i omsatning pa markedet

5) »traditionel« i forbindelse med et produkt med oprindelse i et geografisk omrade: dokumenteret histo-
risk anvendelse af producenter 1 et fellesskab i en periode, der muligger overforsel mellem generationer

6) »artsbetegnelse«:

a) en produktbetegnelse, der, selv om den henviser til det sted, den region eller det land, hvor produktet
oprindelig blev produceret eller markedsfort, er blevet den almindelige betegnelse for produktet i Uni-
onen

b) en fzlles betegnelse 1 Unionen, som beskriver produkttypen eller produktegenskaberne, eller
c) en betegnelse, der ikke henviser til et bestemt produkt

7) »produktcertificeringsorgan«: et organ, uanset dettes juridiske form, der har féet til opgave at certifice-
re, at produkter, der er omfattet af en geografisk betegnelse, er i overensstemmelse med produktspecifika-
tionen

8) »egenerklering«: et dokument i en harmoniseret formular som fastsat i bilag I, i hvilket producen-
ter, der kan reprasenteres af en bemyndiget repraesentant, pa eget ansvar angiver, at produktet er i
overensstemmelse med den tilherende produktspecifikation, og at alle nedvendige kontrolforanstaltninger



18

med henblik pd korrekt konstatering af overensstemmelse er foretaget for at dokumentere den lovlige
anvendelse af den geografiske betegnelse over for medlemsstaternes kompetente myndigheder

9) »kontoret«: Den Europaiske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret, der er oprettet ved forord-
ning (EU) 2017/1001

10) »meddelelse om bemarkninger«: en skriftlig kommentar indgivet til kontoret med angivelse af
ungjagtigheder 1 ansggningen, uden at en indsigelsesprocedure udleses

11) »specifik national beskyttelse af geografiske betegnelser for hdndvarks- og industriprodukter«: in-
tellektuel ejendomsret i henhold til nationale, regionale eller lokale retsregler, der specifikt beskytter
betegnelser, som identificerer handveaerks- og industriprodukter med bestemte egenskaber, et bestemt
omdemme eller andre karakteristika, der er knyttet til deres geografiske oprindelse, med undtagelse af
varemerker.

Artikel 5
Databeskyttelse

1. Kommissionen og kontoret betragtes som dataansvarlige som omhandlet i artikel 3, nr. 8), 1 forordning
(EU) 2018/1725 1 forbindelse med behandling af personoplysninger som led i de procedurer, som de er
kompetente inden for 1 henhold til nervaerende forordning.

2. Medlemsstaternes kompetente myndigheder betragtes som dataansvarlige som omhandlet i artikel 4,
nr. 7), 1 forordning (EU) 2016/679 1 forbindelse med behandling af personoplysninger som led i de
procedurer, som de er kompetente inden for i henhold til nerverende forordning.

Artikel 6
Krav til en geografisk betegnelse

1. For at betegnelsen for et handvarks- eller industriprodukt kan opna beskyttelse som en geografisk
betegnelse, skal produktet opfylde folgende krav:

a) produktet skal have sin oprindelse et bestemt sted, i en bestemt region eller i et bestemt land

b) produktets serlige egenskaber, omdemme eller andre karakteristika kan hovedsagelig tilskrives dets
geografiske oprindelse, og

¢) mindst ét af produktets produktionstrin finder sted i det afgrensede geografiske omrade.
2. Produkter, der strider mod den offentlige orden, udelukkes fra beskyttelse som geografisk betegnelse.
AFSNIT 11
REGISTRERING AF GEOGRAFISKE BETEGNELSER
Kapitel 1
Almindelige bestemmelser
Artikel 7

Registreringsprocedure
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1. Registreringsproceduren bestar af to faser. Forste fase finder sted pd nationalt plan 1 overensstemmelse
med artikel 12-16. Anden fase finder sted pa EU-plan i overensstemmelse med artikel 21-30.

2. Uanset denne artikels stk. 1 kan medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 19 anmode om und-
tagelse fra den nationale fase af registreringsproceduren. I sa fald indgives ansggninger om registrering
direkte til kontoret.

3. Enhver administrativ byrde 1 forbindelse med registreringsproceduren skal holdes pa et minimum.
Artikel 8
Anseger

1. En ansegning om registrering af en geografisk betegnelse (»ansegningen«) indgives af en producents-
ammenslutning.

2. Uanset stk. 1 anses en enkelt producent for at vaere ansgger, hvis folgende betingelser er opfyldt:
a) den pageldende person er den eneste producent, der er rede til at indgive en ansggning, og

b) det pageldende geografiske omrdde er afgraenset ved en bestemt del af et territorium uden henvisning
til ejendomsgranser og har trek, der adskiller sig veesentligt fra de tilstedende geografiske omrdders traek,
eller produktets karakteristika er forskellige fra karakteristikaene ved de produkter, der produceres i de
tilstodende geografiske omréder.

3. Lokale eller regionale enheder i den medlemsstat, hvor producentsammenslutningen eller den enkelte
producent har sin oprindelse, har mulighed for at bistd med udarbejdelsen af ansggningen og den dermed
forbundne procedure.

4. En lokal eller regional myndighed, bortset fra de myndigheder, der er omhandlet 1 artikel 12, stk.
1, og artikel 50, stk. 1, som er udpeget af en medlemsstat eller en privat enhed, der er udpeget af en
medlemsstat, kan anses for at vaere en ansgger som omhandlet 1 nervarende artikels stk. 1. Ansegningen
skal indeholde en begrundelse for en sddan udpegning.

5. Hvis der er tale om et produkt, der har sin oprindelse i et geografisk omrade pé tvaers af en granse, kan
flere ansogere fra forskellige medlemsstater, fra medlemsstater og tredjelande eller fra tredjelande indgive
en falles ansegning om registrering af en geografisk betegnelse for et sddant produkt.

Artikel 9
Produktspecifikation

1. For at betegnelsen pa et handvarks- eller industriprodukt kan beskyttes som en geografisk betegnelse,
skal produktet vare 1 overensstemmelse med produktspecifikationen, som skal pévise, at alle krav 1
artikel 6, stk. 1, er opfyldt. Produktspecifikationen skal vare objektiv og ikkediskriminerende og angive
de produktionstrin, der finder sted i det afgreensede geografiske omréde.

Produktspecifikationen skal omfatte folgende:

a) den betegnelse, der skal beskyttes som en geografisk betegnelse, og som kan vare en geografisk
betegnelse pa produktionsstedet for produktet eller en betegnelse, der anvendes erhvervsmeessigt eller i
almindeligt sprog til at beskrive eller henvise til produktet i det afgrensede geografiske omrade

b) produkttype
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c) en beskrivelse af produktet, herunder, hvis det er relevant, af raimaterialerne

d) specifikationen for det afgrensede geografiske omrade som omhandlet i artikel 6, stk. 1, litra a),
og oplysninger om sammenhangen mellem det geografiske omrade og produktets sarlige egenskaber,
omdemme eller andre karakteristika som omhandlet i artikel 6, stk. 1, litra b)

e) bevis for, at produktet har sin oprindelse 1 det afgreensede geografiske omradde som specificeret 1 artikel
6, stk. 1, litra a) og c¢), herunder med angivelse af de produktionstrin, der finder sted i det afgraensede
geografiske omrade

f) en beskrivelse af produktionsmetoderne og, hvis det er relevant, de traditionelle metoder og sarlige
fremgangsmadader, der anvendes

g) oplysninger om emballering, hvis ansegeren fastslar, at emballeringen skal finde sted 1 det afgraensede
geografiske omrdde, 1 hvilket tilfeelde ansggeren giver en tilstrekkelig produktspecifik begrundelse for,
hvorfor emballeringen skal finde sted 1 det pageldende omrade

h) eventuelle specifikke regler for merkning af produktet

1) en angivelse af de enkelte produktionstrin, der udferes af en eller flere producenter i en anden
medlemsstat eller et andet tredjeland end den medlemsstat eller det tredjeland, hvor produktbetegnelsen
har sin oprindelse, og af eventuelle specifikke bestemmelser for kontrol af overholdelse 1 den forbindelse

j) andre krav, som er fastsat af medlemsstaterne eller en producentsammenslutning, alt efter hvad der
er tilfeldet, forudsat at sddanne krav er objektive, ikkediskriminerende og forenelige med EU-retten og
national ret.

2. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler, der begraenser oplysningerne
1 den 1 denne artikels stk. 1 omhandlede produktspecifikation, hvis en sddan begrensning er nedvendig
for at undga alt for omfattende ansegninger, og som fastsatter regler om udformningen af produktspecifi-
kationen. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren, jf. artikel 68, stk. 2.

Artikel 10
Enhedsdokument

1. Det enhedsdokument, der indgar i ansegningen i overensstemmelse med artikel 13, stk. 2, litra b), skal
udfaerdiges ved hjelp af standardformularen 1 bilag II. Det skal omfatte folgende oplysninger:

a) den betegnelse, der skal beskyttes som en geografisk betegnelse

b) produkttypen

c¢) en beskrivelse af produktet, herunder eventuelt oplysninger om emballering og markning
d) en kort angivelse af det geografiske omrddes afgreensning

e) en beskrivelse af produktets tilknytning til det afgrensede geografiske omrade, der er omhandlet i arti-
kel 6, stk. 1, herunder eventuelt, hvilke specifikke dele af produktbeskrivelsen eller produktionsmetoden
der begrunder denne tilknytning.

2. Hvis ansegeren er en mikrovirksomhed eller en lille eller mellemstor virksomhed eller en producents-
ammenslutning, som kun bestdr af mikrovirksomheder og sméd og mellemstore virksomheder, tilstraber
den 1 overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, udpegede kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor
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producentsammenslutningen eller den enkelte producent har sin oprindelse, pd anmodning af ansegeren,
og uden at det bererer afgerelsen om ansegningen, at bistd med udarbejdelsen af enhedsdokumentet 1
overensstemmelse med sin administrative praksis.

I tilfeelde af greenseoverskridende ansegninger betragtes den kompetente myndighed i en af de berorte
medlemsstater som verende en kompetent myndighed som omhandlet i forste afsnit.

Hvis en medlemsstat beslutter at anvende den 1 artikel 20 omhandlede procedure for direkte registrering,
tilstreeber kontoret 1 taet samarbejde med det centrale kontaktpunkt udpeget 1 henhold til artikel 19, stk. 5,
at bista ansegeren med udarbejdelsen af enhedsdokumentet.

Enhver form for bistand, som ydes af myndigheder eller kontoret i henhold til dette stykke, bererer ikke
ansggerens ansvar for enhedsdokumentet.

Artikel 11
Dokumentation, der ledsager ansegningen
1. Den dokumentation, der ledsager ansegningen (»ledsagedokumentationen«), skal omfatte:
a) navn og kontaktoplysninger pa ansegeren

b) navn og kontaktoplysninger pd den kompetente myndighed, der er udpeget 1 overensstemmelse med
artikel 50, stk. 1, og 1 givet fald pd det produktcertificeringsorgan eller den fysiske person, der verificerer
overensstemmelsen med produktspecifikationen, jf. artikel 51, stk. 5, litra b), artikel 52, stk. 1, litra b), og
artikel 53, litra b)

¢) oplysninger om eventuelle begraensninger i anvendelsen eller beskyttelsen af den geografiske betegnel-
se, samt eventuelle overgangsforanstaltninger, foresldet af ansegeren eller af den nationale kompetente
myndighed, navnlig efter den nationale kompetente myndighed behandling af ansegningen og eventuelle
indsigelser

d) eventuelle andre oplysninger, som medlemsstaten eller ansggeren anser for relevante.

2. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel
69 for at supplere denne forordning ved naermere at pracisere kravene i nerverende artikels stk. 1.

3. Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse med artikel
69 for at &ndre denne forordning ved at anfere yderligere elementer 1 den ledsagedokumentation, der skal
fremlaegges.

4. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der praciserer formatet og onlineudformningen
af ledsagedokumentation. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. arti-
kel 68, stk. 2.

Kapitel 2
Den nationale fase
Afdeling 1
Procedurer pa nationalt plan

Artikel 12
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Udpegelse af den kompetente myndighed

1. Uden at det bererer denne artikels stk. 2 eller artikel 19 udpeger hver medlemsstat en kompetent
myndighed til den nationale fase i registreringsproceduren for geografiske betegnelser for hdndvaerks- og
industriprodukter.

Denne kompetente myndighed er ogsa ansvarlig for den nationale fase 1 procedurerne vedrerende @ndring
af produktspecifikationen eller annullering af registreringen.

2. To eller flere medlemsstater kan aftale, at den kompetente myndighed i en af disse medlemsstater
skal have ansvaret for den nationale fase i procedurerne omhandlet i stk. 1, herunder indgivelse af
ansegningen til kontoret, ogsd pd den anden medlemsstats eller de andre medlemsstaters vegne.

3. Medlemsstaterne underretter senest den 1. december 2025 Kommissionen og kontoret om navn og
adresse pd de 1 henhold til stk. 1 udpegede kompetente myndigheder og ajourferer disse oplysninger. De
underretter Kommissionen og kontoret senest samme dato, hvis de beslutter at samarbejde med hinanden
permanent i1 forbindelse med den nationale fase i procedurerne, jf. stk. 2.

Artikel 13
Indgivelse af ansegningen

1. Uden at det bererer artikel 12, stk. 2, og artikel 20, stk. 1, indgives en ansegning om registrering af
en geografisk betegnelse for et produkt med oprindelse i Unionen til den kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor produktet har sin oprindelse.

2. Anseggningen skal indeholde:

a) den produktspecifikation, der er omhandlet i artikel 9

b) det enhedsdokument, der er omhandlet 1 artikel 10, og
c) den ledsagedokumentation, der er omhandlet i artikel 11.

3. Den kompetente myndighed skal give anseggerne mulighed for at indgive deres ansegninger elektro-
nisk.

Artikel 14
Den kompetente myndigheds behandling af ansegningen

1. Den kompetente myndighed behandler ansegningen ved hjalp af effektive og gennemsigtige mekanis-
mer med henblik pa at verificere, at den opfylder kravene omhandlet 1 artikel 6 og 8, og at den indeholder
de nedvendige oplysninger omhandlet i artikel 9, 10 og 11.

2. Hvis den kompetente myndighed finder, at ansegningen er ufuldstendig eller ukorrekt, giver den
anspgeren mulighed for at komplettere eller rette den padgaldende ansggning inden for en fastsat frist.

3. Hvis den kompetente myndighed efter behandlingen af ansegningen finder, at ansegningen ikke
opfylder kravene omhandlet i artikel 6 og 8 eller ikke indeholder de nedvendige oplysninger omhandlet
i artikel 9, 10 og 11, afviser den ansegningen. I modsat fald indleder den den nationale indsigelsesproced-
ure omhandlet i artikel 15.

Artikel 15
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National indsigelsesprocedure

1. Efter den i artikel 14, stk. 1, omhandlede behandling gennemferer den kompetente myndighed en natio-
nal indsigelsesprocedure. Denne procedure skal indeholde bestemmelser om offentliggerelse af ansggnin-
gen og om en periode pa mindst to maneder fra datoen for offentliggerelsen, inden for hvilken enhver
person, der har en legitim interesse og er etableret eller har bopal i den medlemsstat, der er ansvarlig
for den nationale fase i registreringen, eller i de medlemsstater, hvor det pageldende produkt har sin
oprindelse (»national indsigende part«), kan indgive en indsigelse mod ansegningen til den kompetente
myndighed. Medlemsstaterne fastsatter de nermere bestemmelser for en sddan indsigelsesprocedure.

2. Hvis den kompetente myndighed finder, at indsigelsen kan antages til behandling, opfordrer den senest
to méneder efter modtagelse af indsigelsen den nationale indsigende part og ansegeren til at indlede
konsultationer 1 en rimelig periode pd hejst tre maneder med henblik pd at nd frem til en mindelig
losning. I denne periode kan den kompetente myndighed pa felles anmodning af den nationale indsigende
part og ansggeren til enhver tid forlenge denne periode med hgjst tre mineder. Ansggeren meddeler den
kompetente myndighed resultatet af sddanne konsultationer, herunder aftalte @ndringer i ansegningen.

3. En indsigelse skal baseres pd en eller flere af folgende grunde:

a) den foreslaede geografiske betegnelse opfylder ikke de beskyttelseskrav, der er fastsat 1 denne forord-
ning

b) registreringen af den foresldede geografiske betegnelse ville vaere 1 strid med artikel 42 eller 43 eller
artikel 44, stk. 2, eller

c) registreringen af den foresldede geografiske betegnelse ville skade en eksisterende identisk eller
lignende betegnelse, der anvendes erhvervsmessigt, eller et eksisterende varemerke eller eksisterende
produkter, som lovligt har vaeret p4 markedet i mindst fem ar inden datoen for den i stk. 1 fastsatte
offentliggorelse.

Artikel 16
Afgorelsen i den nationale fase

1. Hvis den kompetente myndighed efter behandlingen af ansegningen og vurderingen af resultatet
af indsigelsesproceduren, herunder i givet fald eventuelle aftalte @ndringer i ansegningen, finder, at
kravene i denne forordning er opfyldt, treffer den uden unedigt ophold en positiv afgerelse og indgiver
ansggningen 1 overensstemmelse med artikel 22, stk. 1, til kontoret. Hvis den kompetente myndighed
finder, at kravene 1 denne forordning ikke er opfyldt, afviser den ansegningen.

2. Den kompetente myndighed offentligger sin afgerelse. Den offentligger elektronisk den produktspeci-
fikation, der ligger til grund for dens positive afgorelse.

3. Enhver part med en legitim interesse har ret til at indgive klage over den afgerelse, der er truffet i
henhold til stk. 1.

Artikel 17
Procedurernes effektivitet

I forbindelse med artikel 14, 15 og 16 serger medlemsstaterne for effektive, forudsigelige og hurtige
administrative procedurer. Oplysninger om disse procedurer, herunder eventuelle geldende frister og pro-
cedurernes samlede varighed, offentliggeres. Medlemsstaterne, Kommissionen og kontoret samarbejder 1
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det radgivende udvalg nedsat 1 henhold til artikel 35 (»det rddgivende udvalg«) om at dele bedste praksis
med henblik pa at fremme disse procedurers effektivitet.

Artikel 18
Midlertidig national beskyttelse

1. En medlemsstat kan indremme en geografisk betegnelse midlertidig national beskyttelse med virkning
fra den dato, hvor en ansegning indgives til kontoret.

2. Den midlertidige nationale beskyttelse opherer pd den dato, hvor der vedtages en afgerelse om
ansggningen, eller hvor anseggningen treekkes tilbage.

3. Hvis en geografisk betegnelse ikke registreres i medfer af denne forordning, har den bererte medlems-
stat eneansvaret for folgerne af den midlertidige nationale beskyttelse.

4. De foranstaltninger, som medlemsstaterne traeffer i overensstemmelse med denne artikel, har kun
virkning pé nationalt plan. Sddanne foranstaltninger har ingen indvirkning pa det indre marked eller pa
international handel.

Afdeling 2
Undtagelser og direkte registrering
Artikel 19
Undtagelse fra den nationale fase

1. Kommissionen tilleegges befojelser til at indromme en medlemsstat undtagelse fra forpligtelsen fastsat
i afdeling 1 til at udpege en kompetent myndighed og til at behandle ansegninger pa nationalt plan, hvis
medlemsstaten senest den 30. november 2024 for Kommissionen fremlagger:

a) dokumentation for, at den pigeldende medlemsstat ikke har specifik national beskyttelse af geografi-
ske betegnelser for handvarks- og industriprodukter, og

b) en anmodning om en sddan undtagelse ledsaget af en vurdering, hvoraf det fremgar, at den lokale
interesse 1 at beskytte geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter er lav.

2. Kommissionen kan anmode medlemsstaten om yderligere oplysninger, inden den vedtager en afgerelse
om undtagelsen omhandlet i stk. 1.

3. En medlemsstat, der er blevet indremmet en undtagelse i overensstemmelse med stk. 1, kan skriftligt
underrette Kommissionen om, at den har besluttet ikke leengere at gore brug af denne undtagelse, og at
den har besluttet at udpege en kompetent myndighed med henblik pa den nationale fase i registreringspro-
ceduren. En sddan beslutning fra en medlemsstats side om at ophere med at gere brug af undtagelsen
berarer ikke igangverende registreringsprocedurer.

4. Hvis antallet af direkte ansegninger indgivet 1 overensstemmelse med artikel 20 af ansegere fra en
medlemsstat, der er blevet indremmet en undtagelse i1 overensstemmelse med narvaerende artikels stk. 1,
vaesentligt overstiger det skon, der er givet 1 den vurdering, som medlemsstaten har indgivet 1 henhold til
naevnte stykke, kan Kommissionen trekke denne undtagelse tilbage.

5. En medlemsstat, som er blevet indremmet en undtagelse i overensstemmelse med stk. 1, udpeger et
centralt kontaktpunkt for eventuelle tekniske spergsmél vedrerende produkter og ansegninger og giver
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Kommissionen og kontoret dettes kontaktoplysninger. Dette centrale kontaktpunkt skal veere uathaengigt
af ansegere og uvildigt.

6. Medlemsstater, der er blevet indremmet en undtagelse i overensstemmelse med denne artikels stk. 1,
fritages ikke for forpligtelserne i artikel 49-62.

Artikel 20
Direkte registrering

1. Hvis en medlemsstat er blevet indremmet en undtagelse 1 henhold til artikel 19, stk. 1, indgives enhver
anspgning (»direkte ansegning«), anmodning om @ndring af produktspecifikationen eller anmodning om
annullering indgivet af en anseger fra den pageldende medlemsstat for sd vidt angér et produkt med
oprindelse i Unionen direkte til kontoret.

2. Artikel 14, artikel 16, stk. 2, artikel 23, stk. 1, 2 og 4-7, og artikel 25-33 finder tilsvarende anvendelse
pa proceduren for direkte registrering, der er omhandlet i nervarende artikel.

3. Under proceduren for direkte registrering kan enhver, der har en legitim interesse, herunder nationale
indsigende parter, indgive en indsigelse til kontoret 1 overensstemmelse med artikel 25.

4. Kontoret kommunikerer med ansegeren og det centrale kontaktpunkt, der er omhandlet i artikel 19, stk.
5, om eventuelle tekniske spergsmal vedrerende den direkte ansegning.

5. Senest to méneder efter indgivelsen af en anmodning fra kontoret yder medlemsstaten bistand gennem
det centrale kontaktpunkt, navnlig i forbindelse med behandlingen af direkte ansegninger. Efter anmod-
ning fra medlemsstaten kan denne frist forlenges med to méneder. Sddan bistand omfatter undersogelse
af visse specifikke aspekter af de direkte ansegninger, som indgives til kontoret, kontrol af oplysninger 1
de direkte ansggninger, udstedelse af erklaringer vedrerende sddanne oplysninger og besvarelse af andre
anmodninger om praciseringer fra kontoret i1 forbindelse med sddanne ansggninger.

6. Hvis medlemsstaten gennem det centrale kontaktpunkt ikke yder bistand inden for den frist, der er
omhandlet i denne artikels stk. 5, suspenderes registreringsproceduren i op til seks maneder. Hvis der
ikke ydes bistand inden for denne periode, herer afdelingen for geografiske betegnelser for hdndvarks-
og industriprodukter, der er oprettet i henhold til artikel 34 (»afdelingen for geografiske betegnelser«), det
rddgivende udvalg, inden den treffer endelig afgerelse om den direkte ansegning.

7. Denne artikel finder ikke anvendelse pa ansegninger om registrering af geografiske betegnelser for
produkter med oprindelse 1 et tredjeland (»geografiske betegnelser med oprindelse i et tredjeland«).

8. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel
69 for at supplere denne forordning ved at precisere kriterierne for proceduren for direkte registrering.

9. Kommissionen kan vedtage gennemferelsesretsakter, der fastsatter nermere regler for procedurerne
for udarbejdelse og indgivelse af direkte ansegninger. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter un-
dersagelsesproceduren, jf. artikel 68, stk. 2.

Kapitel 3
Procedurer pa EU-plan og kontorets opgaver
Afdeling 1

Procedurer pa EU-plan
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Artikel 21
Registrering
Registreringsprocedurer pa EU-plan omfatter:

a) EU-fasen i registreringsproceduren i forbindelse med en ansegning, der indgives af en medlemsstats
kompetente myndighed, efter at der er truffet en positiv afgerelse om ansegningen pa nationalt plan i
overensstemmelse med artikel 16, stk. 1

b) registreringsproceduren 1 forbindelse med en direkte ansegning, der er indgivet i overensstemmelse
med artikel 20, og

c) registreringsproceduren 1 forbindelse med en ansegning om registrering af en geografisk betegnelse
med oprindelse i et tredjeland, bortset fra geografiske betegnelser, der er beskyttet i Unionen i henhold til
Gengveaftalen eller enhver anden international aftale, hvori Unionen er en kontraherende part.

Artikel 22
Indgivelse af ansogninger til kontoret

1. I de tilfeelde, der er omhandlet 1 artikel 21, litra a), indgives ansegningen til kontoret af den kompetente
myndighed 1 den berorte medlemsstat. I sddanne tilfelde skal ansegningen indeholde:

a) det enhedsdokument, der er omhandlet i artikel 10
b) den ledsagedokumentation, der er omhandlet 1 artikel 11

c) en erklering fra den kompetente myndighed, som ansegningen oprindeligt blev indgivet til, hvori det
bekraeftes, at ansegningen opfylder betingelserne for registrering i henhold til denne forordning

d) en henvisning til produktspecifikationen, der offentliggeres elektronisk 1 overensstemmelse med artikel
16, stk. 2.

2. I de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 21, litra b), indgiver ansegeren en direkte ansegning til kontoret.
I sddanne tilfelde skal ansegningen indeholde:

a) den produktspecifikation, der er omhandlet i artikel 9

b) det enhedsdokument, der er omhandlet 1 artikel 10

c) den ledsagedokumentation, der er omhandlet i artikel 11.

3. I de tilfelde, der er omhandlet 1 artikel 21, litra c), indgives en ansegning om registrering af en
geografisk betegnelse med oprindelse 1 et tredjeland til kontoret enten direkte af ansegeren eller af den
kompetente myndighed 1 det bererte tredjeland, alt efter hvad der er tilfeldet 1 henhold til tredjelandets
ret. Ansggeren og den kompetente myndighed 1 det pagaldende tredjeland betragtes som parter 1 registre-
ringsproceduren.

I sddanne tilfzlde skal ansegningen indeholde:
a) den produktspecifikation, der er omhandlet i artikel 9

b) det enhedsdokument, der er omhandlet i artikel 10
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c¢) den ledsagedokumentation, der er omhandlet i artikel 11
d) juridisk bevis for beskyttelse af den geografiske betegnelse i oprindelsestredjelandet
e) et bevis for en fuldmagt, hvor ansegeren reprasenteres af en befuldmagtiget.

4. Hvis en falles ansegning indgives i1 overensstemmelse med artikel 8, stk. 5, indgives ansegningen til
kontoret af:

a) den kompetente myndighed 1 en af de berorte medlemsstater, hvis det geografiske omride pa tvaers af
en graense er beliggende 1 mere end én medlemsstat

b) den kompetente myndighed i den bereorte medlemsstat, hvis det geografiske omréde pé tvaers af en
greense er beliggende i badde en medlemsstat og et tredjeland

c) tredjelandsansegeren eller af den kompetente myndighed i1 et af de bererte tredjelande, hvis det
geografiske omrade pa tvaers af en graense er beliggende 1 mere end ét tredjeland.

5. En felles ansggning som omhandlet i artikel 8, stk. 5, skal, alt efter hvad der er relevant, indeholde
de dokumenter, der er anfort i nervaerende artikels stk. 1, 2 og 3, fra de bererte medlemsstater eller
tredjelande. Den dermed forbundne nationale fase af registreringsproceduren omhandlet 1 artikel 14, 15
og 16 gennemfores i alle berorte medlemsstater, medmindre artikel 12, stk. 2, finder anvendelse.

6. Ansegninger indgives elektronisk ved hjelp af det digitale system for elektronisk indgivelse af ansog-
ninger til kontoret, der er omhandlet 1 artikel 67.

7. Efter modtagelse af en ansegning offentligger kontoret den i EU-registret over geografiske betegnelser
for handverks- og industriprodukter (»EU-registret«), der er omhandlet i artikel 37. Den i n&rverende
artikels stk. 1, litra d), omhandlede produktspecifikation skal holdes ajour.

8. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse med artikel
69 for at supplere denne forordning ved at fastsatte procedurer og betingelser for udarbejdelsen og
indgivelsen af anseggninger til kontoret.

9. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter naermere regler for procedurerne
for, formularen til og udformningen af ansegninger til kontoret, herunder i forbindelse med ansegninger,
der vedrerer mere end ét nationalt omrdde. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelses-
proceduren, jf. artikel 68, stk. 2.

Artikel 23
Behandling af ansegningen og offentliggerelse med henblik pé indsigelse

1. En ansegning, der indgives 1 henhold til artikel 22, behandles af kontoret 1 afdelingen for geografiske
betegnelser. Kontoret kontrollerer, at:

a) der ikke er dbenbare fejl

b) de oplysninger, der er afgivet i henhold til artikel 22, stk. 1, 2 eller 3, alt efter hvad der er relevant, er
fuldstendige, og

c¢) enhedsdokumentet er precist og af teknisk art og i overensstemmelse med artikel 10.
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2. Behandlingen, der foretages 1 henhold til denne artikels stk. 1, tager hensyn til resultatet af den
nationale fase af registreringsproceduren 1 den bererte medlemsstat, undtagen hvor artikel 20 finder
anvendelse.

3. Behandlingen omhandlet i stk. 1 skal foretages inden for seks méneder efter modtagelse af ansegnin-
gen. Hvis behandlingsperioden overstiger eller forventes at vare mere end seks méneder, underretter
kontoret skriftligt ansegeren om arsagerne til forsinkelsen.

4. Kontoret kan anmode den kompetente myndighed 1 den berorte medlemsstat om supplerende oplys-
ninger. Hvis ansegningen indgives af en anseger fra et tredjeland eller af den kompetente myndighed
1 et tredjeland, skal den pdgzldende anseger eller den pagaldende kompetente myndighed fremlegge
supplerende oplysninger, hvis kontoret anmoder herom.

5. Hvis afdelingen for geografiske betegnelser horer det rddgivende udvalg, underrettes ansegeren herom,
og den frist, der er omhandlet i stk. 3, suspenderes.

6. Hvis kontoret pa grundlag af den behandling, der er foretaget i henhold til stk. 1, finder ansegningen
ufuldstendig eller ukorrekt, sender kontoret sine bemarkninger til medlemsstatens kompetente myndig-
hed eller, hvis der er tale om en ansegning fra et tredjeland, til den anseger eller kompetente myndighed,
der har indgivet ansegningen til kontoret, og anmoder denne om at komplettere eller rette ansegningen
inden for to maneder. Kontoret underretter anseggeren om, at ansegningen vil blive afvist, hvis ikke den
kompletteres eller rettes inden for fristen.

Hvis den kompetente myndighed i den bererte medlemsstat eller, hvis der er tale om en ansegning fra et
tredjeland, ansegeren eller den bererte kompetente myndighed ikke kompletterer eller retter ansegningen
inden for fristen, afvises ansegningen i henhold til artikel 29, stk. 1.

7. Hvis kontoret pa grundlag af den behandling, der er foretaget i henhold til denne artikels stk. 1,
finder, at betingelserne 1 denne forordning er opfyldt, offentligger det 1 EU-registret med henblik pé ind-
sigelse enhedsdokumentet og henvisningen til produktspecifikationen, som er offentliggjort elektronisk
1 overensstemmelse med artikel 16, stk. 2. Enhedsdokumentet offentliggeres pd alle Unionens officielle

sprog.
Artikel 24
Provelse af afgerelsen i den nationale fase

1. En medlemsstats kompetente myndighed underretter uden unedigt ophold kontoret om eventuelle
nationale administrative eller retslige procedurer mod denne kompetente myndigheds afgerelse, som
kunne pavirke registreringen af en geografisk betegnelse.

2. Kontoret fritages for forpligtelsen til at overholde fristen for at afslutte den i artikel 23, stk. 3, fastsatte
behandling og underretter ansegeren om &arsagerne til forsinkelsen, hvis en medlemsstats kompetente
myndighed:

a) underretter kontoret om, at den 1 artikel 16, stk. 1, omhandlede afgerelse er blevet erklaret ugyldig pa
nationalt plan ved en umiddelbart anvendelig, men ikke endelig, administrativ eller retslig afgerelse, eller

b) anmoder kontoret om at suspendere behandlingen, fordi der er indledt en national administrativ eller
retslig procedure til provelse af ansggningens gyldighed.

3. Nar den i stk. 2, litra a), omhandlede administrative eller retslige afgerelse bliver endelig, underretter
medlemsstatens kompetente myndighed kontoret herom.
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4. Undtagelsen 1 stk. 2 har virkning, indtil kontoret underrettes af medlemsstatens kompetente myndighed
om, at begrundelsen for suspensionen ikke leengere er relevant.

Artikel 25
Indsigelsesprocedure pa EU-plan

1. Senest tre maneder efter datoen for offentliggerelsen af enhedsdokumentet og henvisningen til den
elektroniske offentliggerelse af produktspecifikationen i EU-registret fastsat i artikel 23, stk. 7, kan en
indsigende part som omhandlet i nervarende artikels stk. 2 indgive en indsigelse til kontoret. Ansegeren
og den indsigende part betragtes som parterne i proceduren.

2. En indsigende part kan vaere den kompetente myndighed 1 en medlemsstat eller i et tredjeland eller en
fysisk eller juridisk person med legitim interesse, der er etableret eller har bopal 1 et tredjeland eller i en
anden medlemsstat, bortset fra en national indsigende part omhandlet i artikel 15, stk. 1.

3. Kontoret efterprover i overensstemmelse med artikel 26, om indsigelsen kan antages til behandling.

4. Hvis kontoret finder, at indsigelsen kan antages til behandling, opfordrer det senest to maneder efter
modtagelse af indsigelsen den indsigende part og ansegeren til at indlede konsultationer i1 en rimelig
periode pa hgjst tre maneder med henblik pa at nd frem til en mindelig losning. I denne periode kan
kontoret pa felles anmodning af den indsigende part og ansegeren til enhver tid forlenge denne periode
med hgjst tre maneder. Kontoret tilbyder alternativ tvistbileggelse sdsom maegling 1 forbindelse med
konsultationerne mellem anseggeren og den indsigende part som omhandlet 1 artikel 170 1 forordning (EU)
2017/1001.

5. I forbindelse med de i stk. 4 omhandlede konsultationer giver ansggeren og den indsigende part
hinanden de nedvendige oplysninger for at kunne vurdere, hvorvidt ansegningen er i overensstemmelse
med betingelserne i1 denne forordning.

6. Afdelingen for geografiske betegnelser kan pa et hvilket som helst tidspunkt 1 indsigelsesproceduren
hore det rddgivende udvalg, 1 hvilket tilfelde parterne underrettes, og den i stk. 4 omhandlede frist
suspenderes.

7. Senest én maned efter afslutningen af de konsultationer, der er omhandlet i stk. 4, giver ansegeren
kontoret meddelelse om resultatet af konsultationerne.

8. Hvis de oplysninger, der er offentliggjort i overensstemmelse med artikel 23, stk. 7, er blevet @ndret
efter konsultationerne, gennemforer kontoret en ny behandling af den &ndrede ansegning. Hvis ansegnin-
gen er blevet vesentlig @ndret, og kontoret finder, at den @ndrede ansegning opfylder betingelserne for
registrering, offentligger det den @ndrede ansegning 1 overensstemmelse med artikel 23, stk. 7.

9. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler for indgivelse af indsigelsen
og praciserer formatet og onlineudformningen af den begrundede indsigelse. Disse gennemforelsesrets-
akter vedtages efter underseggelsesproceduren, jf. artikel 68, stk. 2.

Artikel 26
Antagelighed til behandling af indsigelse og indsigelsesgrunde

1. En indsigelse, der er indgivet i overensstemmelse med artikel 25, kan kun antages til behandling, hvis
den indeholder alle de oplysninger, der er praciseret 1 standardformularen til den begrundede indsigelse 1
bilag III.
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2. En indsigelse skal baseres pé en eller flere af folgende grunde:

a) den foreslaede geografiske betegnelse opfylder ikke de beskyttelseskrav, der er fastsat i denne forord-
ning

b) registreringen af den foreslaede geografiske betegnelse ville vaere i strid med artikel 42 eller 43 eller
artikel 44, stk. 2, eller

c) registreringen af den foresldede geografiske betegnelse ville skade en eksisterende identisk eller
lignende betegnelse, der anvendes erhvervsmassigt, eller et eksisterende varemarke eller eksisterende
produkter, som lovligt har varet pa markedet 1 mindst fem ar inden datoen for den i1 artikel 22, stk. 7,
fastsatte offentliggerelse af ansegningen.

3. En indsigelse, der ikke kan antages til behandling i henhold til stk. 1, afvises.
Artikel 27
Procedure for meddelelse om bemzrkninger

1. Senest tre maneder efter datoen for offentliggerelsen af enhedsdokumentet og henvisningen til produkt-
specifikationen 1 EU-registret i overensstemmelse med artikel 23, stk. 7, kan en kompetent myndighed
1 en medlemsstat eller i et tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med en legitim interesse, der
er etableret eller har bopel i en anden medlemsstat eller i et tredjeland, indgive en meddelelse om
bemerkninger til kontoret.

2. En meddelelse om bemarkninger skal fremhave enhver ungjagtighed eller indeholde yderligere oplys-
ninger om ansggningen, herunder en eventuel overtraedelse af anden EU-ret. Den giver ikke ophavsperso-
nen rettigheder eller udleser en indsigelsesprocedure. Meddelelsen om bemarkninger ma ikke baseres pa
indsigelsesgrundene, og ophavspersonen til meddelelsen om bemerkninger anses ikke for at vaere part 1
proceduren.

3. Kontoret videregiver meddelelsen om bemarkninger til ansggeren og tager hensyn til den, nér det
treeffer afgorelse om ansegningen, medmindre meddelelsen om bemarkninger er uklar eller dbenlyst
ukorrekt.

4. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler for indgivelse af en medde-
lelse om bemarkninger og praciserer dens format og onlineudformning. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 68, stk. 2.

Artikel 28
Overgangsperioder for anvendelsen af en geografisk betegnelse

1. Uden at det bererer artikel 44 kan kontoret pa tidspunktet for registreringen af den geografiske beteg-
nelse treeffe afgerelse om at indremme en overgangsperiode pa op til fem &r, s produkter med oprindelse
1 en medlemsstat eller et tredjeland, hvis betegnelse bestér af eller hvori der indgér en betegnelse, der er i
strid med artikel 40, fortsat kan anvende den betegnelse, under hvilken de er blevet markedsfort, forudsat
at det af en indsigelse, der er antaget til behandling i henhold til artikel 15 eller 25, mod ansegningen om
registrering af den geografiske betegnelse, hvis beskyttelse overtredes, fremgér, at:

a) registreringen af den geografiske betegnelse vil skade en eksisterende identisk eller lignende betegnel-
se, som anvendes erhvervsmeassigt med henblik pa produktbetegnelse, eller
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b) sddanne produkter har veret lovligt markedsfort med denne betegnelse med henblik pd produktbe-
tegnelse 1 det pdgeldende omrade 1 mindst fem ar inden datoen for den 1 artikel 22, stk. 7, fastsatte
offentliggarelse af ansegningen.

2. Kontoret kan indremme en overgangsperiode pa op til 15 ér eller treeffe afgerelse om at forleenge den
overgangsperiode, der er indreommet i medfer af stk. 1, i en periode pa op til i alt 15 ar, forudsat at det
tillige kan péavises, at:

a) den betegnelse, der er omhandlet 1 stk. 1, har varet lovligt, konsekvent og korrekt anvendt 1 mindst 25
ar, for anseggningen om registrering af den pagaldende geografiske betegnelse blev indgivet til kontoret

b) formélet med at anvende den betegnelse, der er omhandlet i stk. 1, ikke pa noget tidspunkt har varet at
drage fordel af omdemmet af den betegnelse, der er registreret som en geografisk betegnelse, og

c¢) forbrugeren ikke er blevet vildledt eller ikke kunne vare blevet vildledt med hensyn til produkternes
virkelige geografiske oprindelse.

3. Afgerelser om at indremme eller forlenge en overgangsperiode som omhandlet i stk. 1 og 2 offentlig-
gores 1 EU-registret.

4. Ved anvendelsen af en betegnelse omhandlet i stk. 1 1 overgangsperioden skal oprindelseslandet vere
klart og tydeligt angivet pd markningen og 1 givet fald som en del af produktbeskrivelsen, hvis produktet
markedsfores péd et websted for onlinesalg.

5. Med henblik pa at nd det langsigtede mal om at sikre, at alle producenter af et produkt, der er omfattet
af en geografisk betegnelse i det pageldende geografiske omride, overholder den tilherende produktspe-
cifikation, kan en medlemsstat indremme en overgangsperiode med henblik pa at opna overensstemmelse
pa op til ti &r med virkning fra den dato, pd hvilken ansegningen er indgivet til kontoret, forudsat at de
berorte erhvervsdrivende lovligt har markedsfort det pageldende produkt ved hjelp af den pigaldende
betegnelse uafbrudt i mindst fem ar forud for indgivelsen af ansegningen til navnte medlemsstats
kompetente myndighed og har henvist hertil i forbindelse med den nationale indsigelsesprocedure, der er
omhandlet i artikel 15.

6. Stk. 5 finder tilsvarende anvendelse pa en geografisk betegnelse, der henviser til et geografisk omrade
beliggende i et tredjeland. Forpligtelsen til i den nationale indsigelsesprocedure at henvise til den uafbrud-
te anvendelse som omhandlet i nevnte stykke finder ikke anvendelse pa geografiske betegnelser, der
henviser til et geografisk omrdde 1 et tredjeland.

Artikel 29
Kontorets afgerelse vedrerende ansegningen

1. Hvis kontoret pd grundlag af de oplysninger, det har til radighed efter den behandling, der er foretaget
i henhold til artikel 23, finder, at et eller flere af kravene 1 navnte artikel ikke er opfyldt, afviser det
ansegningen.

2. Hvis kontoret pd grundlag af de oplysninger, det har til rddighed efter den behandling, der er foretaget
1 henhold til artikel 23, finder, at kravene i denne forordning er opfyldt, og der ikke er modtaget nogen
indsigelse, der kan antages til behandling, registrerer kontoret den geografiske betegnelse.

3. Hvis kontoret har modtaget en indsigelse, der kan antages til behandling, og der er indgaet en aftale
efter de konsultationer, der er omhandlet i artikel 25, stk. 4, registrerer kontoret efter at have kontrolleret,
at aftalen overholder EU-retten, den geografiske betegnelse. I tilfelde af ikkevasentlige @ndringer af de
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oplysninger, der offentliggeres 1 henhold til artikel 23, stk. 7, ajourferer kontoret om nedvendigt disse
oplysninger.

4. Hvis kontoret har modtaget en indsigelse, der kan antages til behandling, men der ikke er indgéet en
aftale efter de konsultationer, der er omhandlet i artikel 25, stk. 4, undersgger kontoret, om indsigelsen er
velbegrundet. Kontoret vurderer grundene til indsigelsen for s& vidt angér Unionens omrade. P& grundlag
af den pdgaeldende vurdering afviser kontoret enten indsigelsen og registrerer betegnelsen som geografisk
betegnelse eller afviser ansegningen.

5. I kontorets afgerelser 1 henhold til denne artikels stk. 2, 3 og 4 praciseres, hvis det er relevant, even-
tuelle betingelser, der gelder for registreringen, og 1 tilfelde af ikkevasentlige @ndringer offentligger
kontoret til orientering pa ny de oplysninger, der er offentliggjort i henhold til artikel 23, stk. 7.

6. Kontorets afgoarelser offentliggeres i EU-registret pd alle Unionens officielle sprog. En henvisning til
den afgerelse, der er offentliggjort i EU-registret, offentliggeres pd alle Unionens officielle sprog i Den
Europceiske Unions Tidende.

Artikel 30
Kommissionens afgerelse vedrerende ansegningen

1. For sa vidt angér de ansegninger, der er omhandlet 1 artikel 21, kan Kommissionen nar som helst inden
registreringsprocedurens afslutning, pa eget initiativ eller efter anmodning fra en medlemsstats kompeten-
te myndighed eller kontoret, overtage befgjelsen fra kontoret til at treffe afgerelse om ansggningen, hvis
registreringen af den foresldede geografiske betegnelse vil kunne stride mod den offentlige orden, eller
hvis en sddan registrering eller afvisningen af ansegningen vil kunne skade Unionens handelsmassige
eller eksterne forbindelser.

2. Hvis Kommissionen har overtaget proceduren fra kontoret, som omhandlet i denne artikels stk. 1,
stiller kontoret et udkast til den afgerelse, der er omhandlet i artikel 29, stk. 1-5, til rddighed for
Kommissionen.

3. Kommissionen vedtager eventuelle afgerelser omhandlet 1 denne artikels stk. 1 og 2 ved hjlp af
gennemforelsesretsakter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren 1 artikel
68, stk. 2, og offentliggeres 1 EU-registret.

4. Stk. 1, 2 og 3 finder tilsvarende anvendelse pa procedurer for &ndring af produktspecifikationen og for
annullering af registreringen af en geografisk betegnelse.

5. Med henblik pa denne artikels stk. 1, 2 og 3 sikrer kontoret, at Kommissionen har adgang til dokumen-
terne vedrerende ansggninger, anmodninger om @&ndring af produktspecifikationen og anmodninger om
annullering via det digitale system for elektronisk indgivelse af ansggninger til kontoret, der er omhandlet
1 artikel 67.

6. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter den procedure, der finder anvendelse
i de 1 denne artikels stk. 1 omhandlede situationer. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter underse-
gelsesproceduren, jf. artikel 68, stk. 2.

Artikel 31

ZAndring af produktspecifikationen
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1. Den ansgger, 1 hvis navn en geografiske betegnelse er blevet registreret, eller en producent, der
anvender en geografiske betegnelse 1 overensstemmelse med artikel 47, stk. 1, kan anmode om at fa
godkendt en @ndring af produktspecifikationen for denne registrerede geografisk betegnelse.

2. Endringer af produktspecifikationen inddeles i to kategorier:
a) EU-a&ndringer som omhandlet i stk. 3, der kraver en indsigelsesprocedure pa EU-plan, og
b) standardendringer, der behandles pa medlemsstats- eller tredjelandsniveau.

3. En @ndring betragtes som en EU-a&ndring, hvis den kraver en revision af enhedsdokumentet, og hvis
en af folgende betingelser er opfyldt:

a) @ndringen bestar af en @&ndring af den betegnelse, der er beskyttet som en geografisk betegnelse, eller
af anvendelsen af denne betegnelse

b) der er en risiko for, at @ndringen vil undergrave tilknytningen mellem det geografiske omréde og
produktet som omhandlet 1 enhedsdokumentet, eller

c¢) @ndringen medferer restriktioner for markedsfoeringen af produktet.

4. Ved en anmodning om en EU-a@ndring finder de trin i den nationale fase og EU-fasen, som er fastsat i
artikel 7, 8 og 14-30, tilsvarende anvendelse. En afgerelse om en anmodning om en EU-@ndring treeffes
af kontoret eller, hvis artikel 30 finder anvendelse, af Kommissionen.

5. Enhver @&ndring af produktspecifikationen for en registreret geografisk betegnelse, bortset fra de @n-
dringer, der er omhandlet i stk. 3, betragtes som en standardendring og henherer under den medlemsstats
eller det tredjelands kompetence, hvor produktet har sin oprindelse. Den relevante kompetente myndighed
meddeler standardendringer til kontoret, ndr de er blevet godkendt.

Nar artikel 20 finder anvendelse, godkendes standardendringer af kontoret.

6. En standardendring betragtes som midlertidig, hvis den vedrerer en midlertidig @ndring af produkt-
specifikationen som folge af, at de offentlige myndigheder har indfert obligatoriske sundhedsforanstalt-
ninger, som folge af en naturkatastrofe eller ugunstige vejrforhold, der er anerkendt af de kompetente
myndigheder, eller som folge af en menneskeskabt katastrofe sdsom en krig, en krigstrussel eller et
terrorangreb.

7. En anmodning om @ndring, der indgives af den kompetente myndighed i et tredjeland eller af produ-
center, der er etableret i et tredjeland, skal indeholde dokumentation for, at den @ndring, der anmodes
om, overholder retsreglerne om beskyttelse af geografiske betegnelser, der er geldende 1 det pagaldende
tredjeland.

8. Hvis en anmodning om en EU-a&ndring vedrerende en geografisk betegnelse, der betegner et produkt
med oprindelse i en medlemsstat, ogsd vedrerer standardendringer, behandles kun EU-@ndringen af
kontoret eller Kommissionen i overensstemmelse med stk. 4.

9. Hvis det er relevant, kan den kompetente myndighed i den bererte medlemsstat eller kontoret opfordre
den anseger, 1 hvis navn den geografiske betegnelse er blevet registreret, til at @ndre andre dele af
produktspecifikationen.

10. Kontoret offentligger EU-a&ndringer og standardendringer i EU-registret, nar de er godkendt.
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11. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter nermere regler for proceduren
for, formular til og udformning af en anmodning om en EU-@ndring og for proceduren for og formular
til standardendringer og meddelelse af sddanne a@ndringer til kontoret. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 68, stk. 2.

Artikel 32
Annullering

1. Registreringen af en geografisk betegnelse annulleres, hvis den geografiske betegnelse er registreret i
strid med artikel 42, stk. 1, artikel 43, stk. 1 eller 2, eller artikel 44, stk. 2.

2. Registreringen af en geografisk betegnelse kan annulleres, hvis:
a) produktets overensstemmelse med produktspecifikationen ikke leengere kan sikres

b) der ikke er markedsfort et produkt med den pageldende geografiske betegnelse 1 en sammenhangende
periode pa mindst fem ar.

3. Registreringen af en geografisk betegnelse kan ogséd annulleres efter anmodning fra den anseger, i hvis
navn den geografiske betegnelse er registreret.

4. En anmodning om annullering i henhold til stk. 1 og 2 kan indgives af den kompetente myndighed i en
medlemsstat eller 1 et tredjeland eller af en fysisk eller juridisk person med en legitim interesse.

5. Kommissionen eller kontoret kan pa eget initiativ indlede en annulleringsprocedure af de grunde, der er
anfort i stk. 2.

6. De trin 1 den nationale fase og EU-fasen, som er fastsat i artikel 7, 8, 14, 15, 16 og 20-30, finder
tilsvarende anvendelse pa annulleringsproceduren.

7. Inden kontoret treeffer afgerelse om at annullere registreringen af en geografisk betegnelse, underretter
det i de i de i denne artikels stk. 4 og 5 omhandlede tilfeelde den anseger, i hvis navn den geografiske
betegnelse er registreret. Inden kontoret treffer afgerelse om at annullere registreringen af en geografisk
betegnelse med oprindelse i et tredjeland, herer kontoret det berorte tredjelands kompetente myndighe-
der. Hvis den geografiske betegnelse er registreret i henhold til artikel 20, kan afdelingen for geografiske
betegnelser hore det rddgivende udvalg og det centrale kontaktpunkt i den bererte medlemsstat.

8. Nar registreringen af en geografisk betegnelse annulleres, ajourfores EU-registret i overensstemmelse
hermed.

9. Denne artikel finder ikke anvendelse pa tredjelandes geografiske betegnelser, der er beskyttet i Uni-
onen i henhold til Genéveaftalen eller i henhold til en anden international aftale, hvori Unionen er en
kontraherende part.

10. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter nermere regler for procedurerne for
og formularen til annullering samt for udformningen af de anmodninger om annullering, der er omhandlet
1 denne artikels stk. 1, 2 og 3. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf.
artikel 68, stk. 2.

Artikel 33

Klageadgang
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1. Enhver part 1 en procedure, der er fastsat i denne forordning, og som bereres negativt af en afgerelse,
som kontoret treeffer 1 forbindelse med denne procedure, kan indgive klage over denne afgerelse til de
appelkamre, der er omhandlet i artikel 36 (»appelkamrene«). Medlemsstaterne har ret til at deltage 1
klagen.

2. Klagen har ops@ttende virkning. En afgerelse truffet af kontoret, som der ikke er gjort indsigelse mod,
fér retskraft dagen efter udlebet af den periode, der er omhandlet i stk. 4, forste afsnit.

3. En afgerelse, som ikke afslutter proceduren for s vidt angar en af parterne, kan kun paklages 1
forbindelse med en klage over den endelige afgorelse.

4. Meddelelsen om klagen skal indgives skriftligt til kontoret senest to méneder efter datoen for offentlig-
gorelse af den indklagede afgorelse. Meddelelsen om klagen anses forst for at vere behorigt indgivet, nér
klagegebyret er betalt.

I tilfeelde af en klage skal der indgives en skriftlig begrundelse for klagen til kontoret senest fire méneder
efter datoen for offentliggerelsen af den indklagede afgorelse.

5. Efter at have undersogt, om klagen kan antages til behandling, treeffer appelkamrene afgerelse om
dens realitet. Appelkamrene udever enten en af de befojelser, der falder inden for kompetencen tilherende
afdelingen for geografiske betegnelser, som var ansvarlig for den indklagede afgerelse, eller hjemviser
sagen til den pageldende afdeling for geografiske betegnelser.

Appelkamrene kan pa eget initiativ eller efter en skriftlig begrundet anmodning fra en part here det
radgivende udvalg.

Kontoret tilbyder alternativ tvistbileeggelse sdsom magling som omhandlet i artikel 170 1 forordning (EU)
2017/1001 med henblik pa at bistd parterne med at na frem til en mindelig bileeggelse.

6. Appelkamrenes afgorelser om klager kan indbringes for Retten inden for en frist pd to méneder fra
datoen for meddelelsen af appelkamrenes afgerelse under paberabelse af vasentlige formmangler, over-
treedelse af traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, overtredelse af denne forordning eller
af retsregler vedrorende dens anvendelse, eller magtfordrejning. Enhver part 1 sagen ved appelkamrene
og enhver medlemsstat har adgang til at indbringe en klage, for sa vidt den pagaldende ikke har faet
medhold. Retten har kompetence til at annullere eller omgere den indklagede afgorelse.

7. Appelkamrenes afgorelser far retskraft dagen efter udlebet af den frist, der er omhandlet i stk. 6, eller,
hvis en sédan afgerelse inden for denne frist er indbragt for Retten, dagen efter dens afvisning eller
afvisningen af en eventuel klage indgivet til Domstolen til provelse af Rettens afgerelse. Kontoret traeffer
de foranstaltninger, der er nedvendige for at efterkomme Rettens afgorelse, eller, i tilfelde af at denne
afgorelse paklages, Domstolens afgerelse.

8. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel
69 for at supplere denne forordning ved at pracisere:

a) indholdet af meddelelsen om klagen omhandlet i denne artikels stk. 4, og proceduren for indgivelse og
behandling af en klage, og

b) indholdet og formen af appelkamrenes afgerelser som omhandlet 1 denne artikels stk. 5.
Afdeling 2

Kontorets organisation og opgaver
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Artikel 34
Afdeling for geografiske betegnelser for hindvzrks- og industriprodukter

1. Der oprettes en afdeling for geografiske betegnelser for hdndverks- og industriprodukter i konto-
ret. Denne afdeling for geografiske betegnelser er ansvarlig for at treffe afgerelser vedrerende:

a) en ansegning om registrering af en geografisk betegnelse

b) en anmodning om @&ndring af produktspecifikationen

¢) en indsigelse mod en ansegning eller mod en anmodning om @ndring af produktspecifikationen
d) oplysninger i EU-registret

e) en anmodning om annullering af registreringen af en geografisk betegnelse.

2. Afgorelser om indsigelser og anmodninger om annullering traeffes af et panel bestaende af tre medlem-
mer. Mindst et af medlemmerne skal vere retskyndigt. Alle andre afgerelser 1 henhold til stk. 1 treffes af
et enkelt medlem med passende kvalifikationer.

Artikel 35
Réadgivende udvalg
1. Der nedsattes et rddgivende udvalg, som skal afgive udtalelse, hvor det er fastsat i denne forordning.

2. Afdelingen for geografiske betegnelser og appelkamrene kan here og skal efter anmodning fra Kom-
missionen here det rddgivende udvalg om spergsmél vedrerende en ansegning pa et hvilket som helst
tidspunkt under procedurerne for registrering, herunder indsigelse, klage, @ndring af produktspecifikatio-
nen og annullering af registreringen som omhandlet 1 artikel 23, 25, 26, 29, 31, 32 og 33. Det radgivende
udvalg kan ogsa heres om horisontale spergsmal sdsom:

a) vurderingen af kvalitetskriterierne

b) etableringen af et produkts omdemme

c) fastleeggelsen af, om en betegnelse har karakter af en artsbetegnelse

d) vurderingen af sammenhangen mellem et produkts karakteristika og dets geografiske oprindelse

e) risikoen for vildledning af forbrugerne i tilfelde af konflikt mellem geografiske betegnelser og vare-
merker, enslydende betegnelser eller betegnelser for eksisterende produkter, der markedsferes lovligt.

3. Afdelingen for geografiske betegnelser og 1 givet fald appelkamrene kan here det rddgivende udvalg
om eventuel registrering af betegnelser, der er omfattet af direkte ansegninger som omhandlet 1 artikel 20,
som geografiske betegnelser.

4. Det radgivende udvalgs udtalelser afgives i et panel bestdende af tre medlemmer og er ikke bindende.

5. Det radgivende udvalg bestar af en representant for hver af medlemsstaterne og en representant for
Kommissionen samt af deres respektive suppleanter. Anerkendte eksperter inden for geografiske beteg-
nelser eller den pagaldende produktkategori, herunder reprasentanter for regioner og den akademiske
verden, indbydes om nedvendigt til at yde ekspertise til det rddgivende udvalg.

6. Det rddgivende udvalgs medlemmer har en mandatperiode pa op til fem &r, der kan fornyes.
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7. Kontoret offentligger listen over det rddgivende udvalgs medlemmer pé sit websted og ajourferer
denne liste.

8. Procedurerne for udn@vnelse af det raddgivende udvalgs medlemmer og dets funktion fastsattes i
dets forretningsorden som godkendt af det administrationsrad, der er oprettet i henhold til artikel 153
i forordning (EU) 2017/1001, og offentliggeres. Medlemmer af det rddgivende udvalg ma ikke have
interessekonflikter.

9. Kontoret yder det rddgivende udvalg den nedvendige praktiske bistand og varetager sekretariatsfunkti-
onen 1 forbindelse med udvalgets moder.

Artikel 36
Appelkamre

Det henherer under de appelkamre, der er oprettet i henhold til artikel 165 1 forordning (EU) 2017/1001,
at pademme klager over afgerelser truffet af kontoret 1 henhold til nervarende forordning.

Artikel 37
EU-registret over geografiske betegnelser for hindvarks- og industriprodukter

1. Kontoret opretter og vedligeholder et elektronisk EU-register med henblik pa forvaltning af geografi-
ske betegnelser for handvaerks- og industriprodukter. Det skal vere lettilgeengeligt for offentligheden og 1
et maskinlasbart format.

2. Nér en afgerelse om registrering af en geografisk betegnelse far virkning i overensstemmelse med
artikel 29 eller 30, opferer kontoret folgende data i EU-registret:

a) den betegnelse, der er registreret som en beskyttet geografisk betegnelse (»beskyttet geografisk beteg-
nelse«)

b) den produkttype, for hvilken den geografiske betegnelse er registreret

c¢) navnet pd den ansgger, 1 hvis navn den geografiske betegnelse er registreret

d) henvisningen til den afgerelse, hvorved den geografiske betegnelse registreres

e) oprindelseslandet eller -landene for det produkt, for hvilket den geografiske betegnelse er registreret.

3. Tredjelandes geografiske betegnelser, der er beskyttet i Unionen i henhold til en international aftale,
hvori Unionen er en kontraherende part, kan opferes 1 EU-registret, hvis Kommissionen traeffer afgerelse
herom. I sa fald vedtager Kommissionen en gennemforelsesretsakt, hvorefter kontoret opforer de geogra-
fiske betegnelser i EU-registret. Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter undersegelsesproceduren, jf.
artikel 68, stk. 2.

4. En geografisk betegnelse opferes 1 EU-registret med den originale skrifttype. Hvis den originale
skrifttype ikke benytter latinske bogstaver, skal den geografiske betegnelse transskriberes med latinske
bogstaver, og begge versioner af den geografiske betegnelse opfores i EU-registret og har samme status.

5. Kontoret opbevarer dokumentation vedrerende registreringen af en geografisk betegnelse i digital
form eller papirform i1 gyldighedsperioden for den geografiske betegnelse og i tilfeelde af afvisning af
ansegningen eller annullering af registreringen af en geografisk betegnelse i ti ar efter en sddan afvisning
eller annullering.
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6. De lobende udgifter til EU-registret atholdes over kontorets driftsbudget.

7. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, som beskriver IT-arkitekturen og udformningen
af EU-registret. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 68, stk.
2.

Artikel 38
Udskrifter fra EU-registret

1. Kontoret sikrer, at enhver person nemt, gratis og i et maskinlasbart format kan downloade en officiel
udskrift fra EU-registret, som dokumenterer registreringen af den geografiske betegnelse, og de relevante
data, herunder datoen for ansegningen eller en anden dato, der er relevant for pdberdbelse af prioritet. Den
officielle udskrift kan anvendes som dokumentation for egthed.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, som praeciserer formatet og onlineudformningen af
udskrifter fra EU-registret. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf.
artikel 68, stk. 2.

Artikel 39
Teknisk bistand

1. Efter anmodning fra Kommissionen varetager kontoret behandlingen af tredjelandes geografiske beteg-
nelser og de hermed forbundne forvaltningsopgaver:

a) betegnelser, som er beskyttet eller foreslds beskyttet i henhold til en anden international aftale end
Geneveaftalen, som Unionen er part i, eller

b) betegnelser, som forslas beskyttet i henhold til en international aftale, som Unionen forhandler om.

2. Kontoret offentligger og ajourferer i tilfelde af @ndringer pd grundlag af oplysninger modtaget
fra Kommissionen listen over de internationale aftaler om beskyttelse af geografiske betegnelser for
hindvaerks- og industriprodukter, hvori Unionen er en kontraherende part, samt listen over geografiske
betegnelser, der er beskyttet i henhold til disse aftaler.

AFSNIT III
BESKYTTELSE AF GEOGRAFISKE BETEGNELSER
Artikel 40
Beskyttelse af geografiske betegnelser
1. Geografiske betegnelser, der er opfort 1 EU-registret, beskyttes mod:

a) enhver direkte eller indirekte kommerciel brug af den geografiske betegnelse for produkter, der ikke er
omfattet af registreringen, hvis disse produkter er sammenlignelige med de produkter, der er omfattet af
registreringen, eller hvis anvendelsen af betegnelsen indeberer udnyttelse, svakkelse eller udvanding af
eller skader den beskyttede betegnelses omdemme

b) enhver uretmessig anvendelse, efterligning eller antydning af den betegnelse, der er beskyttet som
geografisk betegnelse, selv hvis produkternes eller tjenesteydelsernes virkelige oprindelse er angivet, eller
hvis den beskyttede geografiske betegnelse er oversat eller er ledsaget af udtryk sdsom »art«, »type,
»made«, »som fremstillet i«, »efterligning«, »smag«, »duft«, »ligesom« eller tilsvarende
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c) alle andre falske eller vildledende oplysninger om produktets herkomst, oprindelse, art eller vasentli-
ge egenskaber, der angives pa den indre eller ydre emballage, i reklamemateriale, i dokumenter eller
oplysninger, der gives pd onlinegrenseflader vedrerende produktet, samt emballering af produktet i en
beholder, der kan give et fejlagtigt indtryk med hensyn til dets oprindelse

d) enhver anden praksis, der kan vildlede forbrugerne med hensyn til produktets virkelige oprindelse.

2. Med henblik pa stk. 1, litra b), foreligger der navnlig en antydning af en geografisk betegnelse, hvis
der skabes en tilstreekkelig direkte og klar forbindelse til det produkt, der er omfattet af den registrerede
geografiske betegnelse, 1 bevidstheden hos den almindeligt oplyste, rimeligt opmarksomme og velunder-
rettede europaiske gennemsnitsforbruger.

3. Beskyttelsen af geografiske betegnelser finder ogsd anvendelse pé enhver anvendelse af et domane-
navn, der er i strid med stk. 1.

4. Beskyttelsen af geografiske betegnelser finder ogsé anvendelse pa:

a) varer, der indferes i Unionens toldomrade, uden at disse overgar til fri omsatning inden for dette
omrade, og

b) varer, der s&lges ved fjernsalg sdsom elektronisk handel.

5. Producentsammenslutningen eller enhver producent, der er berettiget til at anvende den beskyttede geo-
grafiske betegnelse, har ret til at forhindre tredjemand i erhvervsmassigt at bringe varer ind i Unionen,
uden at disse overgér til fri omsatning dér, nir sadanne varer, herunder deres emballage, kommer fra
tredjelande og er i strid med stk. 1.

6. En geografiske betegnelse, der er beskyttet 1 henhold til denne forordning, mé ikke blive en artsbeteg-
nelse 1 Unionen.

7. Hvis der ved en geografisk betegnelse er tale om en sammensat betegnelse, der indeholder en artsbe-
tegnelse, udger anvendelsen af det pageeldende udtryk ikke en handlemade, der er omhandlet i stk. 1, litra

a) og b).
Artikel 41
Dele eller komponenter i fremstillede produkter

1. Artikel 40 berorer ikke producenters anvendelse af en beskyttet geografisk betegnelse 1 overensstem-
melse med artikel 47 til at angive, at et fremstillet produkt som del eller komponent indeholder eller
omfatter et produkt, der er omfattet af den pagaldende geografiske betegnelse, forudsat at en sadan
anvendelse sker 1 overensstemmelse med redelig markedsferingsskik og ikke udnytter, svaekker, udvander
eller skader den geografiske betegnelses omdemme.

2. En geografisk betegnelse, der betegner en del eller komponent af et fremstillet produkt, mé ikke anven-
des i salgsbetegnelsen for det pageldende produkt, medmindre den anseger, i hvis navn den geografiske
betegnelse er blevet registreret, har givet sit samtykke til en sédan anvendelse.

Artikel 42
Artsbetegnelser

1. En artsbetegnelse kan ikke registreres som en geografisk betegnelse.
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2. For at fastsld, hvorvidt en betegnelse er en artsbetegnelse, tages der hensyn til alle relevante faktorer,
navnlig:

a) de faktiske forhold i forbrugsomriderne
b) den relevante EU-ret eller nationale ret.
Artikel 43
Enslydende betegnelser

1. En ansegning, som indgives, efter at der er blevet ansegt om en helt eller delvis enslydende betegnelse,
eller efter denne er blevet beskyttet som en geografisk betegnelse i Unionen, afvises, medmindre der
1 praksis 1 tilstrekkelig grad kan skelnes mellem de to enslydende betegnelser for sa vidt angar deres
betingelser for lokal og traditionel brug og deres udformning, idet der tages hensyn til behovet for at
sikre, at de pageldende producenter far en retferdig behandling, og behovet for at sikre, at forbrugerne
ikke vildledes med hensyn til produkternes virkelige identitet eller geografiske oprindelse.

2. En betegnelse, der er helt eller delvis enslydende med en betegnelse, som der er anseggt om, eller som er
beskyttet som en geografisk betegnelse 1 Unionen, og som vil kunne vildlede forbrugeren med hensyn til
et produkts virkelige geografiske oprindelse, registreres ikke, selv om betegnelsen er korrekt med hensyn
til det omrédde, den region eller det sted, hvor det pageldende produkt rent faktisk har sin oprindelse.

3. I denne artikel forstds ved en betegnelse, som der er »ansegt om, eller som er beskyttet som en
geografisk betegnelse i Unionen«:

a) geografiske betegnelser opfort i EU-registret
b) geografiske betegnelser, som der er anseggt om, forudsat at de efterfolgende opferes i EU-registret

c¢) oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser, der er beskyttet i Unionen i1 henhold til forordning
(EU) 2019/1753, og

d) geografiske betegnelser, oprindelsesbetegnelser og tilsvarende betegnelser, der er beskyttet 1 henhold til
en international aftale mellem Unionen og et eller flere tredjelande.

Artikel 44
Forholdet mellem geografiske betegnelser og varemaerker

1. En ansegning om registrering af et varemarke, hvis anvendelse vil vare 1 strid med artikel 40, afvises,
hvis den indgives efter den dato, hvor ansegningen om registrering af den geografiske betegnelse er
indgivet til kontoret. I givet fald skal der tages hensyn til enhver prioritet, der pdberabes i1 ansggningen om
registrering af varemeerket.

2. En ansegning om registrering af en geografisk betegnelse afvises, hvis den betegnelse, der foreslas
som geografisk betegnelse, i lyset af et varemarke med et omdemme eller et velkendt marke vil kunne
vildlede forbrugerne med hensyn til produktets virkelige identitet.

3. Kontoret og 1 givet fald de nationale kompetente myndigheder erklerer efter anmodning varemeerker,
der er registreret 1 strid med stk. 1, ugyldige.

4. Et varemarke, hvis anvendelse er i1 strid med denne forordnings artikel 40, og som der er ansegt
om, som er registreret, eller som er etableret ved anvendelse i god tro inden for Unionen, hvis denne
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mulighed er hjemlet 1 de relevante retsregler, inden den dato, pd hvilken ansggningen om registrering af
den geografiske betegnelse er indgivet til kontoret, kan, uden at det bererer nervarende artikels stk. 3,
fortsat anvendes og fornyes uanset registreringen af den geografiske betegnelse, forudsat at der 1 henhold
til Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/2436 (*) eller forordning (EU) 2017/1001 ikke
foreligger nogen ugyldigheds- eller fortabelsesgrunde for varemarket. I sddanne tilfaelde er anvendelsen
af den geografiske betegnelse og af det relevante varemaerke tilladt.

5. Garanti- eller certificeringsmerker omhandlet i artikel 28, stk. 4, i direktiv (EU) 2015/2436 og i
artikel 83 i forordning (EU) 2017/1001 og kollektivmerker omhandlet i artikel 29, stk. 3, i direktiv (EU)
2015/2436 og 1 artikel 74 i1 forordning (EU) 2017/1001 kan anvendes pa etiketter og emballage sammen
med den geografiske betegnelse.

Artikel 45
Producentsammenslutningernes opgaver

1. Producentsammenslutninger skal operere pa en gennemsigtig, aben og ikkediskriminerende made og
pa en sadan made, at alle producenter af det produkt, der er omfattet af en geografiske betegnelse, pé et
hvilket som helst tidspunkt kan blive medlem af producentsammenslutningen.

Medlemsstaterne kan fastsatte, at offentlige organer og andre interessenter sasom forbrugergrupper,
detailhandlere og leveranderer ogsa kan deltage i en producentsammenslutnings arbejde.

2. Producentsammenslutninger sikrer, at producenterne i sammenslutningen til stadighed overholder den
tilherende produktspecifikation, nir de anvender den beskyttede geografiske betegnelse og EU-symbolet
pa markedet. En producentsammenslutning kan navnlig udeve felgende rettigheder og udfere folgende
opgaver:

a) udarbejdelse og @ndring af produktspecifikationen og indferelse af intern overensstemmelseskontrol
for at sikre, at produktionstrinnene er i overensstemmelse med produktspecifikationen

b) indledning af retlige skridt for at sikre beskyttelsen af den geografiske betegnelse og enhver anden
intellektuel ejendomsret, der er direkte forbundet med produktet

c) samtykke til indgéelse af forpligtelser for sa vidt angér beredygtighed, uanset om de indgar i produkt-
specifikationen eller som et sarskilt initiativ

d) foranstaltninger til at forbedre den geografiske betegnelses resultater, herunder:
1) udformning, tilretteleggelse og gennemforelse af kollektive markedsferings- og reklamekampagner

i) formidling af oplysninger og foretagelse af salgsfremsted, med henblik pa at formidle de egenskaber,
der kendetegner det produkt, der er omfattet af en geografisk betegnelse, til forbrugerne

ii1) udferelse af analyser af de ekonomiske resultater, produktionens baeredygtighed og de tekniske
specifikationer for produktet, der er omfattet af den geografiske betegnelse

iv) formidling af oplysninger om den geografiske betegnelse og EU-symbolet, og

v) radgivning og uddannelse af nuvarende og fremtidige producenter, herunder om integration af kens-
aspektet og ligestilling
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e) bekempelse af forfalskning og mistenkt svigagtig anvendelse pa det indre marked af en geografisk
betegnelse for et produkt, der ikke er i overensstemmelse med produktspecifikationen, ved at overvage
anvendelsen af den geografiske betegnelse 1 hele det indre marked og pa markeder i tredjelande, hvor den
pageldende geografiske betegnelse er beskyttet, herunder pa onlinegrenseflader, og om nedvendigt ved
at underrette de handhavende myndigheder

f) udvikling af aktiviteter for at sikre, at produktet, der er omfattet af den geografiske betegnelse, er i
overensstemmelse med produktspecifikationen, og

g) enhver anden foranstaltning til at sikre, at den geografiske betegnelse nyder godt af passende retlig
beskyttelse, herunder, hvis det er relevant, ved at underrette de kompetente myndigheder, 1 overensstem-
melse med artikel 51, stk. 5, artikel 52, stk. 3, og artikel 54, stk. 2.

Artikel 46
Beskyttelse af rettigheder til geografiske betegnelser i dom@nenavne

Registre over nationale topdomener oprettet i Unionen sikrer, at eventuelle alternative tvistbileeggelses-
procedurer for dom@nenavne anerkender registrerede geografiske betegnelser som en rettighed, der kan
paberdbes i disse procedurer.

Artikel 47
Ret til anvendelse

1. En registreret geografisk betegnelse kan anvendes af enhver producent af et produkt, som er 1 overens-
stemmelse med den tilherende produktspecifikation.

2. Producenter skal sikre, at deres produkter er i overensstemmelse med den tilherende produktspecifika-
tion.

Artikel 48
EU-symbol, betegnelse og forkortelse

1. Det EU-symbol, der er fastsat for »beskyttede geografiske betegnelser« 1 henhold til delegeret forord-
ning (EU) nr. 664/2014, finder anvendelse pa geografiske betegnelser for handvarks- og industriproduk-
ter.

2. For handverks- eller industriprodukter med oprindelse i Unionen, som markedsferes under en geogra-
fisk betegnelse, kan EU-symbolet anfores pd markningen og i reklame- eller kommunikationsmateria-
le. Den geografiske betegnelse skal vere i samme synsfelt som EU-symbolet.

3. Forkortelsen »BGB«, der svarer til betegnelsen »beskyttet geografisk betegnelse«, kan anferes pd
markningen af produkter, der er omfattet af en geografisk betegnelse for hindvarks- og industriproduk-
ter.

4. EU-symbolet, betegnelsen og forkortelsen kan anvendes pa markningen af og reklame- eller kommu-
nikationsmaterialet for fremstillede produkter, ndr den geografiske betegnelse henviser til en del eller
komponent deraf. I sa fald skal EU-symbolet, betegnelsen eller forkortelsen anbringes ved siden af beteg-
nelse for den del eller komponent, der klart er identificeret som en del eller komponent. EU-symbolet,
betegnelsen eller forkortelsen mé ikke anbringes pa en made, der giver forbrugeren indtryk af, at det er
betegnelsen for det fremstillede produkt som helhed snarere end betegnelsen for en del eller komponent af
det produkt, der er beskyttet af den geografiske betegnelse.
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5. EU-symbolet, betegnelsen eller forkortelsen, alt efter hvad der er relevant, méd forst anfores pa
markningen af et produkt og i1 givet fald i reklame eller kommunikationsmateriale for produktet efter
offentliggarelsen af afgerelsen om registrering af den geografiske betegnelse 1 overensstemmelse med
artikel 29, stk. 6, eller artikel 30, stk. 3, alt efter hvad der er relevant.

6. Folgende kan ogsé anfores pd merkningen af et produkt og i givet fald i reklame- eller kommunikati-
onsmateriale for produktet:

a) afbildninger af det geografiske oprindelsesomrade, som der henvises til i produktspecifikationen, og

b) tekst, grafik eller symboler, der henviser til den medlemsstat eller den region, hvori det geografiske
omrade er beliggende.

7. EU-symbolet, der er knyttet til en geografisk betegnelse med oprindelse i et tredjeland, der er opfort i
EU-registret, kan anferes pd markningen af og 1 reklame- eller kommunikationsmateriale for produktet. I
sa fald finder stk. 2 anvendelse.

8. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter med narmere bestemmelser om de tekniske
specifikationer for EU-symbolet og betegnelsen samt reglerne for anvendelsen heraf pa de produkter, der
markedsfores under en registreret geografisk betegnelse, herunder bestemmelser om, hvilke sprogversio-
ner, der skal anvendes. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel
68, stk. 2.

AFSNIT IV
KONTROL OG HANDHAVELSE
Artikel 49
Anvendelsesomride

1. Dette afsnit omhandler kontrol i1 forbindelse med geografiske betegnelser for handverks- og industri-
produkter.

2. Kontrol omhandlet i stk. 1 omfatter folgende:

a) verifikation af, at et produkt, der er omfattet af en geografisk betegnelse, er 1 overensstemmelse med
den tilherende produktspecifikation

b) overvdgning af anvendelsen af geografiske betegnelser pd markedet, herunder inden for elektronisk
handel.

Artikel 50
Udpegelse af kompetente myndigheder

1. Medlemsstaterne udpeger en eller flere kompetente myndigheder, der er ansvarlige for den kontrol, der
er fastsat 1 dette afsnit.

2. De i stk. 1 omhandlede kompetente myndigheder skal vare objektive og uvildige og handle pa en
gennemsigtig méde. De skal rade over kvalificeret personale og de nedvendige ressourcer til at udfere
deres opgaver effektivt.

Artikel 51
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Verifikation af overensstemmelse pa grundlag af egenerklaering

1. For et produkt, der er omfattet af en geografisk betegnelse, og med oprindelse i Unionen verificeres
overensstemmelsen med den tilherende produktspecifikation ved hjelp af en egenerklaering. Egenerklae-
ringen udarbejdes ved brug af standardformularen i bilag I og skal indeholde de krevede oplysninger, der
er anfort 1 nevnte bilag.

2. Inden produktet bringes i omsetning, indgiver producenter en egenerklaering til den i artikel 50,
stk. 1, omhandlede kompetente myndighed. Nér forst produktet er pd markedet, indgiver producenter
hvert tredje ar pa ny en egenerklaering for at dokumentere produktets fortsatte overensstemmelse med
produktspecifikationen. Hvis produktspecifikationen andres pa en méade, der pavirker det pageldende
produkt, ajourferes egenerklaringen straks.

3. Den kompetente myndighed kontrollerer som minimum, at oplysningerne i egenerkleringen er fuld-
stendige og konsekvente. Hvis den kompetente myndighed finder det godtgjort, at oplysningerne i
egenerkleringen er fuldstendige og konsekvente, og den ikke har andre forbehold med hensyn til
overholdelse, udsteder den kompetente myndighed et certifikat vedrerende tilladelse til at anvende den
geografiske betegnelse for det pagaldende produkt eller fornyer det eksisterende certifikat. I tilfaelde
af abenlyse fejl eller uoverensstemmelser i egenerkleringen skal producenten have mulighed for at
komplettere eller rette egenerklaeringen.

4. Verifikation baseret pa en egenerklaring forhindrer ikke producenter 1 at f4 produktets overensstem-
melse med produktspecifikationen verificeret af produktcertificeringsorganer eller fysiske personer.

5. Med henblik pa at verificere, at produktet, der er omfattet af en egenerklaring, er i overensstemmel-
se med produktspecifikationen, foretages der pa grundlag af en risikoanalyse og, hvis de foreligger,
underretninger fra interesserede producenter af produkter, der er omfattet af den geografiske betegnelse,
kontrol, som kan gennemfores, for og efter produktet er bragt i omsatning, af:

a) den kompetente myndighed, eller

b) et eller flere produktcertificeringsorganer eller en eller flere fysiske personer, som har fiet delegeret
kontrolopgaver i overensstemmelse med artikel 55.

6. I tilfelde af manglende overensstemmelse traeffer den kompetente myndighed de nedvendige foran-
staltninger for at rette op pa situationen.

7. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel
69 for at &ndre denne forordning ved, nar det er relevant, at @ndre oplysningerne og kravene i forbindelse
med standardformularen i bilag I.

Artikel 52

Verifikation af overensstemmelse foretaget af en kompetent myndighed eller af produktcertificerin-
gsorganer eller fysiske personer

1. Som et alternativ til proceduren 1 artikel 51 kan medlemsstaterne fastsette, at verifikationen af produk-
tets overensstemmelse med den tilherende produktspecifikation foretages ved kontrol, der gennemfores
for og efter produktet er bragt 1 omsatning, af:

a) en eller flere kompetente myndigheder, der er omhandlet 1 artikel 50, stk. 1, eller
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b) et eller flere produktcertificeringsorganer eller en eller flere fysiske personer, som har faet delegeret
kontrolopgaver 1 overensstemmelse med artikel 55.

2. Hvis den kontrol, der er gennemfort, inden produktet bringes i omsatning, viser, at produktet er i over-
ensstemmelse med produktspecifikationen, udsteder den kompetente myndighed et certifikat vedrerende
tilladelse til at anvende den geografiske betegnelse for det pdgaldende produkt.

3. Den kontrol, der gennemfores, efter at produktet er bragt i omsatning, baseres pd en risikoanalyse
og, hvis de foreligger, pad underretninger fra interesserede producenter af produkter, der er omfattet af
geografiske betegnelser. Hvis en sddan kontrol viser, at produktet er i overensstemmelse med produktspe-
cifikationen, fornyer den kompetente myndighed certifikatet vedrerende tilladelse.

4. 1 tilfelde af manglende overensstemmelse treffer den kompetente myndighed de nedvendige foran-
staltninger for at rette op pa situationen.

Artikel 53
Verifikation af overensstemmelse for produkter med oprindelse i et tredjeland

Hvad angar geografiske betegnelser med oprindelse 1 et tredjeland, foretages verifikationen af overens-
stemmelsen med den padgaldende produktspecifikation, inden produktet bringes i omsatning, af:

a) en af tredjelandet udpeget kompetent myndighed, eller
b) et eller flere produktcertificeringsorganer.
Artikel 54
Overvagning af anvendelsen af geografiske betegnelser pa markedet

1. De 1 artikel 50, stk. 1, omhandlede kompetente myndigheder overvager anvendelsen af geografiske
betegnelser pd markedet, uanset om de pageldende produkter er pa lager eller i transit eller under
distribution eller udbydes til salg i engros- eller detailleddet, herunder inden for elektronisk handel.

2. Med henblik pd de formél, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, foretager de i artikel 50, stk. 1,
omhandlede kompetente myndigheder kontrol pa grundlag af en risikoanalyse og, hvis de foreligger, af
underretninger fra interesserede producenter af produkter, der er omfattet af geografiske betegnelser. Dis-
se myndigheder tager om nedvendigt passende administrative og retslige skridt til at forhindre eller
standse anvendelsen af betegnelser for produkter eller tjenesteydelser, der produceres, leveres eller mar-
kedsfores pa deres omrdde, og som er 1 strid med beskyttelsen af geografiske betegnelser, der er fastsat i
artikel 40 og 41.

Artikel 55
Delegation af kontrolopgaver

1. De kompetente myndigheder kan delegere de i artikel 51, stk. 5, artikel 52, stk. 2 og 3, og artikel
54, stk. 2, omhandlede kontrolopgaver til et eller flere produktcertificeringsorganer eller til en eller flere
fysiske personer.

2. Den delegerende kompetente myndighed sikrer, at det produktcertificeringsorgan eller den fysiske
person, der har faet delegeret de i1 stk. 1 omhandlede kontrolopgaver, har de fornedne befgjelser til at
udfere disse opgaver effektivt.
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3. Delegationen af kontrolopgaver skal ske skriftligt og pa felgende betingelser:

a) Delegationen indeholder en pracis beskrivelse af de kontrolopgaver, som er delegeret til produktcertifi-
ceringsorganet eller den fysiske person, og péd hvilke betingelser disse opgaver mé varetages.

b) Hvis kontrolopgaverne delegeres til produktcertificeringsorganer, skal disse produktcertificeringsorga-
ner:

1) rdde over ekspertise, udstyr, infrastruktur og ressourcer i fornedent omfang til at kunne varetage de
delegerede kontrolopgaver effektivt

i1) rade over et tilstraekkelig stort personale med passende kvalifikationer og erfaring, og

ii1) handle pd en gennemsigtig made og vare uvildige og uden interessekonflikter, og navnlig ikke
befinde sig i en situation, der direkte eller indirekte udger en risiko for, at deres adferds uvildighed
pavirkes for sd vidt angar udferelsen af de delegerede kontrolopgaver.

c) Hvis kontrolopgaverne delegeres til fysiske personer, skal disse fysiske personer:

1) rdde over ekspertise, udstyr, infrastruktur og ressourcer i fornedent omfang til effektivt at kunne
varetage de kontrolopgaver, som det har faet delegeret

i1) have passende kvalifikationer og erfaring, og
i11) handle pd en gennemsigtig mide og vare uvildige og uden interessekonflikter for s& vidt angar
udferelsen af de delegerede kontrolopgaver.
d) Der skal indferes ordninger, der sikrer en effektiv koordinering mellem de delegerende kompetente
myndigheder og produktcertificeringsorganerne eller de fysiske personer.
Artikel 56
Forpligtelser for produktcertificeringsorganer og fysiske personer

Produktcertificeringsorganerne eller de fysiske personer, som har faet delegeret kontrolopgaver i henhold
til artikel 55, skal:

a) regelmeessigt, og nar de kompetente myndigheder anmoder herom, orientere de delegerende kompeten-
te myndigheder om resultaterne af kontrollen og relaterede aktiviteter

b) omgéende underrette de delegerende kompetente myndigheder, nér resultaterne af kontrollen viser eller
giver anledning til at tro, at der forckommer manglende overensstemmelse, medmindre andet er fastsat
1 specifikke ordninger mellem den delegerende kompetente myndighed og produktcertificeringsorganet
eller den pageldende fysiske person, og

c¢) samarbejde med og yde bistand til de delegerende kompetente myndigheder og give disse myndigheder
adgang til deres lokaliteter og til dokumentation vedrerende de delegerede kontrolopgaver.

Artikel 57
Forpligtelser for de delegerende kompetente myndigheder

1. Kompetente myndigheder, der har delegeret kontrolopgaver til produktcertificeringsorganer eller fysi-
ske personer 1 henhold til artikel 55, treekker straks helt eller delvis delegationen tilbage, hvis:
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a) der er bevis for, at produktcertificeringsorganet eller den fysiske person ikke udferer de delegerede
kontrolopgaver korrekt

b) produktcertificeringsorganet eller den fysiske person ikke treeffer passende og rettidige foranstaltninger
for at athjelpe de konstaterede mangler, eller

c¢) produktcertificeringsorganets eller den fysiske persons uathangighed eller uvildighed er blevet bragt 1
fare.

2. De delegerende kompetente myndigheder kan ogsd treekke delegationen tilbage af andre arsager end
dem, der er omhandlet i stk. 1.

3. De delegerende kompetente myndigheder kan nar som helst, hvis det er nedvendigt, foretage audit eller
inspektioner af produktcertificeringsorganer eller fysiske personer.

Artikel 58

Offentlige oplysninger om kompetente myndigheder, produktcertificeringsorganer og fysiske per-
soner

1. Medlemsstaterne offentligger navn og kontaktoplysninger pa de kompetente myndigheder, der er
udpeget 1 henhold til artikel 50, stk. 1, og pd de produktcertificeringsorganer og fysiske personer, der er
omhandlet i artikel 51, stk. 5, litra b), og artikel 52, stk. 1, litra b), og ajourferer disse oplysninger, nir der
sker @ndringer.

2. I forbindelse med tredjelande offentligger kontoret, hvor de foreligger, navn og kontaktoplysninger pa
de kompetente myndigheder og produktcertificeringsorganer, der er omhandlet 1 artikel 53, og ajourferer
regelmaessigt disse oplysninger, nar der sker endringer.

3. Kontoret opretter en digital portal, hvor navnene og kontaktoplysningerne pa de kompetente myndig-
heder og péd produktcertificeringsorganerne og de fysiske personer, der er omhandlet i stk. 1 og 2,
offentliggores.

Artikel 59
Akkreditering af produktcertificeringsorganer

1. De produktcertificeringsorganer, der er omhandlet 1 artikel 55, skal overholde og, athengigt af deres
aktiviteter, akkrediteres 1 overensstemmelse med folgende standarder:

a) Europaisk standard EN ISO/IEC 17065 »Conformity assessment — Requirements for bodies certifying
products, processes and services«, Europ@isk standard EN ISO/IEC 17020 »Conformity assessment —
Requirements for the operation of various types of bodies performing inspection« og Europaisk standard
EN ISO/IEC 17025 »General requirements for the competence of testing and calibration laboratories«,
herunder eventuelle revisioner eller @ndrede udgaver af disse standarder, eller

b) andre egnede, internationalt anerkendte standarder.

2. Akkreditering omhandlet i denne artikels stk. 1 foretages af et akkrediteringsorgan, der er anerkendt i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 765/2008, og som er medlem af Den Europaiske Organisation
for Akkreditering, eller for s& vidt angér tredjelandes produktcertificeringsorganer af et anerkendt akkre-
diteringsorgan uden for Unionen, som er medlem af Det Internationale Akkrediteringsforum (IAF) eller
International Laboratory Accreditation Cooperation (ILAC).
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Artikel 60
Pibud om at gribe ind over for ulovligt onlineindhold

1. Eventuelle oplysninger vedrerende reklame for, salgsfremsted for og salg af produkter, som personer
etableret 1 Unionen har adgang til, og som er i strid med beskyttelsen af geografiske betegnelser fastsat
1 denne forordnings artikel 40 og 41, betragtes som ulovligt indhold som omhandlet i artikel 3, litra h), 1
forordning (EU) 2022/2065.

2. Medlemsstaternes relevante nationale retslige eller administrative myndigheder kan i overensstemmel-
se med artikel 9 i1 forordning (EU) 2022/2065 udstede et pabud om at gribe ind over for en eller flere
specifikke forekomster af ulovligt indhold som omhandlet i nervarende artikels stk. 1.

Artikel 61
Sanktioner

Medlemsstaterne fastsetter regler om sanktioner, der skal anvendes i tilfeelde af overtredelser af denne
forordning, og treffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de anvendes. Sanktionerne skal
vaere effektive, std i et rimeligt forhold til overtreedelsen og have afskraekkende virkning. Medlemsstater-
ne giver senest den 1. december 2025 Kommissionen meddelelse om disse regler og foranstaltninger og
underretter den straks om senere @&ndringer, der bererer dem.

Artikel 62
Gensidig bistand og samarbejde

1. Medlemsstaterne bistar hinanden med at gennemfore kontrol og handhavelse 1 forbindelse med geo-
grafiske betegnelser, der er beskyttet 1 henhold til denne forordning.

Administrativ bistand kan, hvis det er relevant og efter aftale mellem de bererte kompetente myndigheder,
omfatte deltagelse af en medlemsstats kompetente myndigheder 1 kontrol pa stedet, som gennemfores af
de kompetente myndigheder i en anden medlemsstat.

2. I tilfelde af en mulig kraenkelse af en geografisk betegnelse treffer en medlemsstat foranstaltninger,
sa retshandhavende og retslige myndigheder lettere kan fremsende oplysninger om en sddan mulig
kreenkelse til de kompetente myndigheder, der er omhandlet i artikel 50, stk. 1.

3. De myndigheder, der er ansvarlige for overvagningen som omhandlet 1 artikel 54 i medlemsstaterne,
samarbejder, alt efter hvad der er relevant, og 1 overensstemmelse med narvaerende artikels stk. 1 med
andre relevante myndigheder, afdelinger, agenturer og organer, herunder politimyndigheder, agenturer til
bekaempelse af forfalskning, toldmyndigheder, kontorer for intellektuelle ejendomsrettigheder, markeds-
overvagnings- og forbrugerbeskyttelsesmyndigheder samt inspektorer i1 detailhandelen.

4. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der praciserer arten og typen af de oplysninger,
der skal udveksles, og metoderne til udveksling af oplysninger med henblik pa kontrol i medfer af dette
afsnit. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 68, stk. 2.

AFSNIT V
ANDRINGER AF ANDRE RETSAKTER
Artikel 63
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Andringer af forordning (EU) 2017/1001
I forordning (EU) 2017/1001 foretages folgende @ndringer:
1) I artikel 151, stk. 1, indsattes folgende litra:

»ba) forvaltning og fremme af geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter, navnlig de
opgaver, der er tillagt det i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/2411 (*!), og
fremme af systemet for beskyttelse af disse geografiske betegnelser.

(") Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) 2023/2411 af 18. oktober 2023 om beskyttel-
se af geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter og om @ndring af forordning
(EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753 (EUT L, 2023/2411, 27.10.2023, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/
2023/2411/0j).« "

2) L artikel 153, stk. 1, tilfojes folgende litra:

»n) at vedtage forretningsordenen for det raddgivende udvalg, der er omhandlet 1 artikel 35, stk. 8, i
forordning (EU) 2023/2411 .«

3) Artikel 170, stk. 2, affattes saledes:

»2. Enhver fysisk eller juridisk person kan frivilligt gere brug af centrets tjenester med henblik pa minde-
lig bileeggelse af tvister baseret pd naervaerende forordning, forordning (EF) nr. 6/2002 eller forordning
(EU) 2023/2411 efter feelles overenskomst.«

Artikel 64
Zndringer af forordning (EU) 2019/1753
I forordning (EU) 2019/1753 foretages folgende @ndringer:
1) I artikel 1 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 2 affattes sdledes:

»2. I denne forordning omfatter udtrykket »geografiske betegnelser« oprindelsesbetegnelser som omhand-
let 1 Genéveaftalen, herunder geografiske betegnelser som omhandlet 1 forordning (EU) nr. 1151/2012 og
(EU) nr. 1308/2013, samt geografiske betegnelser som omhandlet i forordning (EU) nr. 1151/2012, (EU)
nr. 1308/2013 og (EU) 2019/787 og Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/2411. For sa
vidt angér oprindelsesbetegnelser for handverks- og industriprodukter, der er omfattet af en international
registrering, skal beskyttelse 1 Unionen fortolkes som anfert i artikel 6 og 40 1 forordning (EU) 2023/2411

).
(*?) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/2411 af 18. oktober 2023 om beskyttel-
se af geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter og om endring af forordning

(EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753 (EUT L, 2023/2411, 27.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/
2023/2411/0j).« "

b) Felgende stykke tilfojes:

»3. I denne forordning forstds ved »kontoret« Den Europaiske Unions Kontor for Intellektuel Ejendoms-
ret, der er oprettet ved artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/1001 (*3).
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("3) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2017/1001 af 14. juni 2017 om EU-varemarker
(EUT L 154 af 16.6.2017, s. 1).«"

2) I artikel 2 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 1 og 2 affattes saledes:

»1. I forbindelse med Unionens tiltreedelse af Genéveaftalen og derefter med regelmaessige mellemrum
indgiver Kommissionen eller kontoret i deres respektive egenskab af kompetent myndighed som om-
handlet i Geneveaftalens artikel 3 og som praciseret i artikel 4, stk. 1, i afgerelse (EU) 2019/1754
ansggninger om international registrering af geografiske betegnelser, der er beskyttet og registreret i
henhold til EU-retten, og som vedrerer produkter med oprindelse i Unionen, til Det Internationale Bureau
under Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsret (»Det Internationale Bureau«) i henhold til
Geneveaftalens artikel 5, stk. 1 og 2.

2. Med henblik pa stk. 1 kan medlemsstaterne anmode Kommissionen eller, for s& vidt angar geografiske
betegnelser for handvearks- og industriprodukter, kontoret om at registrere geografiske betegnelser, der
har oprindelse pa en medlemsstats omrade, og som er registreret og beskyttet i henhold til EU-retten, i det
internationale register. Sddanne anmodninger sker pa baggrund af:

a) en anmodning fra en fysisk eller juridisk person som omhandlet i Genéveaftalens artikel 5, stk. 2, nr.
i1), eller fra en beskyttet part som defineret i Genéveaftalens artikel 1, nr. xvii), eller

b) deres eget initiativ.«

b) Folgende stykke tilfgjes:

»4. Med hensyn til anmodninger om registrering af geografiske betegnelser for handverks- og industri-
produkter i det internationale register agerer kontoret i sin egenskab af kompetent myndighed som
omhandlet i Geneveaftalens artikel 3 og som praciseret i artikel 4, stk. 1, i afgerelse (EU) 2019/1754
pa grundlag af afgerelsen om tildeling af beskyttelse i overensstemmelse med artikel 21-37 i1 forordning
(EU) 2023/2411 .«

3) I artikel 3 tilfojes folgende stykke:

»4. Med hensyn til geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter anmoder kontoret under
enhver af de omstaendigheder, der er omhandlet i stk. 1, Det Internationale Bureau om at annullere en
registrering i det internationale register af en geografisk betegnelse med oprindelse i en medlemsstat.«

4) Artikel 4, stk. 1, affattes séledes:

»1. Kommissionen eller, for sa vidt angar geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter,
kontoret offentligger enhver international registrering, som Det Internationale Bureau har givet meddelel-
se om 1 henhold til Geneveaftalens artikel 6, stk. 4, og som vedrerer en geografisk betegnelse, der er
registreret i det internationale register, og for hvilke den kontraherende oprindelsespart som defineret i
Gengeveaftalens artikel 1, nr. xv), ikke er en medlemsstat.«

5) Artikel 5, stk. 1, affattes saledes:

»1. Kommissionen eller, for sa vidt angar geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter,
kontoret vurderer enhver international registrering, som Det Internationale Bureau giver meddelelse om
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1 henhold til Genéveaftalens artikel 6, stk. 4, vedrerende en geografisk betegnelse, som er registreret 1
det internationale register, og med hensyn til hvilke den kontraherende oprindelsespart som defineret 1
Gengeveaftalens artikel 1, nr. xv), ikke er en medlemsstat, for at fastsld, om den omfatter det obligatoriske
indhold, der er fastlagt i regel 5, stk. 2, 1 de felles gennemforelsesforskrifter 1 henhold til Lissabonaftalen
og Geneveaftalen (»de felles gennemforelsesforskrifter«), og oplysningerne om egenskaber, omdemme
eller karakteristika som fastlagt i regel 5, stk. 3, 1 de felles gennemforelsesforskrifter.«

6) I artikel 6 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 1 affattes sédledes:

»1. Inden for en frist pd fire maneder fra datoen for offentliggerelse af den internationale registrering
1 overensstemmelse med artikel 4 kan de kompetente myndigheder i en medlemsstat eller i et andet
tredjeland end den kontraherende oprindelsespart som defineret i Genéveaftalens artikel 1, nr. xv), eller
en fysisk eller juridisk person med en legitim interesse og etableret i Unionen eller i et andet tredjeland
end den kontraherende oprindelsespart indgive en indsigelse til Kommissionen eller, for sd vidt angar
geografiske betegnelser for hindverks- og industriprodukter, kontoret. Indsigelsen skal vaere affattet pa et
af Unionens officielle sprog.«

b) I stk. 2 udgér litra e).
c) Stk. 3 affattes saledes:

»3. Indsigelsesgrundene 1 stk. 2 vurderes af Kommissionen eller, for sd vidt angér geografiske betegnelser
for handvaerks- og industriprodukter, kontoret for sa vidt angér Unionens omrade eller dele deraf.«

7) I artikel 7 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 1 og 2 affattes saledes:

»1. Hvis betingelserne i artikel 5 pd grundlag af den vurdering, der er foretaget i henhold til nevnte
artikel, er opfyldt, og der ikke er modtaget nogen indsigelse eller kun uantagelige indsigelser, afviser
Kommissionen ved hjlp af en gennemforelsesretsakt 1 givet fald eventuelle uantagelige indsigelser og
trefter afgorelse om at meddele beskyttelse af den geografiske betegnelse. Denne gennemforelsesretsakt
vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 15, stk. 2. For sd vidt angdr geografiske betegnelser
for hdndverks- og industriprodukter afviser kontoret uantagelige indsigelser og treffer afgerelse om at
meddele beskyttelse af den geografiske betegnelse.

2. Hvis betingelserne 1 artikel 5 pa grundlag af den vurdering, der er foretaget i henhold til navnte
artikel, ikke er opfyldt, eller der er modtaget en antagelig indsigelse, jf. artikel 6, stk. 2, traeffer Kommis-
sionen ved hjelp af en gennemforelsesretsakt afgarelse om, hvorvidt der meddeles beskyttelse af en
geografisk betegnelse registreret i det internationale register. Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter
undersogelsesproceduren, jf. artikel 15, stk. 2. For s& vidt angar geografiske betegnelser for hdndvaerks-
og industriprodukter traeffes afgerelsen om, hvorvidt der skal meddeles beskyttelse, af kontoret eller 1 de i
artikel 30 i forordning (EU) 2023/2411 omhandlede tilfeelde af Kommissionen. Vedtages afgerelsen om at
meddele beskyttelse af Kommissionen, vedtager Kommissionen afgerelsen ved hjelp af en gennemforel-
sesretsakt efter undersggelsesproceduren, jf. nerverende forordnings artikel 15, stk. 2.«

b) Stk. 4 og 5 affattes saledes:

»4. I overensstemmelse med Genéveaftalens artikel 15, stk. 1, meddeler Kommissionen eller, for sa vidt
angdr geografiske betegnelser for hdndvaerks- og industriprodukter, kontoret Det Internationale Bureau sit
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afslag pa at give den pdgeldende internationale registrering virkninger pa Unionens omrade, inden for
tolv méneder efter at den har modtaget meddelelsen om international registrering i overensstemmelse med
Geneveaftalens artikel 6, stk. 4.

5. Kommissionen kan ved hjzlp af en gennemforelsesretsakt pd eget initiativ eller efter beherigt begrun-
det anmodning fra en medlemsstat, et tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med en legitim inte-
resse helt eller delvis traekke et afslag tilbage, som tidligere er meddelt Det Internationale Bureau. Denne
gennemforelsesretsakt vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 15, stk. 2.

Er et afslag blevet meddelt af kontoret til Det Internationale Bureau for sa vidt angar beskyttelse af
geografiske betegnelser, kan kontoret pd eget initiativ eller efter en behorigt begrundet anmodning fra en
medlemsstat, et tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med en legitim interesse helt eller delvis
tilbagetraekke dette afslag.

Kommissionen eller, for s& vidt angdr geografiske betegnelser for handvaerks- og industriprodukter,
kontoret underretter straks Det Internationale Bureau om en sadan tilbagetraekning.«

8) I artikel 8, stk. 1, tilfojes folgende afsnit:

»For sd vidt angir geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter finder forste afsnit
tilsvarende anvendelse pé kontorets afgorelser.«

9) Artikel 9 affattes séledes:
»Artikel 9

Ugyldiggerelse af virkningerne i Unionen af en geografisk betegnelse med oprindelse i et tredjeland
og registreret i det internationale register

1. Kommissionen eller, for sa vidt angar geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter,
kontoret kan pa eget initiativ eller efter en behorigt begrundet anmodning fra en medlemsstat, et
tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med en legitim interesse helt eller delvis ugyldiggere
virkningerne af beskyttelsen 1 Unionen af en geografisk betegnelse under en eller flere af folgende
omstendigheder:

a) Den geografiske betegnelse er ikke leengere beskyttet i den kontraherende oprindelsespart.
b) Den geografiske betegnelse er ikke laengere registreret 1 det internationale register.

c) Kravene til obligatorisk indhold fastsat i regel 5, stk. 2, 1 de felles gennemforelsesforskrifter eller til
oplysningerne om egenskaber, omdemme eller karakteristika som fastlagt i regel 5, stk. 3, i de felles
gennemforelsesforskrifter overholdes ikke lengere.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pd denne artikels stk. 1. Disse gennem-
forelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. denne forordnings artikel 15, stk. 2, og forst
efter at de fysiske eller juridiske personer som omhandlet i Genéveaftalens artikel 5, stk. 2, nr. i), eller
de beskyttede parter som defineret i Geneveaftalens artikel 1, nr. xvii), har haft mulighed for at forsvare
deres rettigheder.

3. Kommissionen eller, for sa vidt angér geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter,
kontoret giver straks Det Internationale Bureau meddelelse om ugyldiggerelsen af virkningerne pd Uni-
onens omrade af den internationale registrering af den geografiske betegnelse i overensstemmelse med
stk. 1, litra a) eller ¢), nar ugyldiggerelsen ikke mere kan paklages.«
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10) Artikel 11, stk. 3, affattes saledes:

»3. I forbindelse med en oprindelsesbetegnelse med oprindelse i en medlemsstat, der er part i Lissabonaf-
talen, for et produkt, som falder ind under anvendelsesomrddet for forordning (EU) 2023/2411, men som
endnu ikke er beskyttet i henhold til nevnte forordning, velger den pdgaeldende medlemsstat pa grundlag
af en anmodning fra en fysisk eller juridisk person som omhandlet i Genéveaftalens artikel 5, stk. 2, nr.
i1), eller fra en beskyttet part som defineret i Geneveaftalens artikel 1, nr. xvii), eller pa eget initiativ at
anmode om enten:

a) registrering af den naevnte oprindelsesbetegnelse 1 henhold til forordning (EU) 2023/2411, eller
b) annullering af registreringen af den nevnte oprindelsesbetegnelse i det internationale register.

Den pigeldende medlemsstat underretter kontoret om sit valg i henhold til dette stykkes forste afsnit og
indgiver den pagaldende anmodning senest den 2. december 2026. Registreringsproceduren 1 artikel 70,
stk. 4, 1 forordning (EU) 2023/2411 finder tilsvarende anvendelse.

I det i dette stykkes forste afsnit, litra a), omhandlede tilfelde anmoder den pagaldende medlemsstat
om international registrering af den na@vnte oprindelsesbetegnelse 1 henhold til Genéveaftalen, hvis denne
medlemsstat har ratificeret eller tiltrddt Geneveaftalen i1 henhold til bemyndigelsen omhandlet i artikel 3 i
afgerelse (EU) 2019/1754 senest 12 maneder efter datoen for registreringen af den geografiske betegnelse
1 henhold til forordning (EU) 2023/2411.

Den pageldende medlemsstat kontrollerer 1 koordination med kontoret sammen med Det Internationale
Bureau, om der skal foretages eventuelle @ndringer 1 henhold til regel 7, stk. 4, 1 de felles gennem-
forelsesforskrifter med henblik pd registrering 1 henhold til Geneveaftalen. Kontoret bemyndiger den
pageldende medlemsstat til at sorge for de nedvendige @ndringer og til at give Det Internationale Bureau
meddelelse.

Hvis registreringen i henhold til forordning (EU) 2023/2411 afslas, og administrativ rekurs og judicielle
retsmidler knyttet hertil er udtemt, eller hvis anmodningen om registrering i henhold til Genéveaftalen
ikke er foretaget i henhold til dette stykkes tredje afsnit, anmoder den pageldende medlemsstat straks om
annullering af registreringen af den pageldende oprindelsesbetegnelse i1 det internationale register.«

11) I artikel 15, stk. 1, tilfojes folgende litra:

»e) for handverks- og industriprodukter, der er omfattet af anvendelsesomradet for forordning (EU)
2023/2411, af Komitéen for Geografiske Betegnelser for Handverks- og Industriprodukter, der er nedsat
ved nevnte forordnings artikel 68.«
AFSNIT VI
GEBYRER
Artikel 65
Gebyrer

1. Medlemsstaterne kan opkrave gebyrer til dekning af omkostningerne ved den nationale fase af
procedurerne fastsat i denne forordning, navnlig omkostningerne afholdt i forbindelse med behandling af
ansegninger, indsigelser, anmodninger om a&ndring af produktspecifikationen, annulleringsanmodninger
og klager.
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2. Medlemsstaterne kan opkreve gebyrer eller palegge afgifter til dekning af omkostningerne ved
kontrol, der foretages 1 henhold til denne forordnings afsnit I'V.

3. Kontoret opkraever et gebyr i1 forbindelse med:
a) proceduren for direkte registrering som omhandlet 1 artikel 20

b) proceduren vedrerende geografiske betegnelser med oprindelse i tredjelande omhandlet i artikel 21,
litra ¢), og

c) klager til appelkamrene som omhandlet 1 artikel 33.

4. Kontoret kan opkrave et gebyr i forbindelse med anmodninger om @ndring af produktspecifikationen
og 1 forbindelse med anmodninger om annullering, hvis den geografiske betegnelse er registreret i
henhold til en af de procedurer, der er omhandlet i stk. 3, litra a) eller b).

5. Gebyrer, der opkraves i1 henhold til denne forordning, skal vere rimelige, forholdsmessige og tage
hensyn til situationen for mikrovirksomheder og smi og mellemstore virksomheder med henblik pé at
fremme producenternes konkurrenceevne. Disse gebyrer mé ikke overstige omkostningerne ved udferel-
sen af opgaverne 1 henhold til denne forordning.

6. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pé at fastsatte storrelsen af de gebyrer,
som kontoret skal opkraeve, og de mader, hvorpa de skal betales, eller, hvis der er tale om et klagegebyr
ved appelkamrene, tilbagebetales. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren,
jf. artikel 68, stk. 2.

AFSNIT VII
SUPPLERENDE BESTEMMELSER
Artikel 66
Proceduresprog

1. Alle dokumenter og oplysninger, der sendes til kontoret 1 forbindelse med procedurerne i henhold til
denne forordning, skal vaere affattet pa et af Unionens officielle sprog.

2. For sé vidt angér de opgaver, der tillegges kontoret i henhold til denne forordning, er kontorets sprog
alle Unionens officielle sprog i overensstemmelse med forordning nr. 1 (*).

Artikel 67
IT-system

1. Kontoret opretter og vedligeholder det digitale system for elektronisk indgivelse af anseggninger til
kontoret, det i artikel 37 omhandlede EU-register og den i artikel 58, stk. 3, omhandlede digitale portal.

2. Det digitale system for elektronisk indgivelse af ansegninger til kontoret skal vare tilgengeligt pa
alle Unionens officielle sprog. Det skal vere lettilgeengeligt for offentligheden i1 et maskinlasbart og
almindeligt anvendt format, og det skal anvendes til indgivelse af ansegninger til kontoret i henhold til
artikel 21. Desuden skal det digitale system have kapacitet til at blive anvendt af medlemsstaterne i den
nationale fase af registreringsproceduren.

Artikel 68
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Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Komitéen for Geografiske Betegnelser for Handverks- og Industriproduk-
ter. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 1 forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.
Artikel 69
Udevelse af de delegerede befajelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel fastlagte
betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 11, 20, 22, 33 og 51, tillegges Kommissionen
for en periode pa syv r fra den 1. december 2025. Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende
delegationen af befgjelser senest ni mineder inden udlebet af syvarsperioden. Delegationen af befojelser
forleenges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Rddet modsaet-
ter sig en sadan forlengelse senest tre mineder inden udlebet af hver periode.

3. Den 1 artikel 11, 20, 22, 33 og 51 omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes
af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser,
der er angivet i den pagzldende afgerelse, til opher. Den fir virkning dagen efter offentliggerelsen af
afgerelsen i1 Den Europeeiske Unions Tidende eller pé et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den
berorer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt harer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt
medlemsstat, 1 overensstemmelse med principperne 1 den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om
bedre lovgivning.

5. S snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Rédet
meddelelse herom.

6. En delegeret retsakt vedtaget 1 henhold til artikel 11, 20, 22, 33 eller 51 traeder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Rédet har gjort indsigelse inden for en frist pa to maneder fra meddelelsen af
den pagaeldende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rédet inden
udlgbet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen
forlenges med to méneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

AFSNIT VIII
OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 70
Eksisterende betegnelser og midlertidig beskyttelse

1. Senest den 2. december 2026 opherer den specifikke nationale beskyttelse af geografiske betegnelser
for hdndvaerks- og industriprodukter med at eksistere, og ikkeferdigbehandlede ansegninger anses for
ikke at veere indgivet, medmindre der er foretaget en anmodning i henhold til stk. 2.

2. Senest den 2. december 2026 meddeler de interesserede medlemsstater Kommissionen og kontoret,
hvilke af deres retligt beskyttede betegnelser, eller 1 de medlemsstater, hvor der ikke findes et beskyttel-
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sessystem, hvilke af deres haevdvundne betegnelser, de onsker at registrere og beskytte 1 henhold til denne
forordning.

3. National beskyttelse kan pa grundlag af en anmodning i henhold til stk. 2 forlenges af den pageldende
medlemsstat, indtil registreringsproceduren i henhold til stk. 4 er afsluttet, og afgerelsen er blevet ende-
lig. Hvis der ydes EU-beskyttelse, anses den dag, hvor den pagzldende medlemsstat i overensstemmelse
med stk. 2 har underrettet Kommissionen og kontoret, for at veere den forste dag for beskyttelse i henhold
til denne forordning.

4. De betegnelser, som Kommissionen 1 henhold til denne artikels stk. 2 er blevet underrettet om, og
som overholder artikel 3, 6, 9 og 10, registreres af kontoret eller 1 de 1 artikel 30 omhandlede tilfelde
af Kommissionen 1 overensstemmelse med proceduren i artikel 22-30. Artikel 25, 26 og 27 finder ikke
anvendelse. Artsbetegnelser registreres dog ikke.

Artikel 71
Medlemsstaternes rapporteringsforpligtelser

1. Medlemsstaterne aflegger rapport til Kommissionen senest den 2. december 2029 og derefter hvert
femte &r om:

a) strategien for og resultaterne af al kontrol, der er gennemfort for at verificere overholdelsen af kravene
vedrerende det system for beskyttelse af geografiske betegnelser for handvearks- og industriprodukter, der
oprettes ved denne forordning, jf. afsnit [V

b) verifikation af overensstemmelse pa grundlag af egenerklaering, jf. artikel 51

c¢) verifikation af overensstemmelse foretaget af en kompetent myndighed eller et produktcertificerin-
gsorgan eller en fysisk person, jf. artikel 52

d) overvagning af anvendelsen af geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter pa marke-
det, jf. artikel 54

e) fortsat overensstemmelse, jf. artikel 45, stk. 2, og
f) ulovligt indhold pa onlinegraenseflader, jf. artikel 60.

2. De berorte medlemsstater giver senest den 30. november 2024 Kommissionen de oplysninger, der
kraeves 1 henhold til artikel 19, med henblik pa at fravige standardregistreringsproceduren. Pa grundlag
af de modtagne oplysninger vedtager Kommissionen en afgerelse om den pageldende medlemsstats
anmodning om at fravige standardregistreringsproceduren og om ikke at udpege en national myndighed
til at behandle ansegninger, anmodninger om @&ndring af produktspecifikationen og anmodninger om
annullering som kravet i artikel 12, stk. 1.

Artikel 72
Revision

1. Senest den 2. december 2030 og derefter hvert femte r udarbejder Kommissionen en rapport om
gennemforelsen af denne forordning ledsaget af et lovgivningsforslag til revision heraf, hvis det er
relevant. Denne rapport vurderer navnlig, i hvilket omfang verdien af hdndvarks- og industriprodukterne,
der er omfattet af en geografisk betegnelse, skabes inden for det afgreensede geografiske omrade eller
andetsteds.
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2. Senest den 2. juni 2026 foretager Kommissionen en evaluering af muligheden for at oprette et informa-
tions- og varslingssystem mod misbrug af geografiske betegnelser for hindvarks- og industriprodukter i
domanenavnssystemet og forelegger en rapport med sine vigtigste resultater for Europa-Parlamentet og
Radet. Denne rapport ledsages af et lovgivningsforslag, hvis det er relevant.

Artikel 73
Ikrafttraeden

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tiden-
de.

Den finder anvendelse fra den 1. december 2025. Artikel 19, stk. 1 og 2, artikel 35, stk. 1, artikel 37, stk.
7, artikel 67, 68 og 69 og artikel 71, stk. 2, finder dog anvendelse fra den 16. november 2023.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart 1 hver medlemsstat.
Udfaerdiget 1 Strasbourg, den 18. oktober 2023.
Pa Europa-Parlamentets vegne
R. METSOLA
Formand
Pa Rddets vegne
J. M. ALBARES BUENO

Formand

(") EUT C 486 af 21.12.2022, s. 129.
(3 EUT C 498 af 30.12.2022, s. 57.

(%) Europa-Parlamentets holdning af 12.9.2023 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Rédets afgorelse af
9.10.2023.

(*) EUT L 271 af 24.10.2019, s. 15.

(°) Rédets afgerelse (EU) 2019/1754 af 7. oktober 2019 om Den Europaiske Unions tiltredelse af
Geneveaftalen om Lissabonaftalen vedrerende oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser (EUT L
271 af 24.10.2019, s. 12).

(®) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fzlles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning (EQF) nr. 922/72, (EQF)
nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671).

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/787 af 17. april 2019 om definition, beskrivelse,
prasentation og maerkning af spiritus, brugen af betegnelser for spiritus 1 presentation og markning
af andre fodevarer, beskyttelse af geografiske betegnelser for spiritus, brugen af landbrugsethanol og
landbrugsdestillater 1 alkoholholdige drikkevarer samt om ophavelse af forordning (EF) nr. 110/2008
(EUT L 130 af 17.5.2019, s. 1).
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(®) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsord-
ninger for landbrugsprodukter og fadevarer (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1).

(°) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/1001 af 14. juni 2017 om EU-varemarker (EUT
L 154 af 16.6.2017, s. 1).

('%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sadanne oplysninger
og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

(') Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/58/EF af 12. juli 2002 om behandling af personoplys-
ninger og beskyttelse af privatlivets fred 1 den elektroniske kommunikationssektor (direktiv om databe-
skyttelse inden for elektronisk kommunikation) (EFT L 201 af 31.7.2002, s. 37).

('?) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer,
kontorer og agenturer og om fri udveksling af sdidanne oplysninger og om ophavelse af forordning (EF)
nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).

('3) Rédets afgorelse 94/800/EF af 22. december 1994 om indgdelse pd Det Europziske Fallesskabs
vegne af de aftaler, der er resultatet af de multilaterale forhandlinger i Uruguayrundens regi (1986-1994),
for s& vidt angér de omréder, der herer under Feellesskabets kompetence (EFT L 336 af 23.12.1994, s. 1).

() Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 664/2014 af 18. december 2013 om supplering
af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 med hensyn til fastleggelsen af
EU-symboler for beskyttede oprindelsesbetegnelser, beskyttede geografiske betegnelser og garanterede
traditionelle specialiteter og med hensyn til visse regler om oprindelse, visse procedureregler og visse
yderligere overgangsbestemmelser (EUT L 179 af 19.6.2014, s. 17).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 765/2008 af 9. juli 2008 om kravene til akkredite-
ring og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 339/93 (EUT L 218 af 13.8.2008, s. 30).

('®) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/48/EF af 29. april 2004 om hindhevelsen af intellektu-
elle ejendomsrettigheder (EUT L 157 af 30.4.2004, s. 45).

(') Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 608/2013 af 12. juni 2013 om toldmyndigheder-
nes hdndhavelse af intellektuelle ejendomsrettigheder og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr.
1383/2003 (EUT L 181 af 29.6.2013, s. 15).

('®) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 386/2012 af 19. april 2012 om bemyndigelse af
Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemerker og Design) til at varetage opgaver i forbin-
delse med hiandhavelsen af intellektuelle ejendomsrettigheder, herunder samling af reprasentanter for

den offentlige og den private sektor i Det Europaeiske Observationscenter for Krankelser af Intellektuelle
Ejendomsrettigheder (EUT L 129 af 16.5.2012, s. 1).

(') Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2022/2065 af 19. oktober 2022 om et indre marked
for digitale tjenester og om a&ndring af direktiv 2000/31/EF (forordning om digitale tjenester) (EUT L 277
af 27.10.2022, s. 1).

(?°) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1753 af 23. oktober 2019 om Unionens indsats
efter tiltreedelsen af Genéveaftalen under Lissabonaftalen om oprindelsesbetegnelser og geografiske be-
tegnelser (EUT L 271 af 24.10.2019, s. 1).
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(') EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.

(*?) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennem-
forelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).

(¥) EUT C 258 af 5.7.2022, s. 5.

(**) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/1535 af 9. september 2015 om en informations-
procedure med hensyn til tekniske forskrifter samt forskrifter for informationssamfundets tjenester (EUT
L 241 af 17.9.2015, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/2436 af 16. december 2015 om indbyrdes tilnar-
melse af medlemsstaternes lovgivning om varemarker (EUT L 336 af 23.12.2015, s. 1).

(?®) Forordning nr. 1 om den ordning, der skal gzlde for Det Europaiske @konomiske Fallesskab pé det
sproglige omrdde (EFT 17 af 6.10.1958, s. 385).
BILAG1I
STANDARDFORMULAR TIL EGENERKLARING OMHANDLET I ARTIKEL 51
Egenerklaring omhandlet i artikel 51 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/2411 (1)
1. Producentens navn og adresse: ...

[Angiv navn og adresse pa den erhvervsdrivende (selskab eller individuel producent) samt i givet fald
navn og adresse pa selskabets eller producentens bemyndigede repraesentant, som undertegner egenerklee-
ringen pa selskabets eller producentens vegne]

2. Producentsammenslutning;: ...
[Angiv i givet fald navn og adresse pa den producentsammenslutning, som producenten er medlem af]
3. Produktets betegnelse og type ...

[Angiv betegnelsen med alle de egenskaber, hvorunder det produkt, der er omfattet af den geografiske
betegnelse, markedsfores eller patenkes markedsfort, og den varetype, som produktet tilhorer]

4. Produktets status: ...
[Angiv, om produktet allerede findes pa markedet]
5. Produktionssteder: ...

[Indsat alle produktionssteder med deres adresse og kontaktoplysninger og aktiviteter (produktionstrin i
henhold til produktspecifikationen), som udferes der]

6. Betegnelse, nummer og registreringsdato for den geografiske betegnelse: ...

[Dette krav kan opfyldes, ved at den tilsvarende elektroniske udskrift fra registret vedlegges egenerklae-
ringen]

7. Enhedsdokument: ...
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[Angiv oplysningerne fra enhedsdokumentet: betegnelsen for og beskrivelsen af produktet, herunder,
hvis det er relevant, oplysninger om emballering og merkning, herunder en eventuel anvendelse af
EU-symbolet for beskyttede geografiske betegnelser, og en kort angivelse af det geografiske omrédes
afgrensning]

8. Beskrivelse af de foranstaltninger, som producenten har truffet for at sikre, at produktet er i overens-
stemmelse med produktspecifikationen: ...

[Angiv alle foranstaltninger (kontrol og verifikation), der er truffet af producenten selv, producentsam-
menslutningen eller en tredjepart siden indgivelsen af den sidste egenerklaering, sammen med en kort
beskrivelse af hver foranstaltning i tabellen nedenfor]

Kontrol- | Reference- | Egenkontrol, in- | Hyppig- |Person, der er (Kontrol-|Reference-
sted ®) | veerdi (®) | tern kontrol eller | hed (°) | ansvarlig for [ metode |dokument

ekstern kontrol (¥) kontrollen
(Test)

9. Yderligere oplysninger: ...

[Angiv eventuelle yderligere oplysninger, der anses for relevante for vurderingen af, om produktet er i
overensstemmelse med produktspecifikationen, f.eks. prever af etiketten, hvis der er regler for markning
i produktspecifikationen]

10. Erklaering om overensstemmelse med kravene i produktspecifikationen:

Jeg erklerer hermed, at ovennavnte produkt, herunder dets karakteristika og komponenter, er i overens-
stemmelse med den relevante produktspecifikation. Alle nedvendige kontrolforanstaltninger med henblik
pa korrekt konstatering af overensstemmelse er foretaget.

Jeg er klar over, at der kan palaegges sanktioner i tilfeelde af afgivelse af en urigtig erklaring.
Underskrevet for og pé vegne af:

(sted og dato):

(navn, stilling) (underskrift):

(") Europa-Parlamentets og Rédets Forordning (EU) 2023/2411 af 18. oktober 2023 om beskyttel-
se af geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter og om @ndring af forordning

(EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753 (EUT L, 2023/2411,27.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/
2023/2411/0j).

(®) Kontrolsted: et eller flere kontrolpunktstrin i den produktionsproces, hvor kontrolforanstaltningen
anvendes.

() Eventuel malreferenceverdi, der skal nds pa kontrolstedet.

(4) Egenkontrol: kontrol foretaget af producenten selv, intern kontrol: kontrol foretaget af producentsam-
menslutningen, ekstern kontrol: kontrol foretaget af et produktcertificeringsorgan eller en fysisk person.

(°) Hyppighed: det tidsinterval, hvormed kontrollen foretages.
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BILAG II
STANDARDFORMULAR TIL ENHEDSDOKUMENTER OMHANDLET I ARTIKEL 10
Enhedsdokument omhandlet i artikel 10 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/2411 (1)
[Indset betegnelse som i punkt 1] »...«
EU-nummer: [kun til anvendelse 1 EU]
1. Betegnelse(r) [for den foresldede geografiske betegnelse] ...

[Indszt den betegnelse, der skal beskyttes som geografisk betegnelse, eller den registrerede betegnelse,
hvis der anmodes om &ndring af produktspecifikationen. ]

2. Medlemsstat eller tredjeland ...

3. Beskrivelse af produktet

3.1. Produkttype ...

3.2. Beskrivelse af produktet med betegnelsen i punkt 1 ...

[Identificer produktet ved hjelp af definitioner og normer, der generelt anvendes i forbindelse med det
pageldende produkt. I beskrivelsen af produktet fokuseres der pa dets egenart ved hjelp af mileenheder
og falles eller tekniske sammenligningsgrundlag, uden at der medtages tekniske specifikationer, som
galder for alle produkter af denne type, eller obligatoriske juridiske krav, der gaelder for alle produkter af
denne type. ]

3.3. Specifikke produktionstrin, som skal finde sted i det afgrensede geografiske omréde ...
[Eventuelle begreensninger eller undtagelser begrundes. |

3.4. Serlige regler for emballering af produktet med betegnelsen i punkt 1 ...

[Eventuelle begreensninger begrundes i givet fald specifikt i forhold til det pdgaldende produkt. ]
3.5. Serlige regler for meerkning af produktet med betegnelsen i punkt 1 ...

[Eventuelle begreensninger begrundes i givet fald. ]

4. Kortfattet angivelse af det geografiske omrades afgrensning ...

[Indset et kort over det geografiske omrade, hvis det er relevant. ]

5. Tilknytning til det geografiske omrade

[Angiv sammenhangen mellem det geografiske omrade og produktets specifikke egenskaber, omdemme
eller andre karakteristika.

Med henblik herpé angives de faktorer, som sammenhangen er baseret pa, herunder, hvis det er relevant,
de dele af produktbeskrivelsen eller produktionsmetoden, der begrunder tilknytningen. ]

Henvisning til offentliggerelsen af produktspecifikationen (tilfejes af den kompetente myndighed eller
kontoret, nér den foreligger)
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(") Europa-Parlamentets og Rédets Forordning (EU) 2023/2411 af 18. oktober 2023 om beskyttel-
se af geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter og om @ndring af forordning
(EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753 (EUT L, 2023/2411, 27.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/
2023/2411/0j).
BILAG III
STANDARDFORMULAR TIL BEGRUNDET INDSIGELSE OMHANDLET I ARTIKEL 26

Begrundet indsigelse omhandlet i artikel 26 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/2411
"

1. Produktets betegnelse: ...

[som opfert i EU-registret]

2. Nummer: ...

[som opfert i EU-registret]

Dato for offentliggerelse af enhedsdokumentet og henvisning til den elektroniske offentliggerelse af
produktspecifikationen 1 EU-registret fastsat 1 artikel 23, stk. 7, 1 forordning (EU) 2023/2411: ...

3. Kontaktoplysninger
[Kontaktperson: [Titel: ... Navn: ... |

Fysisk eller juridisk person/organisation/kompetent myndighed: ...
Adresse: ...
Telefonnummer: ...

E-mailadresse: ...

4. Grundene til indsigelsen:

Manglende opfyldelse af de specifikke beskyttelseskrav, der er fastsat i forordning (EU) 2023/2411.
Den foreslaede geografiske betegnelse vil vare i strid med:

— artikel 42 1 forordning (EU) 2023/2411

— artikel 43 i forordning (EU) 2023/2411, eller

— artikel 44, stk. 2, i forordning (EU) 2023/2411.

Den foresldede geografiske betegnelse vil skade en eksisterende identisk eller lignende betegnelse, der
anvendes erhvervsmassigt, eller et eksisterende varemarke eller eksisterende produkter, som lovligt har
vaeret pad markedet i mindst fem &r inden datoen for den i artikel 22, stk. 7, i forordning (EU) 2023/2411
fastsatte offentliggerelse af ansegningen.

5. Narmere oplysninger til stotte for indsigelsen
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[Giv behorigt begrundede arsager til og en begrundelse for indsigelsen, herunder en nermere redegorelse
for den indsigende parts legitime interesse, medmindre indsigelsen indgives af en national myndighed, 1
hvilket tilfeelde der ikke er behov for en erklaering om legitim interesse. |

(sted og dato):

(navn, stilling) (underskrift):

(") Europa-Parlamentets og Rédets Forordning (EU) 2023/2411 af 18. oktober 2023 om beskyttel-
se af geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter og om @ndring af forordning
(EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753 (EUT L, 2023/2411, 27.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/
2023/2411/0j).
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Bemcerkninger til lovforslaget

Almindelige bemcerkninger
1. Indledning

Den 18. oktober 2023 blev Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2023/2411 af 18. oktober 2023 om beskyt-
telse af geografiske betegnelser for handvaerks- og industri-
produkter og om @ndring af forordning (EU) 2017/1001 og
(EU) 2019/1753 vedtaget.

Formalet med forordningen er at etablere et harmonise-
ret beskyttelsessystem for geografiske betegnelser for hand-
vaerks- og industriprodukter pa EU-niveau. Med forordnin-
gen ctableres regler, der skal regulere beskyttelse, registre-
ring samt kontrol og handhavelse af visse betegnelser, der
identificerer handverks- og industriprodukter, der besidder
serlige egenskaber, omdemme eller andre karakteristika,
som hovedsageligt kan tilskrives dets geografiske oprindel-
se.

Derudover fastsetter forordningen ogsa regler for geografi-
ske betegnelser, der er optaget i det internationale register
etableret under det internationale registrerings- og beskyttel-
sessystem for oprindelsesbetegnelser og geografiske beteg-
nelser. Det internationale registrerings- og beskyttelsessy-
stem for oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser
er baseret pa Geneveaftalen, som administreres af Verdens-
organisationen for Intellektuel Ejendomsret (WIPO).

Forordningen indeholder forpligtelser for medlemsstaterne i
forhold til registrering samt kontrol og handhavelse af geo-
grafiske betegnelser for handvaerks- og industriprodukter,
som skal gennemfores i dansk lovgivning.

Lovforslagets primare formal er derfor at etablere hjemmel
til, at der kan fastsettes administrative forskrifter, der kan
gennemfore opfyldelsen af de forpligtelser, som forordnin-
gen palegger medlemsstaterne, herunder at udpege kompe-
tente myndigheder.

Med bemyndigelsesbestemmelsen gives der mulighed for at
fastsette administrative forskrifter om beskyttelse, registre-
ring samt kontrol og handheavelse af geografiske betegnelser
for handveerks- og industriprodukter.

Kontrol og handhavelse omfatter verifikation af, at produk-
ter, der er beskyttet med en geografisk betegnelse, produ-
ceres i henhold til produktspecifikationen. Det omfatter
samtidig overvagning af anvendelsen af geografiske beteg-
nelser for handvarks- og industriprodukter, der markedsfo-
res i Danmark. Desuden giver bemyndigelsesbestemmelsen
mulighed for, at der kan fastsattes regler om straf for over-
traedelse af for regler, der udstedes i medfer af loven.

Lovforslaget indeholder samtidig en &ndring af retsplejelo-
vens § 653, stk. 2, der fastsatter bl.a. anvendelsesomradet
for retsplejelovens regler om bevissikring ved krenkelse af
immaterialretligheder m.v. (kap. 57 a).

Det er i dag uklart, hvilke geografiske betegnelser, der er
omfattet af ordlyden i § 653, stk. 2, nr. 13. Den foreslé-
ede @®ndring har til formal at tydeliggere, at geografiske
betegnelser for vin, spiritus og landbrugsprodukter, herunder
fodevarer, er omfattet af retsplejelovens § 653, stk. 2, nr.
13. Den foresldede @ndring vil ogsd medfore, at der ikke
er tvivl om, at geografiske betegnelser for handvarks- og
industriprodukter omfattes af retsplejelovens § 653, stk. 2.

2. Baggrund

Der er i EU allerede etableret beskyttelse af geografiske
betegnelser for vin og spiritus samt landbrugsprodukter og
fodevarer. Champagne, parmesanost eller de danske lamme-
fjordskartofler er eksempler pé eksisterende geografiske be-
tegnelser. Med forordningen indferes en ny beskyttelse af
geografiske betegnelser for produkter, der ikke er omfattet
af anvendelsesomréddet for den eksisterende EU-ret.

Der findes i dag ikke en harmoniseret beskyttelse af geo-
grafiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter i
EU. Nationale beskyttelsessystemer for handveerks- og indu-
striprodukter findes kun i 16 ud af de 27 EU-medlemsstater i
dag. Danmark er ikke iblandt de lande.

Den 26. november 2019 tiltradte EU Genéveaftalen, der for-
valtes af Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsret
(WIPO). Gengveaftalen giver mulighed for at opna beskyt-
telse af geografiske betegnelser, uanset arten af de varer,
de galder for, og omfatter derfor hdndvarks- og industri-
produkter. For fuldt ud at opfylde disse internationale for-
pligtelser, skal det sikres, at der i hele EU findes ensartet
anerkendelse og beskyttelse af geografiske betegnelser for
handverks- og industriprodukter.

Den 18. oktober 2023 blev Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2023/2411 af 18. oktober 2023 om beskyt-
telse af geografiske betegnelser for handverks- og industri-
produkter og om endring af forordning (EU) 2017/1001
og (EU) 2019/1753 derfor vedtaget. Forordningen finder
anvendelse den 1. december 2025, dog med undtagelse af
artikel 19, stk. 1 og 2, artikel 35, stk. 1, artikel 37, stk. 7, ar-
tikel 67, 68 og 69 og artikel 71, stk. 2, som fandt anvendelse
fra den 16. november 2023.

3. Lovforslagets hovedpunkter

3.1 Geografiske betegnelser for handveerks- og industripro-
dukter

3.1.1 Geeldende ret

Der er i geldende dansk ret ingen serlig lovgivning om
beskyttelse af geografiske betegnelser for héndverks- og
industriprodukter.

Geografiske betegnelser for handverks- og industriproduk-
ter kan dog allerede i dag nyde en vis beskyttelse i dansk ret,
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da varemarkeloven giver mulighed for at registrere geogra-
fiske angivelser, nar varemarket fx udger et kollektivmerke
eller et garanti- eller certificeringsmarke.

Geografiske betegnelser for handvaerks- og industriproduk-
ter er ogsa beskyttet i kraft af markedsferingsloven § 3 om
god markedsforingsskik og evrige regler i markedsferings-
lovens § 5. Markedsferingslovens § 5 skal blandt andet sik-
re, at forbrugere ikke vildledes til at kebe et produkt eller
en tjenesteydelse, f.eks. ved uberettiget brug af geografiske
betegnelser. P4 tilsvarende vis kan et ansegt varemarke af-
slés fra registrering, eller et registreret mearke kan ophaves,
safremt varemerket vil vildlede med hensyn til varens geo-
grafiske oprindelse.

Den 18. oktober 2023 blev Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2023/2411 af 18. oktober 2023 om beskyt-
telse af geografiske betegnelser for handvarks- og industri-
produkter og om @ndring af forordning (EU) 2017/1001
og (EU) 2019/1753 vedtaget. Forordningen indeholder en
raekke forpligtelser for medlemsstaterne.

Forordningen omfatter blandt andet en forpligtelse om den
nationale registreringsfase, herunder modtagelse af ansog-
ning, indsigelse, @ndring af produktspecifikation, annulle-
ringen af registreringen og klager vedrerende geografiske
betegnelser for hdndvaerks- og industriprodukter.

Forordningen omfatter ogsa en forpligtelse om kontrol og
héandhevelse, herunder verifikation af geografiske betegnel-
ser for at sikre overensstemmelse med produktspecifikatio-
nen samt overvagning af anvendelsen af geografiske beteg-
nelser pd markedet for at forhindre svigagtig og vildledende
praksis.

Medlemsstater skal udpege kompetente myndigheder, jf.
forordningens artikel 12, stk. 1 og artikel 50, stk. 1. Artikel
12, stk. 1, omfatter udpegelse af en kompetent myndighed
med ansvar for den nationale fase af registreringsprocedu-
ren. Medlemsstater skal ogsa udpege en kompetent myndig-
hed med ansvar for kontrol, jf. forordningens artikel 50, stk.
1. Det omfatter blandt andet en verifikationsprocedure samt
overvagning af anvendelsen af geografiske betegnelser for
handveaerks- og industriprodukter pa markedet.

Forordningen indeholder samtidig regler om beskyttelse af
geografiske betegnelser, herunder imod enhver direkte eller
indirekte kommerciel brug af geografiske betegnelser for
produkter som ikke er omfattet af registreringen, uretmeessig
anvendelse, efterligning eller antydning af den beskyttede
geografiske betegnelser, falske eller vildledende oplysninger
om produktet eller enhver anden praksis der kan vildlede
forbrugerne med hensyn til produktets virkelige oprindelse,
jf. artikel 40.

Forordningen indeholder samtidig en forpligtelse om at fast-
sette sanktioner, der er effektive og star i rimeligt forhold til
overtredelsen og har afskraekkende virkning, jf. artikel 61.

3.1.2 Erhvervsministeriets overvejelser og den foresliede
ordning

Med lovforslagets § 2 foreslds det, at der indferes en be-
myndigelsesbestemmelse med henblik péd at udpege kompe-
tente myndigheder i forbindelse med opfyldelsen af Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/2411 af 18.
oktober 2023 om beskyttelse af geografiske betegnelser for
handverks- og industriprodukter og om @ndring af forord-
ning (EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753.

Det fremgér af forordningen, at medlemsstater skal udpege
en kompetent myndighed med ansvar for varetagelse af den
nationale fase af registreringsproceduren, jf. artikel 12, stk.
1. Det fremgar samtidig af forordningens artikel 50, at med-
lemsstater skal udpege en eller flere kompetente myndighe-
der, der er ansvarlig for blandt andet at udfere kontrol og
handhevelse af geografiske betegnelser for handvaerks- og
industriprodukter.

Erhvervsministeriet vurderer, at det vil veere hensigtsmaes-
sigt, at udpegningen af offentlige myndigheder, der skal
varetage den nationale fase af registreringsproceduren samt
kontrol og handhavelse af geografiske betegnelser for hand-
vaerks- og industriprodukter, fastsattes via administrative
forskrifter. Erhvervsministeriet legger vaegt pa, at det er
muligt at tildele kontrolopgaven til en offentlig myndighed,
som har erfaring med at udfere kontrolopgaver pd andre
omréder.

Med lovforslagets § 3 foreslds det, at der indferes en be-
myndigelsesbestemmelse med henblik pa at fastsatte neer-
mere regler i forbindelse med opfyldelsen af Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EU) 2023/2411 af 18. ok-
tober 2023 om beskyttelse af geografiske betegnelser for
handverks- og industriprodukter og om @ndring af forord-
ning (EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753.

Den foresldede bemyndigelse til at fastsatte regler om straf
for overtraedelse af bestemmelser i forordningen vil blive
udmentet i en bekendtgerelse med en strafbestemmelse, der
henviser direkte til forordningen. Erhvervsministeriet vurde-
rer, at fastsettelse af regler om straf for overtraedelse af
regler i forordningen vil gere det mere gennemskueligt med
henblik pé, hvilke regler der straffes ved overtraedelse.

3.2 Bevissikring ved kreenkelse af immaterielle rettigheder
3.2.1 Geeldende ret

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/48/EF af 29.
april 2004 om héndhavelsen af intellektuelle ejendomsret-
tigheder fastsatter en reekke foranstaltninger, procedurer og
retsmidler i relation til handhaevelse af intellektuelle ejen-
domsrettigheder — der pa dansk ogsad benavnes immaterielle
rettigheder. Direktivet finder anvendelse pa enhver krenkel-
se af intellektuelle ejendomsrettigheder, herunder rettigheder
i forbindelse med geografiske betegnelser.

Retsplejelovens § 653 giver mulighed for bevissikring i sag-
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er om bl.a. immaterialretskreenkelser. Bestemmelsen giver
rettighedshaver mulighed for at anmode fogedretten om, at
der hos en anden skal foretages en undersogelse med hen-
blik pa at sikre bevis for krenkelse af rettighedshavers im-
materielle rettigheder. Fogedretten kan treeffe beslutning om
bevissikring, nar nermere angivne betingelser er opfyldt.

Retsplejelovens § 653, stk. 2, fastsatter bl.a. en udtemmen-
de opregning af de immaterialretskreenkelser og overtraeder
mv., der kan danne grundlag for en bevissikringsundersogel-
se (kap. 57 a). Reglerne i retsplejelovens kapitel 57 a gaelder
i dag for “krenkelse af geografiske betegnelser m.v.”, jf.
retsplejelovens § 653, stk. 2, nr. 13. Det er sdledes ikke
tydeligt, hvilke geografiske betegnelser, der er omfattet af
bestemmelsen.

Beskyttelsen af geografiske betegnelser omfatter i dag vin,
spiritus og landbrugsprodukter, herunder fodevarer. Geogra-
fiske betegnelser for vin, spiritus og landbrugsprodukter,
herunder feodevarer, er beskyttet i henhold til Europa-Parla-
mentets og Rédets forordning (EU) 2024/1143 af 11. april
2024 om geografiske betegnelser for vin, spiritus og land-
brugsprodukter samt garanterede traditionelle specialiteter
og fakultative kvalitetsudtryk for landbrugsprodukter, om
@ndring af forordning (EU) nr. 1308/2013, (EU) 2019/787
og (EU) 2019/1753 og om ophavelse af forordning (EU) nr.
1151/2012.

Det er i dag uklart, hvorvidt retsplejelovens § 653, stk. 2,
omfatter geografiske betegnelser for handverks- og industri-
produkter.

3.2.2 Erhvervsministeriets overvejelser og den foresldede
ordning

Erhvervsministeriet vurderer, at det ber praciseres, at rets-
plejelovens § 653, stk. 2, omfatter geografiske betegnelser
for vin, spiritus og landbrugsprodukter, herunder fodeva-
rer. Det bor derudover fremgé klart, at geografiske beteg-
nelser for hindvaerks- og industriprodukter er omfattet af
retsplejelovens § 653, stk. 2.

Den foresldede ordning medferer en @ndring af retsplejelo-
vens § 653, stk. 2, nr. 13, s& det bliver mere tydeligt, at an-
vendelsesomradet omfatter geografiske betegnelser for vin,
spiritus og landbrugsprodukter, herunder fadevarer.

Den foresldede ordning medferer, at der indsattes et nyt
nummer i retsplejelovens § 653, stk. 2, nr. 14. Det medforer,
at geografiske betegnelser for handvaerks- og industripro-
dukter omfattes af retsplejelovens § 653, stk. 2.

Erhvervsministeriet vurderer, at den foresldede ordning vil
medvirke til at opfylde forpligtelserne i Europa-Parlamen-
tets og Radets direktiv 2004/48/EF af 29. april 2004 om
héndhevelse af intellektuelle ejendomsrettigheder, for sé
vidt angar geografiske betegnelser for handverks- og indu-
striprodukter.

4. Okonomiske konsekvenser og implementeringskonsekven-
ser for det offentlige

Lovforslaget vil ikke fi4 eokonomiske eller administrative
konsekvenser for det offentlige.

Det vurderes, at efterfolgende administrative forskrifter ud-
stedt med hjemmel i lovforslagets bemyndigelsesbestem-
melse kan fi mindre statsfinansielle konsekvenser i forbin-
delse med kontrol og handhavelse af geografiske betegnel-
ser for hadndverks- og industriprodukter. Der kan blandt
andet vaere mindre statsfinansielle konsekvenser forbundet
med markedsovervagning af geografiske betegnelser for
handverks- og industriprodukter. Lovforslaget vurderes ikke
at have vasentlige tilpasnings- eller driftskonsekvenser.

Lovforslaget vil ikke at medfere skonomiske konsekvenser
for kommunerne og regionerne.

Lovforslaget vurderes at vare i overensstemmelse med de
syv principper for digitaliseringsklar lovgivning.

5. Okonomiske og administrative konsekvenser for erhvervs-
livet m.v.

Lovforslaget medferer ikke erhvervsekonomiske konse-
kvenser.

Lovforslaget medferer ikke administrative konsekvenser for
erhvervslivet. Det bemarkes, at lovforslaget giver hjemmel
til udstedelse af bekendtgerelser, som indebarer administra-
tive konsekvenser for erhvervslivet, jf. lovforslagets § 2. De
administrative konsekvenser bestar i, at der kan fastsattes
narmere regler om bl.a. ansegning, handhavelse, kontrol,
overvagning, verifikation og sanktioner af geografiske be-
tegnelser for hdndveaerks- og industriprodukter. De admini-
strative konsekvenser vil blive vurderet, ndr bemyndigelses-
bestemmelserne udmentes pa bekendtgerelsesniveau.

Det vurderes, at Innovations- og Ivarksattertjekket ikke er
relevant.

6. Administrative konsekvenser for borgerne

Lovforslaget medferer ikke administrative konsekvenser for
borgerne.

7. Klimamcessige konsekvenser
Lovforslaget medferer ikke klimameessige konsekvenser.
8. Miljo- og naturmeessige konsekvenser

Lovforslaget medferer ikke miljo- og naturmaessige konse-
kvenser.

9. Forholdet til EU-retten

Lovforslaget om beskyttelse af geografiske betegnelser
for handveaerks- og industriprodukter supplerer Europa-Par-
lamentets og Radets forordning (EU) 2023/2411 af 18. ok-
tober 2023 om beskyttelse af geografiske betegnelser for



67

héndverks- og industriprodukter og om @ndring af forord-
ning (EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753. Forordningen
gaelder i Danmark fra den 1. december 2025. Artikel 19,
stk. 1 og 2, artikel 35, stk. 1, artikel 37, stk. 7, artikel 67, 68
og 69 og artikel 71, stk. 2, finder dog anvendelse fra den 16.
november 2023.

Ifolge artikel 288 i1 Traktaten om Den Europziske Unions
Funktionsméde (TEUF) er der forskel pa, om et omrade
harmoniseres ved et direktiv eller en forordning. Til forskel
fra et direktiv er en forordning ifelge TEUF-artikel 288, 1.
og 2. pkt., almengyldig, og er bindende i alle enkeltheder og
geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Forordningen virker séledes som en lov i medlemsstaterne,
og den gelder i den form, som den er vedtaget, og den ma
som udgangspunkt ikke gennemfores i national ret.

10. Horte myndigheder og organisationer m.v.

Et udkast til lovforslag har i perioden fra den 27-06-2024 til
den 22-08- 2024 (57 dage) vaeret sendt i hering hos folgende
myndigheder og organisationer m.v.:

Accura Advokataktieselskab, ADIPA, Advokatfirmaet Vin-
gaardshus, Advokatsamfundet, Aera-IP, Akademiet for de
Tekniske Videnskaber, Alfa-Laval Fish and Meat Engin-
eering A/S, ALK-Abell6, Amgros, Arla Foods, AUTIG
Autobranchens Industriforening i Danmark, Awapatent A/S,
Bech-Bruun Advokatfirma, Bender von Haller Dragsted
(advokat), Bryggeriforeningen, Budde, Schou A/S, Carls-
berg A/S, Chas. Hude A/S, Chr. Hansen A/S, Coloplast A/S,
Convatec A/S, COPA Copenhagen Patents, DAKO A/S,
DAKOFO, Danders & More Advokatfirma, Danfoss A/S,
Danmarks Apotekerforening, Dansk Erhverv, Dansk Fore-
ning for Industriens Patent- og Varemarkespecialister (DIP),
Dansk Forening til Bekaempelse af Produktpirateri (DACG),
Dansk Industri, Danske Advokater, Danske medier, Danske
Universiteter, De Fries & Tufekovic IP, DLA Piper Den-
mark Law Firm, Dragsted Partners A/S, F. L. Smidth &
Co. A/S, FDIH — Foreningen for Distance- og Internethan-
del, Ferring A/S, Ferrosan A/S, Focus Advokater, Forbru-
gerrddet, Foreningen af Parallelimporterer af Medicin, For-
eningen Industriel Retsbeskyttelse (FIR), Forumadvokater
A/S, Gea NIRO A/S, Glaxosmithkline Consumer Healthcare
A/S, GN Store Nord A/S, IPR Group, Gorrissen Federspiel

Kierkegaard, Green Building Council, H. Lundbeck A/S,
Hammelsvang Consult, Hans Harding Holding ApS, Hol-
me Patent A/S, Horten, Heiberg ApS, Industriforeningen
for Generiske og Biosimilere Lagemidler (IGL), Ingeni-
orforeningen i Danmark, Inspicos, International Transport
Danmark, Kirk Larsen & Ascanius, Kromann Reumert,
Landbrug & Fedevarer, Larsen & Birkeholm A/S, LEGO
Holding A/S, LEGO Juris A/S, LEO Pharma A/S, LIF La-
gemiddelindustriforeningen, LK A/S, Lund Elmer Sandager
Advokatfirma, Lundbeck Pharma, Lgje IP, Medicoindustri-
en, Mejeriforeningen, MM Patents ApS, NKT A/S, NOAHs
Sekretariat, Nordia Advokatfirma, Nordic Patent Service,
Novartis Healthcare A/S, Novo Nordisk A/S, Novozymes
A/S, Opfinderforeningen.dk, Orsnes Patent ApS, Oticon
A/S, Patentgruppen ApS, Patrade A/S, Plesner, Plougmann
Vingtoft A/S, Radiometer Medical A/S, Rockwool Interna-
tional A/S, Sirius Advokater, SJP Consult, SMVdanmark,
Stakemann, Synch Advokatpartnerselskab, Takeda A/S, TDJ
Andersen K/S, Teknologirddet, Teknologisk Institut, Top-
soe A/S, TROPA, Udvalget til Beskyttelse af Videnskabe-
ligt Arbejde (UBVA),Viking Life-Saving Equipment A/S,
VINordic — Veterinary Industry Nordic, VKR-Holding A/
S,WTC-advokaterne, Zacco Danmark A/S, Akademisk Ar-
kitektforening (AA), Dansk Design Center, Dansk Kunst-
handverkere & Designere, Design Denmark, Designneev-
net, HBO Nordic, Landsorganisationen i Danmark (LO),
Danmarks Tekniske Universitet, Designskolen Kolding, Det
Kongelige Akademi (design), Kebenhavns mode og design-
skole, Kabenhavns Universitet v/Jens Schovsbo og Morten
Rosenmeier, Roskilde Universitet Center (RUC), Syddansk
Universitet, Se- og Handelsretten, Aalborg Universitet,
Arhus Universitet, Beskaeftigelsesministeriet, Erhvervsmini-
steriet, Erhvervsstyrelsen, Finansministeriet, Finanstilsynet,
Forsvarsministeriet, Indenrigs - og Sundhedsministeriet,
Klima-, Energi og Forsyningsministeriet, Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen, Kulturministeriet, Landbrugsstyrelsen,
Lagemiddelstyrelsen, Sikkerhedsstyrelsen, Skatteministeri-
et, Statens Serum institut, Sundhedsstyrelsen, Sefartsstyrel-
sen, Transportministeriet, Uddannelses- og Forskningsmini-
steriet, Udenrigsministeriet og @konomiministeriet.

1. Sammenfattende skema

Positive konsekvenser/mindreudgifter

[Negative —konsekvenser/merudgifter

(hvis ja, angiv omfang/hvis nej, anfer »Ingen«)|(hvis ja, angiv omfang/hvis nej, anfor »Ingen«)

Okonomiske konsekvenser for|lngen
stat, kommuner og regioner

[konsekvenser for det offentlige.

Det vurderes, at efterfolgende administrative for-
skrifter i form af en bekendtgerelse kan f4 mindre

Den foreslaede bemyndigelse vil ikke fa ekonomiske

statsfinansielle konsekvenser i forbindelse med kon-



68

trol og handhavelse af geografiske betegnelser for
handverks- og industriprodukter.

sekvenser

Implementeringskonsekvenser|lngen Ingen
for stat, kommuner og regio-

ner

Okonomiske konsekvenser for|lngen Ingen
erhvervslivet m.v.

Administrative konsekvenser |Ingen Ingen
for erhvervslivet m.v.

Administrative konsekvenser [Ingen Ingen
for borgerne

[Klimamassige konsekvenser [[ngen Ingen
Miljo- og naturmassige kon- [Ingen Ingen

[Forholdet til EU-retten

Lovforslaget om beskyttelse af geografiske betegnelser for handvaerks- og industriprodukter supple-
rer Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/2411 af 18. oktober 2023 om beskyttelse
af geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter og om @ndring af forordning

(EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753. Forordningen galder i Danmark fra den 1. december 2025. Ar-
tikel 19, stk. 1 og 2, artikel 35, stk. 1, artikel 37, stk. 7, artikel 67, 68 og 69 og artikel 71, stk. 2,
finder dog anvendelse fra den 16. november 2023.

[folge artikel 288 i Traktaten om Den Europaiske Unions Funktionsmade (TEUF) er der forskel
pa, om et omrade harmoniseres ved et direktiv eller en forordning. Til forskel fra et direktiv er en
forordning ifelge TEUF-artikel 288, 1. og 2. pkt., almengyldig, og er bindende i alle enkeltheder og
gzelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Forordningen virker saledes som en lov i medlemsstaterne, og den gaelder i den form, som den er
vedtaget, og den mé som udgangspunkt ikke gennemferes i national ret.

Er i strid med de fem prin-
cipper for implementering af
erhvervsrettet EU-regulering
(der i relevant omfang ogsa
ezelder ved implementering af
ikke-erhvervsrettet EU-regule-|
ring) (st X)

Ja Nej

Bemcerkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser

Til § 1

Det foreslas i § I, at loven har til formal at supplere
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/2411
af 18. oktober 2023 om beskyttelse af geografiske betegnel-
ser for handvaerks- og industriprodukter og om @ndring af
forordning (EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753, jf. bilag 1
til denne lov.

Der er i dag ingen serlig lovgivning om beskyttelse af

geografiske betegnelser for handverks- og industriproduk-

ter.

Til § 2

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
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2023/2411 af 18. oktober 2023 om beskyttelse af geografi-
ske betegnelser for handvarks- og industriprodukter og om
@ndring af forordning (EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753
indeholder forpligtelse om, at medlemsstater skal udpege en
kompetent myndighed med ansvar for varetagelse af den
nationale fase af registreringsproceduren, jf. artikel 12, stk.
1. Forordningen indeholder ogsa forpligtelse om, at med-
lemsstater skal udpege en kompetent myndighed med ansvar
for kontrol, jf. artikel 50, stk. 1.

Det foreslas i § 2, at erhvervsministeren bemyndiges til at
udpege kompetente myndigheder med henblik pa opfyldel-
sen af forpligtelser i forordningen. Det foreslés, at Patent-
og Varemarkestyrelsen vil kunne udeve befgjelser, der er
tillagt erhvervsministeren.

Den foreslaede @ndring vil medfere, at Patent- og Vare-
merkestyrelsen kan udpege kompetente myndigheder med
ansvar for varetagelse af den nationale fase af registrerings-
proceduren, jf. forordningens artikel 12, stk. 1. Det vil ogsa
medfore, at Patent- og Varemarkestyrelsen vil fa befojelse
til at udpege en kompetent myndighed med ansvar for kon-
trolforpligtelser, jf. forordningens artikel 50 stk. 1.

Til§ 3

Europa-Parlamentets og Raédets forordning (EU)
2023/2411 af 18. oktober 2023 om beskyttelse af geografi-
ske betegnelser for handvarks- og industriprodukter og om
@ndring af forordning (EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753
indeholder en rakke forpligtelser, herunder om den nationa-
le registreringsfase, beskyttelse samt kontrol og handhavel-
se af geografiske betegnelser for handverks- og industripro-
dukter. Forordningen indeholder samtidig forpligtelse om, at
der skal fastsattes sanktioner, der er effektive og star i rime-
ligt forhold til overtraedelsen og har afskraekkende virkning.

Det foreslas i § 3, stk. I, at erhvervsministeren bemyndi-
ges til at udstede administrative forskrifter med henblik pé
at fastsette regler i forbindelse med opfyldelsen af Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/2411 af 18.
oktober 2023 om beskyttelse af geografiske betegnelser for
héndverks- og industriprodukter og om @ndring af forord-
ning (EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753. Det foreslasi § 3,
stk. 2, at der fastsattes en straframme i form af bede eller
feengsel op til to ar for overtraedelse af regler, der udstedes i
medfor af § 3, stk. 1.

Den foreslédede @&ndring vil medfere, at der kan fastsattes
regler, der vil fore til at opfylde forpligtelserne i af Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/2411 af 18.
oktober 2023 om beskyttelse af geografiske betegnelser for
héndverks- og industriprodukter og om @ndring af forord-
ning (EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753.

Det vil indebere, at der blandt andet kan fastsattes regler
om den nationale registreringsfase, herunder modtagelse af
ansegning, indsigelse, @ndring af produktspecifikation, an-
nulleringen af registreringen og klager vedrerende geografi-
ske betegnelser for hdndvearks- og industriprodukter. Det vil
samtidig indebere fastsattelse af regler om kontrol og hand-

havelse, herunder verifikation af geografiske betegnelser
for at sikre overensstemmelse med produktspecifikationen
samt overvagning af anvendelsen af geografiske betegnelser
pa markedet.

Der vil ogsé kunne fastsattes regler om sanktioner for
overtreedelse af forordningen, herunder sanktion for enhver
direkte eller indirekte kommerciel brug af geografiske be-
tegnelser for produkter som ikke er omfattet af registrerin-
gen, uretmassig anvendelse, efterligning eller antydning af
den beskyttede geografiske betegnelser, falske eller vildle-
dende oplysninger om produktet eller enhver anden praksis
der kan vildlede forbrugerne med hensyn til produktets vir-
kelige oprindelse.

Der kan fastsattes sanktioner, herunder om forbud og pa-
bud. Der kan f.eks. vere tale om regler om, at kontrolmyn-
digheden kan nedleegge forbud mod salg af produkter, som
ikke er i overensstemmelse med EU-retsakten, eller give
pabud om at overholde EU-retsakten.

Den foreslaede § 3, stk. 2, vil medfere en strafferamme i
form af bede eller faengsel op til 2 ar. Det vurderes, at det
vil sta i rimeligt forhold til overtreedelsen og have afskraek-
kende virkning. Der laegges dermed op til en straf, som vil
svare til straffen for kraenkelse af geografiske betegnelser
for blandt andet vin, spiritus samt landbrugsprodukter, her-
under fodevarer.

Til § 4
Det foreslas i § 4, at loven trader i kraft den 1. december
2025. Forordningens artikel 19, stk. 1 og 2, artikel 35, stk. 1,
artikel 37, stk. 7, artikel 67, 68 og 69 og artikel 71, stk. 2,
fandt dog anvendelse fra den 16. november 2023.

Til§ 5

Retsplejelovens § 653 giver mulighed for bevissikring
i sager om bl.a. immaterialret. Bestemmelsen giver rettig-
hedshaver mulighed for at anmode fogedretten om, at der
hos en anden skal foretages en undersegelse med henblik pa
at sikre bevis for kreenkelse af rettighedshavers immaterielle
rettigheder. Fogedretten kan traeffe beslutning om bevissik-
ring, nar nermere angivne betingelser er opfyldt.

Retsplejelovens § 653, stk. 2, fastsatter bl.a. udtemmende
anvendelsesomradet for retsplejelovens regler om bevissik-
ring ved kreenkelse af immaterialretligheder m.v. (kap. 57
a). Reglerne i retsplejelovens kapitel 57 a galder for bl.a.
“kreenkelse af geografiske betegnelser m.v.”, jf. retsplejelo-
vens § 653, stk. 2, nr. 13. Beskyttelsen af geografiske beteg-
nelser omfatter i dag bl.a. vin, spiritus og landbrugsproduk-
ter, herunder fodevarer.

Det foreslas i § 5, at der sker en andring af § 653, stk.
2, nr. 13, séledes at det tydeligt fremgar, at bestemmelsen
fremadrettet omfatter geografiske betegnelser for vin, spiri-
tus og landbrugsprodukter, herunder fodevarer. Dermed fjer-
nes “mv.” fra formuleringen, da det ikke er tydeligt, hvad
dette indebeerer.
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Med bestemmelsen vil geografiske betegnelser for vin,
spiritus og landbrugsprodukter, herunder fodevarer, omfat-
tes, der er beskyttet i henhold til Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) 2024/1143 af 11. april 2024
om geografiske betegnelser for vin, spiritus og landbrugs-
produkter samt garanterede traditionelle specialiteter og
fakultative kvalitetsudtryk for landbrugsprodukter, om e&n-
dring af forordning (EU) nr. 1308/2013, (EU) 2019/787
og (EU) 2019/1753 og om ophavelse af forordning (EU)
nr. 1151/2012. Bestemmelsen vil omfatte beskyttede oprin-
delsesbetegnelser og beskyttede geografiske betegnelser for
vin, beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede geo-
grafiske betegnelser for landbrugsprodukter, herunder fede-
varer, samt geografiske betegnelser for spiritus.

Det er uklart, hvorvidt retsplejelovens § 653, stk. 2, i dag
omfatter geografiske betegnelser for handverks- og industri-
produkter.

Det foreslas, at der indsettes et nyt § 653, stk. 2, nr.
14. Den foresldede @ndring vil medfere, at geografiske be-
tegnelser for handvarks- og industriprodukter i henhold til
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/2411
af 18. oktober 2023 om beskyttelse af geografiske betegnel-
ser for handvarks- og industriprodukter og om andring af
forordning (EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753, utvivlsomt
vil vaere omfattet af den udtemmende opregning af imma-

terialretskrankelser i retsplejelovens § 653, stk. 2, som sa-
ledes er omfattet af retsplejelovens regler om bevissikring
(kap. 57 a).

Den foreslaede @ndring til § 653, stk. 2, nr. 14, vil séle-
des medvirke til at opfylde forpligtelserne i Europa-Parla-
mentets og Rédets direktiv 2004/48/EF af 29. april 2004
om handhavelse af intellektuelle ejendomsrettigheder, for
sd vidt angar geografiske betegnelser for handvaerks- og
industriprodukter.

Til§ 6

Det foreslas i § 6, at loven ikke galder for Faergerne og
Grenland, men lovens §§ 1-4 kan ved kongelig anordning
settes helt eller delvis i kraft for Fereerne og Grenland
med de @ndringer, som de faereske eller gronlandske forhold
tilsiger. Loven galder ikke for Fareerne og Grenland, da
lovens formal er at supplere Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2023/2411 af 18. oktober 2023 om beskyt-
telse af geografiske betegnelser for handverks- og industri-
produkter og om a@ndring af forordning (EU) 2017/1001 og
(EU) 2019/1753. Fergerne og Grenland er ikke medlem
af EU, hvorfor forordningen ikke gelder pd Fargerne og i
Grenland.
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Bilag 1

Lovforslaget sammenholdt med geeldende lov

Geeldende formulering

§ 653
Stk. 1. —

Stk. 2. Reglerne i dette kapitel finder anvendelse pa bevis-
sikring vedrerende

1-12) ---
13) kraenkelse af geografiske betegnelser m.v.

14) overtreedelse af markedsferingslovens §§ 3 og 4 ved
ulovlig produktefterligning.

Lovforslaget
§4

I retsplejeloven, jf. lovbekendtgerelse nr. 250 af 4. marts
2024, som @ndret senest ved § 2 i lov nr. 665 af 11. juni
2024, foretages folgende andringer:
1. § 653, stk. 2, nr. 13, ophaves, og i stedet indsattes:

»13) kreenkelse af geografiske betegnelser for vin, spiritus
og landbrugsprodukter, herunder fodevarer,«.

2.1§ 653, stk. 2, indseattes efter nr. 13 som nyt nummer:

»14) kreenkelse af geografiske betegnelser for handvarks-
og industriprodukter og«.

Nr. 14 bliver herefter nr. 15.
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